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Prefata

Ludari at AionianBible.org/Preface

The Holy Bible Aionian Edition ® is the world’s first Bible un-translation! What is an un-
translation? Bibles are translated into each of our languages from the original Hebrew,
Aramaic, and Koine Greek. Occasionally, the best word translation cannot be found and
these words are transliterated letter by letter. Four well known transliterations are Christ,
baptism, angel, and apostle. The meaning is then preserved more accurately through
context and a dictionary. The Aionian Bible un-translates and instead transliterates
eleven additional Aionian Glossary words to help us better understand God's love for
individuals and all mankind, and the nature of afterlife destinies.

The first three words are aion, aionios, and aidios, typically translated as eternal
and also world or eon. The Aionian Bible is named after an alternative spelling of
aionios. Consider that researchers question if aion and aidnios actually mean eternal.
Translating aion as eternal in Matthew 28:20 makes no sense, as all agree. The Greek
word for eternal is aidios, used in Romans 1:20 about God and in Jude 6 about demon
imprisonment. Yet what about aionios in John 3:16? Certainly we do not question
whether salvation is eternal! However, aidnios means something much more wonderful
than infinite time! Ancient Greeks used aion to mean eon or age. They also used the
adjective aiénios to mean entirety, such as complete or even consummate, but never
infinite time. Read Dr. Heleen Keizer and Ramelli and Konstan for proofs. So aionios
is the perfect description of God's Word which has everything we need for life and
godliness! And the aidnios life promised in John 3:16 is not simply a ticket to eternal life
in the future, but the invitation through faith to the consummate life beginning now!

The next seven words are Sheol, Hadés, Geenna, Tartarod, Abyssos, and Limné Pyr.
These words are often translated as Hell, the place of eternal punishment. However,
Hell is ill-defined when compared with the Hebrew and Greek. For example, Sheol is
the abode of deceased believers and unbelievers and should never be translated as
Hell. Hadés is a temporary place of punishment, Revelation 20:13-14. Geenna is the
Valley of Hinnom, Jerusalem's refuse dump, a temporal judgment for sin. Tartarod is a
prison for demons, mentioned once in 2 Peter 2:4. Abyssos is a temporary prison for
the Beast and Satan. Translators are also inconsistent because Hell is used by the
King James Version 54 times, the New International Version 14 times, and the World
English Bible zero times. Finally, Limné Pyr is the Lake of Fire, yet Matthew 25:41
explains that these fires are prepared for the Devil and his angels. So there is reason to
review our conclusions about the destinies of redeemed mankind and fallen angels.

The eleventh word, eleésé, reveals the grand conclusion of grace in Romans 11:32.
Please understand these eleven words. The original translation is unaltered and a
highlighted note is added to 64 Old Testament and 200 New Testament verses. To help
parallel study and Strong's Concordance use, apocryphal text is removed and most
variant verse numbering is mapped to the English standard. We thank our sources at
eBible.org, Crosswire.org, unbound.Biola.edu, Bible4u.net, and NHEB.net. The Aionian
Bible is copyrighted with creativecommons.org/licenses/by/4.0, allowing 100% freedom
to copy and print, if respecting source copyrights. Check the Reader's Guide and read
at AionianBible.org, with Android, and with TOR network. Why purple? King Jesus'’
Word is royal and purple is the color of royalty! All profits are given to CoolCup.org.
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Aionian Bible announced as J. and J. pray.
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30 translations available in 12 languages.
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42 translations now available in 22 languages.
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70 translations now available in 33 languages.

104 translations now available in 57 languages.

135 translations now available in 67 languages.
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174 translations now available in 74 languages.
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Right to left and Hindic languages now available in PDF format.
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216 translations now available in 99 languages.

StudyPack resources for Bible translation study.
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378 translations now available in 165 languages.

Creative Commons Attribution 4.0 International, if source allows.
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NOUL TESTAMENT



Isusu sa rugat: “Tato, oprostjastalje k nu stije ce face!”
Vuastja atunca arunkat kockd $ asa podjeljastje cualjilie alu Isusuluj dntrd jej.
Luka 23:34
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Postovani Teofile, kaSa kum §ti, mulc lumje adat

tot dala jej s skrije izvjeSce d stvarurj karje Dimizov
afukut an vrijamja anuastra, bas$ kasa kum skrije an
Svanta pisma. Askris aja ¢e nuava azas dlja karje
avizut stvarurlja d ancipjala $ karje rubja Bund vorba.
S jo paZljivo amproucit astja tuatje dogadajurlje. Jo
agandit k arfi binje tot s skriuv p rand, 4 aSa osa fi
siguran k aja Ce jej ta dnvacat istina. 5 Kand caru
Herod avladit p Judeja, afost njeki pop karje s kjama
Zaharija. Jel pripadnja alu skupinej d popje karje s
kima skupina alu Abije. Mujarja alu Zaharije afost
isto dan familija alu popilor. Ja s kima Elizabeta. 6
AmiZdoj irja pravedni la Dimizov § uvjek askulta tot
aja e Domnu azapovidit &n zakonu alu Mojsije. 7
Ali na vut kupil daja ¢e Elizabeta afost Stjarpd, a
amizdoj irja mult batrnj. 8 Udatd, Zaharija $ popilje an
skupina aluj sluzastje an Hram. 9 Obicaju alu popilor
afost s arunce kocka tuata zuva kum akuljidja Cinje
o0sd utrje an Svetiste alu Domnuluj an Hram § €inje
osa apringa tamdja. Una zuva akuljes p Zaharija s
apringad tamaja. 10 D vrijamjaja mult lumje s ruga
an dvoristja alu Hramuluj. 11 Atunca alu Zaharija
sa ukazat andelu alu Domnuluj. Astat p partja alu
daraptej la Zrtveniku d tdmdja. 12 Kand Zaharija
avizut p andelu, jel mult sa spirjat. 13 A andelu ja
zas: “Na vja frikd, Zaharija! Dimizov auzat rugala
ata: Elizabeta, mujarja ata, osa c faka bijat. S 0s3 |
kiem Ivan. 14 Osa c fije drag § t veseljest § mulca
osa s radujaska kand s ficja jel. 15 Kupilu alu vostru
osa fije marje la intja alu Domnuluj. Jel nusa bja ni¢
vin ni¢ altje bjarje ljutje. Osa fije pljin d Sufljetu alu
Svantuluj jos kand fi &n burtd. 16 Jel osd okrinjaska p
multje Izraelcurj la Domnu, Dimizov alor. 17 Isti sufljet
karje ja dat snaga alu llije osa fije &n bijatu alu tov
s pripimaska p narodu d vinjala alu Domnuluj. Osa
okrinjaska inimilje alu tatilje katri kupi § nagovorjaska
p dlja karje nu skultd p Dimizov s primjaska mudrost
alu alja karje askultd.” 18 Zaharija azas alu andeluj:
“Kum s $tiuv k s dogodjastie aja? S jo § mujarja amja
iStiem ved batarnj.” 19 P aja andelu ja zas: “Jo sant
Gabrijel. Amvinjit dala prijestolje alu Dimizov. P minje
atrimjes la tinje s ¢ aduk asta buna vorba. 20 Jaké,
da akuma osa ramaj mut § nusa poc s rubjestj tot
panla zuvaja pand s nu dogodja aja, daja ¢e naj krizut
an vorbilje alji mjalje, karje osd ispunjaska d vrijamje
alor.” 21 An vrijamjaja narodu astiptat p Zaharija § na
razumit dace atata sa zabuvit an SvetiSte. 22 Kand jel
napokon aisat, na putut nimik s lji zaka $ s lja uda.

Kand lumja avizut aja, § znakurlje karje lja dat ku
manilje, ashvatit k jel avut vizije an SvetiSte. 23 Kand
azavrsat zuvilie alu Zaharija s lukrjaza kaS& popa &n
Hram, sa tors akas. 24 Dapa duava trje zdlje, mujarja
aluj Elizabeta ardmas grja, § ¢in¢ lunj na iSat dan
kasa. Ja azas: 25 “ASa Domnu sa pobrinit d minje
§ askinit ruSunja dapa minje la intja alu lumje daja
¢e na putut s am kupi.” 26 Kand Elizabeta irja grja
Sasa lunj, Dimizov atrimjes p andelu Gabrijel an sat
Nazaret an regija Galileja, 27 la djevica karje zarucitd
dapa om karje s kjama Josip. Jel irja d sdmanca alu
caru David, a djevica s kima Marija. 28 Gabrijel avinjit
§ azas alu je: “Zdravo! Domnu ku tinje. Dimizov ta
kuljes!” 29 P aja Marija sa uznemirit § na razumit
Ce andelu avrut s zaka ku pozdravula. 30 Andelu
azas: “Na vja frikd, Marija. Tu jest aja p karje Dimizov
akuljes! 31 Jaka osa fi grja § osa fac ficor p karje
osa | kiem Isusu. 32 Jel osa fije marje § osa s kjamje
Bijatu alu Maj marje Dimizov. Domnu Dimizov os&
idja autoritet s fije car kum Dimizov aobecit alu David,
samanca aluj. 33 Osa vladjaska p samanca alu Jakov
zauvjek § cara aluj nikad nusa prestanjaska.” (aign
g165) 34 Marija antrijaba p andelu: “Ali kum? Jo jo$
nam fost ku omu.” 35 Andelu Gabrijel ja zas: “Sufljetu
alu Svantuluj osa s slubuadije p tinje § sala alu Maj
marje Dimizov osa t dnviliaska. S daja kupilu karje |
fica osa fije svant § osd s kjamje Bijatu alu Dimizov.
36 Jakd, Elizabeta, rodakinja ata, aSa batarna isto
duce ficor. Aja ista mujarje, d karje arubit k nu puatje
s ajbje kupi, a grja je d Sasa lunj. 37K alu Dimizov
nimika nuje nemoguce!” 38 Marija azas alu Gabrijel:
“Jakd, argata sant alu Domnuluj. S fije kum tu z&¢!” S
Gabrijel apljikat ddla ja. 39 Duava trje zalje dapa aja,
Marija majdata apljikat an sat an djalurj alu Judeje.
40 Kand ja aZuns, auntrat &n kasa alu Zaharija §
apozdravit p Elizabeta. 41 Kand Elizabeta auzat
pozdravu alu Marije, kupilu &n burtd alu Elizabetdj
ddturdata mult sa miskat § Elizabeta sa napunit ku
Suflietu alu Svantuluj. 42 Elizabeta d radost marje
antarje astrigat: “Maj mult jest blagoslovita d tuatje
mujerj § blagoslovit je kupilu &n burta ata! 43 Ku
Caja amzasluZat Castula s m positjaskd mama alu
Domnuluj alu mjov! 44 Jaka kand auzat pozdravu alu
tov, kupilu an burtd daturdatd mult sa miskat d radost!
45 Blagoslovita jest daja €aj krizut k 0sa s ispunjska
poruka karje ca trimjes Domnu!” 46 Atun¢a Marija
azas: “Inima amja adrika p Domnu, 47 sufljetu alu
mjov s radujastje la Dimizov, Spasitelju alu mjov, 48
k p minje ma kuljes, p ponizna argata aluj! Audjec,
pand akuma tuatd generacija osa zaka k Dimizov ma
blagoslovit, 49 daja ¢e Dimizov karje arje tuatd sdla
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afukut marje ¢uda d minje! Svant je lumilje aluj. 50
IskazaStje milostu p toc dlja an tuata vrijamja karje
arje frika d jel. 51 Ku mana capana afukut marje cuda
§ aputirit p lumja karje ponosni § umisljeni. 52 Jel
aizbacat p vladari s nu vladjaska viSe, a adrikat p
lumje karje je ponizni. 53 A p lumja karje irja flamanz
lja nasitit ku binje, a p lumja karje bogata lja trimjes
ddla jel ku manilje gualje. 55 Jel azutat alu Izrael,
alu argatu aluj bas kum adat obecald alu samanca
anuastrd, alu Abraham § alu kupi aluj, k osa lji fije
uvjek d mild.” aion g165) 56 Atunca Marija ku Elizabeta
ardmas njede trje lunj § sa tors akas. 57 Alu Elizabeta
avinjit vrijamja s faka § ja afukut bijat. 58 K&nd tuata
familija alu je § komsSiji auzat d asta, kum Domnu
afost aSa d bun katri ja, toc sa bukurat zajedno ku
ja. 59 Kand kupilu anapunit opt zdlje, atribut s fije
obrezat, aSa k komsiji § familija avinjit s proslavjaska
aja. Avrut p kupilu s | kjamje Zaharija kum tatusov
s kjama, 60 ali Elizabeta azas: “Nu, njego mora s
s kjamje Ivan!" 61 Komsiji § familija azas: “Nimilja
dala familija ata nu s kjama Ivan!" 62 Atunca, daja ce
Zaharija na putut s audd, lumja ku manilje la tribat
kum jel vrja kupilu s s kjamd. 63 Zaharija akatat s
ji dja ploce s skrije § askris: “S kjama Ivan”, § toc
sa mirat. 64 Dimizov alu Zaharije adiSkis gura § ja
dizljigat ljimba § jel daturdata anciput s rubjaska § s
slavjaska p Dimizov. 65 Kand toc karje trija upruapje
d jej avizut e Dimizov afukut alu Zaharije, lja fost
frikd d Dimizov. An tuatje saturlje an djalurlje alu
Judeje, lumja rubja d aja e sa dogodit. &6 Cinje god
auzat d jej gandja d aja S sa tribat: “Atunca Ce osa fije
d bijatusta kand ufi marje?”, k Domnu sigurno osa
fak& njeSto marje pisti jel. 67 Sufljetu alu Svantuluj
aispunit p Zaharija, tata alu Ivan, § jel arubit asta
poruka dala Dimizov: 68 “Slava alu Domnuluj, Dimizov
alu Izraelcilor, k avinjit s azuta alu narodu aluj § s
lji izbavjaska! 69 S atrimjes nauva marje Spasitelj
dan sdmanca alu argatu aluj David, 70 kum jel d mult
aobecit pisti vorba alu prorokurlje karje jel atrimjes:
(aion g165) 71 S nji spasaska ddla duSmani alji notri §
dala madna alu tuata lumja karje nji mrzastje. 72 Jel
asta afukut s pokazaska mild alu sémanca anuastra
asa Ca ispunit savezu alu svant karje afukut ku jej, 73
aSa Ca ispunit obecala karje adat alu Abraham, alu
anuastrd sdmanca. 74 Kas3 kum aobecit, nja skos
ddla dusSmanj s putjem s ji sluzam frzda frika, 75s
trijim kum Dimizov azas § s fiem ¢ije bun an tuatje
zuvilje anuastrje. 76 A tu, bijatu alu mjov, osa t kjiem
proroku alu Maj marje Dimizov. Osa plie€ la intja alu
Domnuluj s ji pripremjestj drumu. 77 Osa dnvac p
narodu aluj s Stije kum s s spasaska kum s lji fije
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oprostit greSala alor. 78 Daja Ce je Dimizov pljin d mila
§ arje osjecaj d noj, jel trimjatje lumina dan cerj. Kasa
suarilje karje sa drika an diminjaca, 79 Dimizov osa
adukd lumina alu dlja karje trijaStje an nuaptje $ arje
frika d muartje. Jel osa nji pokazaska drumu karje
aduce dn mir.” 8o Ivan akriskut § apostanit capan &n
sufljet. Trija dn lok undje nuje nimika. Kand akriskut,
jel anciput la intja alu toc s rubjaska alu naroduluj alu
zrael.

An vrijamaja caru alu Rimuluj, August, azapovjedit

s faka popisu d tuatd lumje karje trijaStje an cara.
2 Asta afost prvi popis d lumje karje sa dogodit &n
vrijamje pand Kvirinije afost upravitelju p regija Sirija.
3 Toc apljikat an trgu undje trija samanca aluj s s skrije
an popis. 4 ASa § Josip, karje afost sdmanca alu caru
David, apljikat dan sat Nazaret an regije Galileje an
sat Betlehem an regije Judeje, undje d mult sa fukut
David. 5 Jel apljikat una ku zarucnica aluj, Marija, s s
skrije an popis. Marija vec afost grja, 6S pand afost
an Betlehem, ja vinjit vrijamja s fakd. 7Ja afukut bijat,
prvi kupil, la anvilijat § la pus &n aljbje daja ce an sat
undje irja sobje d gostjamje nu irja lok d jej. 8 An
nuaptjaja p pajenj upruapje d Betlehem, njeki pastirurj
pdza vojilie alor. 9 Daturdata sa ukazat andelu alu
Domnuluj § lja osvitljit slava alu Domnuluj § jej mult
sa spirjat! 10 Andelu lja zas: “Na vjec frikd! Jaka aduk
vuava Buna vorba karje p tuata lumja s usricaska! 11
Astdz sa fukut vuava Spasitelju an Betlehem, an trgu
alu David. Jel je Kristu, Domnu! 12 A3a osd Stijec k je
istina aja Ce zak: Osa gasac kupilu karje je dnvilijat an
plahtd kum zace an aljbje.” 13 Daturdatd alu andeluj
avinjit marje vuastje d andelurlje dan Cerj karje aslavit
p Dimizov: 14 “Slava alu Dimizov karje vladjastje p
Cerj, a p pdmant mir alu lumje karje ja ugodit.” 15
§ andelurlje apljikat dala jej § sa tors p Gerj. Pastiri
arubit unu ku alc: “Ajdac an Betlehem s vidjem ¢a
fost Ce nuava azas Domnu!” 16 Apripit an Betlehem §
anklo angdsat p Marija S p Josip ku kupilu ¢e sa fukut
karje azukut &n aljbje. 17 Kand la gasat, alu toc arubit
aja Ge andelu azas d kupil. 18 S tuatd lumja karje
apus urjajke la pastirurj sa mirat d aja ce lja zds. 19 A
Marija nimika na mujtat d asta ¢a uzat § gandja d aja
an inima alu je. 20 Pastiri sa tors la vajilie p karje
pdza S slavja § zahvalja alu Dimizov. Tot ¢a uzat §
avizut afost kum lja zds andelu. 21 D opt zdlje maj
anklo kand avinjit vrijamja s obrezaska p kupilu, ja
pus lumilje Isusu karje andelu adat majdatd njego Ce
Marija ardmas grja. 22 Kand avinjit vrijamja Marija s s
ocistjaska kum skrije an zakonu alu Mojsije, Josip §
Marija alat p Isusu § apljikat an Hram an Jeruzalem.



La posuvitit alu Domnuluj, 23 kum skrije &n zakonu alu
Domnuluj: “Tot bijatu karje prvi sa fukut pripadnjastje
alu Domnuluj.” 24 S aprinisat Zrtva kum mama aputja
jar s fije Cistd, kum zakonu alu Mojsije dnvaca: “duava
grlic ili doj goluburj tandrj.” 25 Trija atun¢a unu om
an Jeruzalem, s kjama Simun, karje irja pravedan §
askulta zakonu alu Dimizov. Sufljetu alu Svantuluj irja
p jel § astiptat p Dimizov s izbavjaska p Izraelcurlje
kum aobecit. 26 Sufljetu alu Svantuluj ja zas k nusa
muarje pana god nu vjadje p Kristu karje Domnu
atrimjes s izbavjaska p narodu aluj. 27 P zuva kénd
Josip § Marija adus kupilu Isusu s faka obredu kum je
skris an zakonu alu Mojsije, Sufljetu alu Svantuluj
adus p Simun s pljace &n Hram. 28 Simun alat p
Isusu &n manj § aslavit p Dimizov ku vorbiljastja:
29 “Domnulje, maj ispunit obe€ala karje maj dat §
akuma jo, argatu alu tov, pot s mor an mir. 30 Akuma
vojki alji mjej avizut spasjala, 31 p spasitelju karje tu
atrimjes d tot narodu. 32 Jel je lumina s otkrijaska
istina ata alu tot narodu, dla karje aduce slava alu
Izrael, narodu alu tov.” 33 Josip § Marija sa mirat la
vorbje ¢e s rubja d Isusu. 34 Simun lja blagoslovit §
azds alu Marije, mama alu Isusuluj: “Jak&, Dimizov
atrimjes p kupilusta k mulc Izraelcurj osa kada $
mulc osa adrika. Dimizov la trimjes ka3 znaku s
pokazaska drumu d spasjald, karje mulc in$ osa |
odbacaska, 35S aSa 0sd aratd rovu an inima alor. A
kand | odbacastje, macu osa probijaska inima ata.” 36
Afost &n Hram § prorocicd Ana, fata alu Fanuel d&n
samanca alu ASer. Ja irja mult batrnd. Afost Saptje a
an brak 37§ atunca atrijit kasa udovica panla optzac
§ patru aj. Na iSdt dan Hram, njego an post § an
molitvd asluzat alu Dimizovuluj zuva $ nuaptja. 38
Bas kand Simunu azavr$at, avinjit Ana § anciput s
slavjaska p Dimizov § s rubjaska d Isusu alu toc karje
aStiptat p Dimizov s izbavjaska p Jeruzalem dala
duSmanji alor. 39 K&nd Josip § Marija afukut kum
zakonu alu Domnuluj azapovjedit, sa tors akas an
Nazaret an regije Galileje. 40 Kupilu Isusu akriskut.
Apostanit capan § maj mult mudar § Dimizov nastavja
s | blagoslovjaska. 41 Roditelji alu Isusuluj tot anu
plika an Jeruzalem kand irja prazniku Pasha. 42
Kand Isusu avut duavasprjace d aj, jej apljikat kasa
uvjek s slavjaska prazniku. 43 Dapa praznik, roditelji
alu Isusuluj aniput akas, a falkovu Isusu ardmas an
Jeruzalem, ali roditelji aluj na Stijut aja. 44 Agandit k
Isusu je &n grupa alor. Jej aumblat una zuvd a atuna
anciput s | katje antra familjije § antrd orta¢ alor, 45
ali nu la gdsat $ asa sa tors an Jeruzalem § anklo
s | katje. 46 Dapa trje zdlje la gdsat an Hram antra
ugiteljurj kum punije urjajke § lji antrjaba. 47 S toc

karje apus urjajke la Isusu sa mirat kat Stije § kum
binje odgovorjastje p pitanje. 48 Kand jej angasat p
Isusu na Stijut ¢e s gandjaska. Azas mumusa: “Bijatu
alu mjov, dace afukut tu asta nuava? Jaka, tatutov §
jo mult nja sikirit § noj pistot t kdtam!” 49 Isusu azas
alor: “Dace mas katat? Dali voj nu Stijic k jo mora s
fiuv an kasa alu Tatimjov?” 50 Ali jej nu razumja Ce jel
avrut s lji zaka. s1lsusu sa tors akas ku mumusa $
ku tatusov an sat Nazaret § askulta p jej. A mumusa
nimika na mujtat d asta ¢e sa dogodit. 52 Isusu kridtja
§ postanja jo$S maj mult mudar § Dimizov | blagoslovja
maj mult § maj mult, a lumja | postuja maj mult § maj
mult.

Afost CinCsprjaCe d aj kum caru alu Rimuluj Tiberije

an€iput s vladjaska. Poncije Pilat afost upravitelju
an regije Judeje. Herod avladit an regije Galileje, a
fratusov Filip avladit an regije ltureje § Trahonitide, a
Lizanije avladit &n regije Abilene. 2 S Ana § Kaifa
afost marj popurj &n Jeruzalem. An vrijamjaja Dimizov
rubja alu Ivan, bijatu alu Zaharija, an pustinje. 3 Jel
apljikat an tuatje lokurj pangla apa Jordan s rubjaska
alu lumjej k trjebje s s batjaza s pokazaska kum sa
okrinit dala greSald § Dimizov lja oprostit greSala. 4
Kum askris proroku Izaija, Ivan afost “glasu karje
strigd &n pustinje: ‘Pripremic drumu d Domnu § o€istic
d jel stazilje! 5 Ispunic tuatd dolina § poravnic tot djalu
S brjegu! Ispravic drumu karje stramb § poravnic aja
Cije nuje ravno! 6 Tuata lumja osa vjadje spasjala alu
Dimizovuluj!” 7 Ivan rubja alu mulc lumje karje vinja s
s bétjaza: “Voj, sarpilor! Cinje va zis k asa d ljaznje
putjec s fudic dala kaznd karje Dimizov trimjatje?
8 Ficec hinje karje arata k vas okrinit ddla greSala
avuastra. S vu an3alac akd gandic k istjec sigurni
samo daja Ce iStjec samanca alu Abraham. Ali jo
vu zak, Dimizov puatje d bulovanjistja s stvurjaska
kupi alu Abraham! 9 Dimizov uskoro osa luvjaska
ku sukurja an tot ljemnu karje nu da bun plod. Tot
liemnu karje nu da bun plod os4 fije tijat § arunkat
an fok.” 10 Antribat mulc lumje p Ivan: “Atunca Ce
triebje s ficem?” 11 Ivan lja zds: “Cinje arje duava
kamas;j, triebje s dja alu dlja karje narje nicuna. A
¢inje arje mankarje, trjebje s podiljaska ku dlja karje
narje.” 12 Avinjit s s batjaza Cak $ carinikurlje $ la
tribat; “Uciteljulje, Ce trjebje s ficem?” 13 Ivan lja zas:
“Nu lac maj marje porezu njego ce je lumja datorj.” 14
S la tribat vuastja: “A ¢e trjebje noj s ficem?” Ivan lja
zas: “Nu l&c baniji dala nimilja ku séla § p nimilja nu
punjec minunj s dobidic banji. Njego fic zadovoljni ku
plata avuastrd.” 15 Kum lumja ocekuja k Kristu andata
vinje, toc an inimd s antriba dal je Ivan Kristu. 16 Daja
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Ivan alu toc azas: “Jo p voj batjez ku apa, ali vinje
njeko maj marje d minje, atata d marje k jo nu sant
dostojan ¢ak s ji fiuv argat. Jel p voj osa batjaza ku
Sufljetu alu Svantuluj § ku foku. 17 Jel osa fije kasa
omu karje odvojastje gruvu dala jarba. Gruvu osa
sprimjaska an ostavd, a jarba osa apringa ku foku
karje nikad nu prestanjaStje s arga.” 18 Ivan rubja alu
lumjej Bund vorbd d Dimizov ku multje altje opomenije.
19 lvan la intja alu toc la ukorit p Herod, karje irja
vladaru dan regije Galileje, daja ¢e sa dnsurat ku
Herodijada, karje afost mujarja alu fratisov, § d multje
altje rovj ¢a fukut Herod. 20 Ali kand la ukorit Ivan,
Herod p tot aja adodajit joS unu rov: jel adat alu
vuastja aluj s puje p Ivan an kisuarje. 21 Majdata
njego Ce p Ivan la pus an kisuarje, kand Ivan bétizat
p toc karje avinjit la jel, jel batizat $ p Isusu. Atunca
kand Isusu sa rugat, Cerju sa diskis, 22§ Sufljetu alu
Svantuluj sa slubuzat p jel an oblik kasa golubu. Ddn
Cerj sa uzat glasu: “Tu jest Bijatu alu mjov p karje
jo vrjauv! Tu jest radostu alu mjov!” 23 Kand Isusu
anciput s rubjaska d Dimizov la intja alu toc, avut
njede triezac d aj. P Isusu | kunistja k je bijatu alu
Josip. Josip afost bijatu alu Eli, 24 Eli afost bijatu alu
Matat, Matat afost bijatu alu Levi, Levi afost bijatu alu
Malki, Malki afost bijatu alu Janaj, Janaj afost bijatu
alu Josip, 25 Josip afost bijatu alu Matatija, Matatija
afost bijatu alu Amos, Amos afost bijatu alu Naum,
Naum afost bijatu alu Hesli, Hesli afost bijatu alu
Nagaj, 26 Nagaj afost hijatu alu Mahat, Mahat afost
bijatu alu Matatija, Matatija afost bijatu alu Simij, Simij
afost bijatu alu Joseh, Joseh afost bijatu alu Joda, 27
Joda afost bijatu alu Johanan, Johanan afost bijatu
alu Resa, Resa afost bijatu alu Zerubabel, Zerubabel
afost bijatu alu Sealtiel, Sealtiel afost bijatu alu Neri,
28 Neri afost bijatu alu Malki, Malki afost bijatu alu
Adi, Adi afost bijatu alu Kosam, Kosam afost bijatu
alu Elmadam, Elmadam afost bijatu alu Er, 29 Er
afost bijatu alu JoSua, JoSua afost bijatu alu Eliezer,
Eliezer afost bijatu alu Jorim, Jorim afost bijatu alu
Matat, Matat afost bijatu alu Levi, 30 Levi afost bijatu
alu Simun, Simun afost bijatu alu Juda, Juda afost
bijatu alu Josip, Josip afost bijatu alu Jonam, Jonam
afost bijatu alu Elijakim, 31 Elijakim afost bijatu alu
Meleja, Meleja afost bijatu alu Mena, Mena afost
bijatu alu Matata, Matata afost bijatu alu Natan, Natan
afost bijatu alu David, 32 David afost bijatu alu Jisaj,
JiSaj afost hijatu alu Obed, Obed afost bijatu alu
Boaz, Boaz afost bijatu alu Sala, Sala afost bijatu
alu Nahson, 33 NahSon afost bijatu alu Aminadab,
Aminadab afost bijatu alu Admin, Admin afost bijatu
alu Ami, Arni afost bijatu alu Hesron, Hesron afost
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bijatu alu Peres, Peres afost bijatu alu Juda, 34 Juda
afost bijatu alu Jakov, Jakov afost bijatu alu Izak, Izak
afost bijatu alu Abraham, Abraham afost bijatu alu
Terah, Terah afost bijatu alu Nahor, 35 Nahor afost
bijatu alu Serug, Serug afost bijatu alu Reu, Reu
afost bijatu alu Peleg, Peleg afost bijatu alu Eber,
Eber afost bijatu alu Sala, 36 Sala afost bijatu alu
Kenan, Kenan afost bijatu alu ArpakSad, Arpaksad
afost bijatu alu Sem, Sem afost bijatu alu Noa, Noa
afost bijatu alu Lamek, 37 Lamek afost bijatu alu
MetuSalah, MetuSalah afost bijatu alu Henok, Henok
afost bijatu alu Jered, Jered afost bijatu alu Mahalalel,
Mahalalel afost bijatu alu Kenan, 38 Kenan afost
bijatu alu Enos, Eno$ afost bijatu alu Set, Set afost
bijatu alu Adam, Adam afost bijatu alu Dimizov.

4 Isusu, pljin ku Sufljetu alu Svantuluj, apljikat ddla

apa Jordan § Sufljetu la dus an lok undje nuje
nimika 2§ d patruzac d zdlje $ la iskuSat nikuratu. D
zdljiljalja na mankat nimik, § kand atrikut patruzac
d zdlje, afost flimand. 3 A nikuratu ja zas: “Aka
jest Bijatu alu Dimizovuluj, zi alu buluvanusta s
postanjaska malaj.” 4 Isusu ja odgovorit; “Skris je an
Svantad pisma: ‘Nu trijastie omu samo d méalaj.” 5
S nikuratu la dus p Isusu p marje djal § ja pokazét
daturdata tuatd cara alu pamantuluj 6 $ nikuratu z&ce:
“Cije osd zdauv asta tuatd vlast § slava aluj. Mije je
dat § jo dav alu Cinje vrjauv. 7 Aka t poklonjestj la
minje, tot je alu tov.” 8 Isusu ja odgovorit: “Skris je
dn Svanta pisma: ‘Klanjastje la Domnu, Dimizov alu
tov, § aluj jedino sluzastje!” 9 Nikuratu la dus an
trg Jeruzalem § la pus p Spic p Hram § zace aluj:
“Aka jest Bijatu alu Dimizovuluj, arunkitje da ia an
zos! 10 Daja Ce skris je an Svanta pisma: ‘Jel osa
zapovidjaska alu andeli aluj d tinje s t pazaska’, 118:
‘p man;j s t aduka undje ku picoru s nu t tu luvjest
d buluvan.” 12 Isusu ja zds: “Skris je an Svanta
pisma: ‘Nu iskuSa p Domnu, Dimizov alu tov!” 13
Kand iscrpit tuata kusnja, nikuratu sa udaljit dala jel
panla nuava prilikd s | iskuSaska. 14 Isusu, pljin d
snaga alu Suflietuluj, sa tors an regija Galileja § vorba
d jel sa prosirit an tuatje lokurj an Galileja. 15 Isusu
dnvdca an lokurj undje Zidovi s stranda $ s ruga (karje
s kjamd sinagoga) & toc | hvalja. 16 S atunéa Isusu
avinjit &n Nazaret, &n sat undje akriskut. S ka$a uvjek
sambata untra an sinagoga $ sa drika s Citjaska d
Svanta pisma pangla toc. 17 Alu Isusuluj antins knjiga
alu prorokuluj Izaija. Jel adiskis knjiga § angdsat lok
undje sta skris: 18 Sufljetu alu Domnuluj je p minje.
Madat snaga § autoritet s rubjesk Bund vorba alu
saracilor. Matrimjes s rubjesk alu lumjej karje zarobic



s puatje s pljace slobodni, s tork vidu alu vorbilor, s
oslobodjesk p lumja dala dlja karje lji mucastje, 198 s
rubjesk k asta an &n karje Domnu arata aluj binilje. 20
Atunca Isusu ankis knjiga, untuarce alu pomocnikulyj
§ Sadje s rubjaska. Tuatd lumja an sinagoga sujata
an jel § jedva Stipta s zaka njesto. 21 S aniput ku
asStja vorbje s lji zak: “Astdz sa ispunit astja vorbje d
Svénta pisma karje akuma amgitit.” 22 S kind Isusu
azavrsat ku vorba, toc karje irja an sinagoga rubja
d jel § s mira d binilje alu Dimizovuluj d karje jel
rubja. Jej rubja: “Dali nuje adsta bijatu alu Josip?” 23 A
Isusu lji zace: “Sigurno osa mi zacec asta poslovica:
‘Doktorulje, likujastje sangur p tinje!" §: ‘Faj $ aiCa
an trg undje ajkriskut aja Cam auzat ¢e sa dogodit
an trg Kafarnaum.” 24 S nastavit: “Asta poslovica
je istinita: ‘Nimilja nu prihvatjastje p proroku an lok
undje jel akriskut'. 25 Kum § Stijec afost multje udovic
an Izrael kand proroku llija afost viuv. Atunca p trie aj
§ Sasa lunj na fost pluaje § apostanit marje fuamje
p tot pdmantu. 26 Ali Dimizov na trimjes p llija alu
nicuna udovica an lzrael. Njego jel la trimjes s azutje
alu udovicdj karje na fost Zidovka &n trg Sarfata
majuprapje d trg Sidon. 27 S isto asa kand afost
proroku Elizej viuv, an Izrael afost multje lumje karje
avja guba, zarazna buala p pjalje. Ali nicunu dala jej
nu sa likujit osim Naaman d Sirija.” 28 Kand auzat,
toc an sinagoga sa nikdzat. 29 Jej sa skulat, la putirit
d trg S la dus p rub d litica p karje sagradit alor trgu s
[ run€e an zos. 30 Ali jel atrikut antra jej § apljikat p
drumu aluj. 31 Isusu sa slubdzat zos an Kafarnaum,
karje je joS unu trg an regija Galileja, undje anvaca
sambétd an sinagogd. 32 S lumja karje punja urjajke
afost zadivic ku vancala aluj daja Ce rubja kasa dla
karje arje vlast. 33 Afost an sinagoga omu ku sufljetu
alu rov. Jel astrigat an tot glasu: 34 “Hej, Ce aj tu ku
noj, Isusulje dan Nazaret? Ajvinjit s unistjestj p noj p
suflieti alji rovj? Stiuv jo Ginje jest tu: tu jeSt Svantu
karje Dimizov atrimjes!” 35 Isusu ja zapovjedit: “Ta¢ §
jes dan jel" P aja sufljetu alu rov p omu la dubarat
pangla toc § aisat d jel $ nu ja naudit nimika. 36 Lumja
afost zadivic § anCiput s rubjaska unji ku alc: “D karje
aStja vorbje! Ku autoritetu § ku snaga zapovjedjastje
alu sufljeti alji rovj, § jej ja3d!” 37 S toc an regijaja
auzat Ce Isusu afukut. 38 Isusu aisat d sinagoga $
apljikat &n kasa alu Simun. A suakra alu Simunuluj
amucito marje fok § jej la rugat s ja Zutje. 39 Isusu
astat pangla ja, zapovjedit alu fokuluj s u lasje $ foku
aldsato. S odma sa skulat § lja dus s malancje. 40
Kand akazut nuaptja, toc karje arje bolesnikurj lja dus
la Isusu. A Isusu p tot dla apus manilje s lji likujastje
d tuatje bualje. 41 Isusu putirja sufljeti alji rovj dan

5

multje lumje, § sufljeti alji rovj striga kand iSa: “Tu
jest Bijatu alu Dimizovuluj!” Atunca jel alor zapovjedit
s nu rubjaska daja Ce jej astijut k je jel Kristu p dla
karje Dimizov atrimjes. 42 Kand asvanit zuva, Isusu
aisdt d trgula $ apljikat an pustinje. S multd lumje |
katd. Kand la gasat, jej | ruaga s rdmdje ku jej. 43
A jel lji zace: “Trjebje s maduk § &n alturj trgurj s
rubjesk Bund vorba d cara alu Dimizov. Daja Dimizov
matrimjes.” 44 S Isusu rubja Buna vorba &n sinagogje
an pamant alu Zidovilor.

5 Una zuva, kand Isusu astat pangla apa Galileja,

multa lumje s stranda pangla jel s audje vorba
alu Dimizov. 2 Majdata d asta, njeki ribarji ve¢ aiSat
dan ¢amacurj § anciput s Cistjaska mreZilje. A Isusu
avizut alor doj Camacurj p obald 3§ auntrat an unu
¢amac, karje irja alu Simun. S Isusu la rugat s puatje
ucara s | pindje ddla obald. Atunca Sadje, § anvaca p
narodu d Camac. 4 Kand aprestanit s rubjaska, zace
alu Simun: “Pindje ¢amacu maj dapartje undje maj
adnka apa, § arunkdc mreilje d pukat.” 5 Simunu
zace alu Isusuluj: “Gospodarulje, tuata nuaptja njam
potrudit § nimika nam pukat. Ali kum tu aSa z&c, osad
arunk mreza.” & Kand Simun $ orta¢i aluj afukut aja,
jej apukat mult pjastje, atata d mreZilje an€iput s s
rupd. 7 Ribarji afukut ku mana alu ortaci alor an altu
¢amac s vije s azutd. Jej avinjit § atdta napunit p
amizdoj Camacurj d pjastje k jej an€iput s potunjaska.
8 Kand Simun Petar aja avizut, akizut la intja alu
Isusuluj § zace: “Fud dala minje, Domnulje, daja e
nu sant om bun!” 9'S jel § toc karje afost ku jel &n
¢amac sa mirat kat mult pjastje apukat. 10'S isto a3a
sa mirat Jakov § Ivan, ficorji alu Zebedej, ortaci alu
Simun. Isusu atunéa z&ce alu Simun: “Navja frika.
Dakuma osa puc p lumja.” 11 Kand jej askos camacurj
p obald, jej alasat tot § apljikat dapa Isusu. 12 Una
zuva Isusu avinjit an unu trg undje afost unu om pljin
d bualje p pjalje. Kand jel avizut p Isusu, akazut la
intja alu Isusuluj ku falci katri pamant § sa rugat d
jel: “Domnulje, aka vrjaj, poc s m likujest.” 13 Isusu
tindje mana, la dotaknit § zace: “Vrjauv. Fi likujit!” S
guba odma sa povlacit. 14 Isusu ja naredit: “Nu zaca
alu nimilja, nu jos, njego fud odma § pokazastitje alu
popadj kum aputja s t pregledjaska. Prinisastje Zrtva d
Cistjala ata, kum Mojsije azapovidit kum aputja toc
s vjada k jest likujit.” 15 Atunca glasu d Isusu tot
maj mult sa prosirit § mulc narod avinja s | audje
§ s likujaska d buala alor. 16 A maj mult vorj jel s
povlaca an pustinje § s ruaga. 17 Kand una zuva
Isusu anvaca p narodu, anklo Sidja $ farizeji § ucitelji
alu zakonu alu Mojsije karje avinjit dan tot satu an
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regija Galileja S regija Judeja S d trg Jeruzalem. A
sdla alu Domnuluj irja ku Isusu s likujaska p lumja. 18
Avinjit njeka lumje karje aduce p nosilie p om karje nu
puatje s umblje, pa pokusa s | aduka $ s poloZaska
paglu Isusu. 19 Pantruv narod jej na putut s | aduka
an kasa undje Isusu dnvaca. La dus p stipinic p krov
§ afukut rupd § p nosila, la slubuzat an miZlok d sobd
pravo la intja alu Isusuluj. 20 D aja Isusu ashvatit k
krjadje an jel, azds: “Ortakulje, sa oprostit greSala
ata.” 21 P asta ucitelji d zakonu alu Mojsije § farizeji
agandit: “Cinje asta karje gandjastje k rubjastje kasa
Dimizov? Cinje, osim Dimizov, puatje s oprostjaska
greSala?” 22 Ali Isusu astijut ¢e gandjastje § lji zace:
“Dace aSa gandic? 23 Dali nuje majusurje s zaka: ‘Sa
oprostit greSala ata’, njego s zaka: ‘Skual § umbla'?
24 Ali, s Stijic k jo, Bijatu alu Omuluj, am autoritet p
pamant s oprostjesk gresala.” Atunca zace alu omulu;
karje nu puatje s umblje: “Cije zak: ‘Skual, ja nosila §
fud akasa!” 25 S omu akuma sa skulat la vojki alor,
alat aja p Caja azukut § apljikat akas, slavja p Dimizov
p drum. 26 S toc afost skroz zadivic § anciput s
slavjaskd p Dimizov. Afost pljin d frika § rubja: “Astaz
noj amvizut njesto e nuje d krizut!” 27 Isusu dapa aja
aisat § avizut p cariniku Levi kum Sadje la caring, § ja
z&s: “Vind dapa minje.” 28 S Levi sa skulat, aldsat tot,
§ apljikat dapa jel. 29 Atunca Levi apriredit d Isusu
marje veselije an kasa aluj. A ku jej amankat mulc
lumje § antrd jej irja mulc carinikurj. 30 Atunca njeki
farizeji, § njeki uciteljurj d zakonu alu Mojsije karje irja
d grupa alor § prigovorja alu ucenikurlje alu Isusuluj
ku vorbilje: “Dace mankac $ bjec ku carinikurlje § ku
lumja karje greSastje?” 31 A Isusu lja zas: “Alu lumjej
zdravana nu trjebje doktorjamja, ve¢ alu lumjej karje
bulnava trjebje doktorjamja. 32 Nam vinjit s kiem p
lumja karje gandjastje k je pravedna, njego amvinjit
s kiem p lumja karje greSastje s s okrinjaska la
Dimizov.” 33 Njeka lumje ja zas: “UCenikurlje alu lvan
maj mult vorj postjastje § s ruagd, asa § ucenikurlje
alu farizeji, ali alji tjej stalno malanka § bja.” 34 Lja
antribat Isusu: “Dali kutizdc svatovi alu mladozenjgj
s natiric s postjaska pand mladoZenja ku jej? 35
Ali osa vinje vrijamja kand osa lji ja p mladoZenja §
atunca s postjaskd.” 36 Atuna Isusu nastavit aSa e
lja spus asta vorba: “Numilja nu rupje pjatika dala
cuald nuava s puata s krpjaska p cuala batrnd. Aka
aja face, osa rupd cuala nuavd, a pjatika dala nuava
cuald nu pristajastje alu cuald batrna. 37 S numilja
nu tuarna vinu alu nov an batrnd tasnj d pjalje. Aka
aja face, vinu alu nov osa rupa tasnjilje S osa varsa,
a tasnjilie osa propanjaska. 38 Njego, vinu alu nov
triebje s s tuarnje &n nuavje ta3nj. 39 S numilja Cinje
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bja batdrn vin nu vrja vinu dala nov daja ¢e zace:
‘Bdtdrn je maj bun.”

Una sdmbadtd Isusu trica pisti pijana d gruv.

Ucenikurlje aluj rupja gruy, § la trljit ku manilje § la
mankat. 2 A njeki farizeji azds: “Dace prekrsac zakonu
alu Mojsije ku aja Ce rupjec gruvu an sambata?” 3
Isusu lja odgovorit: “Dali voj nas Citit dn Svantd pisma
¢a fukut David, argatu alu Dimizov, kand aflamazat jel
§ dlja karje afost ku jel? 4 Dali na auntrat an Sator
undje Dimizov s postujastje, jel amankat da malaju
karje posvitit § adat alu dlja karje afost ku jel? Dali
nu zace zakonu alu nostru k malajusta nu kutjaza s
maldncje nimilja €inje nuje popa?” s Atunca Isusu
lja zas asta: “Jo, Bijatu alu Omuluj, am autoritet p
sambatd!” 6 Alta sdmbatd Isusu auntrat an sinagoga
s dnvaca. Afost anklo om karje na putut s koristjaska
mana dirjapta. 7 UCitelji d zakonu alu Mojsije $
farizeji avrut s | optuzaska p Isusu k aprekrsat unu
zakon alor. Daja pomatrja p Isusu s vjada dal vrja
an sdmbata s likujaska. 8 A Isusu astijut gandjala
alor pa zace alu om karje arje mana karje nu puatje
s koristjaska: “Skual § stdj aica la intja alu toc!” Jel
sa skulat § astat dnklo. 9 Atun¢a Isusu zace: “S vu
antrjeb: DopustjaStje zakonu alu Mojsije s s faka
an sambata binje, ili rov? S spasaska Zivotu, ili s |
unistjaska?” 10 Sa ujtat p toc an sinagoga § atunca
z&ce alu omuluj: “Atidje mana!” Jel afukut a3a § mana
sa likujit. 11 Atun€a farizeji $ ucitelji d zakon alu
Mojsije sa nikazat, § an€iput s dogovorjaska Ce s faka
pantruv Isusu. 12 An zuviljalja Isusu apljikat p djal
s ruadje § provodit nuaptja ku ruguala la Dimizov.
13 Kand avinjit alta zuva, akimat la jel p u€enikurlje
§ antrd jej akulies duavasprjace d lumje, karje lja
odredit d apostolurj. 14 Afost Simun, karje Isusu la
kimat Petar, Andrija, fratilie alu Petar, Jakov, Ivan,
Filip, Bartolomej, 15 Matej, Toma, Jakov, kupilu alu
Alfej, Simun karje avut nadimaku Domoljub, 16 Juda,
kupilu alu Jakov, § Juda ISkariot, karje maj anklo
izdajit p Isusu. 17 Isusu sa dat an zos ddpa djal ku
apostoli § astat p ravnicd. Anklo astiptat mulc altur]
uCenikurj aluj § mulc narod d trg Jeruzalem $ d tot
pamantu alu Zidovilor, § d regija pangla apa undje
irja trgurj Tir § Sidon p sjever. 18 Avinjit toc s puje
urjajke la Isusu § s lji likujaska tuatad buala. S likuja §
dlja karje lja mucit sufljeti alji rovj. 19 Tuata lumje la
akatat s | dotaknjaska daja Cinje | dotaknja snaga
ajiSa dan jel § lji likuja. 20 Atunca Isusu sa ujtat p
ucenikurj § zace: “Nurukosj istjec voj karje iStjec sara¢
k voj istjec ukljucic dn cara alu Dimizov! 21 Nuruko§j
iStjec voj karje iStjec flamanz k voj osa fic narinic!



Nuruko§;j istjec voj karje akuma plandec k voj 0s& vu
radujic! 22 Nuruko§j iStjec voj kand lumja vu mrzastje
S kand p voj iskljucastje § vu vridjastje $ vu zace k
iStjec rovj daja Ce iStjec ucenikurlje alji mjej, alu Bijatu
alu Omuluj! 23 Raduicava voj an zuvaja $ saric d
radost k istina je nagrada avuastra marje je p Cerj, k
jej karje vu maltetirjastje samanca je alu dlja karje
d mult maltetirja p prorokurlje!” 24 “Ali grjev vuava,
lumja karje bugatd, k ve¢ asprimit utjSala avuastra!
25 Grjev vuava karje istjec narinic, k osa fic flimanz!
Grjev vuava karje akuma vu radujic, k 0sa tugujic
§ s plandec! 26 Grjev vuava kand p voj tuatd lumja
uhvaljastje, k jej karje uhvalja p voj sdméanca je alu
dlja karje uhvalja d mult d prorokurlje alji micinoS.”
27"A jo vu zak, vuava karje punjec urjajke: Vrjec p
duSmanji alji vostri. Binje ficec alu lumjej karje vu
mrzastje. 28 Katdc dala Dimizov s fakd binje alu
dlja karje vu blastama. Rugdcava d dlja karje p voj
maltetirjastje. 29 Alu dla karje t luvjastje p una falkd
tindje $ alta, § alu ala karje ¢ ja ancuku dopustjastje
s ¢ ja § kdmaSa. 30 Ali ddj alu tot dla karje dala
tinje kata, a ddla dla karje ddla tinje furd nu kata s

antuarkd. 31 Ficec alu lumjej isto Ce vrjec jej vuava s 7

fakd. 32 Aka vrjec samo p dlja karje p voj vrja, nu
zasluzac nagrada. S lumja karje rovj vija p &lja karje
vrja p jej. 33Isto asSa aka fiec binje samo alu dlja
karje fage vuava binje, nu zasluzac nagrada. S lumja
karje rovj face isto aja. 34 Aka pozajmic samo alu
dlja karje puatje s vu dntuarka andrét, nu zasluzac
nagrada. S lumja karje rovj pozajmjastje alu lumijej
karje rovj s s antuarka andrat. 35 Njego, vrjec isto p
dusmani alji vostri. Ficec binje alor § pozajmic alu dlja
karje nu puatje s vu antuarkd andrat. Aka aja ficec,
osa primic marje nagrada § osa fic kaSa Maj marje
Dimizov karje bun katri lumje karje nu zahvaljastje §
karje je rovj. 36 Fic bunj katri tuata lumje kum Tata
alu vostru an Cerj jastje bun katri tuata lumje.” 37
“Nu sudic § nusa fic sudic. Nu optuzac $ nusa fic
optuZac. Oprostic § osa vu fije oprostit. 38 Dac §
Dimizov osa vu dja. Jel osa vu tuarnd marje kolicind
an puald, ka omu bun karje punjastje gavanu aluj
d gruv aSa Ce nabijastje § potresastje gruvu pand
god nu s napunjastje, § nastavjastje s dodajaska jo$
maj mult pand gruvu nu s prelijastje. K kum miric
alu alcilor, aSa Dimizov osa mirjaska § vuava.” 39
Isusu azds alor § joS una vorba: “Dali puatje vorbu s
aduka p vorbu? Nu puatje, k amiZzdoj osa kada an
rupd. 40 Uceniku nuje maj marje d ucitelju aluj. Ali tot
uceniku p karje ucitelju la dnvacat tot ¢e Stije, osa fije
kasa ucitelju aluj. 41 Dace tujc la askja an vojk alu
altuluj, a nu vjez liemnu &n vojk alu tov? 42 D&ce

za€ alu altuluj: ‘Omulje, s ¢ skot askja dan vojku alu
tov', a sangur an vojk nu vjez liemnu? Ku duava licje!
Skuatje majdata ljemnu dan vojku alu tov pa atunca
0sd vjez kum s skoc askja dan vojku alu altuluj.” 43
“Ljemnu alu bun nu puatje s rudjaska plodu karje nuje
bun, ni¢ liemnu karje nuje bun nu puatje s rudjaska
plodu alu bun. 44 Tot liemnu s kunastje p plod. Dan
marcinj nu sa duna smokva nit strugurlje. 45 Isto
aSa bun omu rubjastje bunje vorbje k je inima aluj
bund, a omu rov rubjastje ruavje vorbje k je inima aluj
ruava. Aja ¢e omu rubjastje arata d karje jel inima
arje.” 46 “Ce mikimic, ‘Domnu, Domnu!, a nu ficec
aja Ce zak? 47 Ala karje vinje la minje $ auzét vorbilje
alji mjalje S face aja Ce zak 48 je kasd omu karje
face kasa § surpa adanka rupd $ postavit temelju p
buluvan. A kand avinja poplava, § kand apa navalit p
kasa, nu puatje s miska daja ¢e binje fakutd. 49 Ali
dla karje auzat vorbilje alji mjalje $ nu face aja Ce zak
je kasa omu karje face kasa p pamant frzda temelj.
Kand apa navalit p kasa majdatad sa duburdt § irja
skroz unistita.”

Ddpa aja Ce tot azas alu naroduluj, Isusu apljikat
an trg Kafarnaum. 2 Anklo afost njeki kapetan alu
rimuluj karje avut argat karje avut d jel mil. Ala argat
afost bulnav p muartje. 3 Kand kapetanu auzat d
Isusu, atrimjes la jel vode alu lumjaja karje irja Zidovurj
an trgula s | ruadje s vije § s likujaska p argatu aluj. 4
Kand jej avinjit la Isusu, mult la rugat: “Zasluzat s
ji fa€ aja 5 daja Ce vrja p narodu alu nostru, frzda
jel noj nam putja s sagradim sinagoga anuastra.”
6 Isusu apljikat ku jej. S kand avinjit la upruapje la
kasa, atrimjes kapetanu p ortaci la Isusu. Jej azas:
“Kapetanu azas asta: Domnulje, nu tu mucja. K nu
sant vrijedan s uncar an kasa amja. 7 Nu sant vrjedan
s viuv panla tinje. Njego samo zi dundje god jest s s
likujaska argatu alu mjov. 8 Asta Stiuv k § jo mora
s askult p kapetanu alu mjov. Am § jo vuastje dusu
minje. S zak alu unu: ‘Fud!’ § jel pliak. S alu altuluj
zak: ‘Vin& aical’ § jel vinje. S alu argatu alu mjov zak:
‘Faj ajal’ § jel face.” 9 Kand auzat aja, sa mirat Isusu
§ sa okrinit la mulc lumje karje apljikat dapa jel §
zace: “Istina je, &n Izrael na gasat p unu Zidov karje
krjadje kasa &sta karje nuje Zidov karje asa krjadje.”
10 Kand sa tors akas dlja p karje kapetanu atrimjes,
angdsat p argatu likujit. 11 Dapa aja Isusu apljikat &n
trg karje s kima Nain. La sljedit u¢enikurlje aluj § mulc
lumje. 12 Kénd avinjit la upruapje la ua alu trguluj,
ba$ atunca njeka lumje aduce p mort falkov dan trg
panla gruapa s | angruapa. Falkovu karje amurit afost
jedinac la mama, karje afost udovicd, § mulc lumje
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dan trg irja ku ja. 13 Kand Domnu Isusu avizuto ja
fost Zau d ja § ja zas alu je: “Nu planda!” 14 Avinjit §
adotaknit nosiljilie, a lumja karje la ducja astat. Isusu
azés: “Falkovulie, ¢ zak, skual” 15 S falkovu sa drikat
§ arubit, a Isusu azas alu mumusdj: “Jakéc kupilu alu
tov". 16 Toc sa mirat la sdla alu Dimizovuluj. L slavja §
z&Ca: "Marje proroku trijaStje antrd noj! Dimizov avinijit
s azutd alu narodu aluj!” 17 S toc &ntra Zidovj § an
altje lokurj auzat aja Ce Isusu afukut. 18 UCenikurlje
alu Ivan arubit alu Ivan d tot aja e Isusu afukut. Ivan
akimat p doj uCenikurj aluj 19§ lja trimjes la Domnu
Isusu s | dntrjabje: “Jest tu dla karje Dimizov aobecit
k osa vije ili dal trjebje s Stiptdm p altu s vije?" 20
Kand jej avinjit la Isusu, azds lumjaja: “Ivan karje
batjaza atrimjes p noj la tinje s t antribam: ‘Jest tu
dla karje Dimizov aobecit k osa vije ili dal trjebje s
Stiptam p altu s vije?™ 21 Pand jej afost anklo, Isusu
alikujit p mulc d buald, d patjald § d suflieti alji rovj. S
alikujit p multd lumje karje vorbj s puatje s vjada. 22
Atunca aodgovorit alor: “Fudic § javic alu Ivan ¢a vizut
§ auzat; vorhi vjadje, lumja karje nu puatje s umbla
akuma umbld, lumja karje avut buald p pjalje, akuma
je likujic, surdi audje, morca s skuald, § alu saracilor s
rubjastje Buna vorba d Dimizov. 23 Blagoslovit dla
karje nu kadje an vjera dan minje.” 24 Kand apljikat
ucenikurlje alu Ivan, Isusu an€iput s rubjaska alu
multa lumje d Ivan. Jel azas: “Aspljikat an lok undje
nuje nimika. D karje om aspljikat anklo s vidjec? Dal
aspljikat s vidjec p njeko karje kasa trstika karje vantu
uljigdna? Nu! Nas pljikat aja s vidjec. 25 lli aspljikat s
vidjec p omu karje mandru &nbrakat? Nu! K lumja
karje aduce mandrje cualje § trijastje dn bugacije s
nalazaStje an palace alu caruluj. 26 Aspljikat s vidjec
p proroku? Da! Jel je maj marje prorok. 27 Ivan je
dla d karje je skris &n Svanta pisma: ‘Jaka, trimjet
p omu karje duce vorba amja s pljace la intja ata s
pripremjaska drum d tinje.” 28 Punjec binje urjajke: d
tuata lumje karje ikad atrijit nimilja nuje maj marje d
Ivan. A ipak, an cara alu Dimizov, dla karje je maj
mik je maj marje d jel.” 29 Tuatd lumja karje apus
urjajke la Isusu, ¢ak § carinikurlje, vec askultat poruka
alu Ivan § p jej jel lja batizat. Atunca, kand jej auzat
Ce Isusu azas, sa slozat k Dimizov zaista atrimjes p
Ivan s kjamje p narodu s s pokajaska. 30 Naprotiv,
farizeji § ucitelji alu zakonu alu Mojsije aodhbit planu
alu Dimizov d jej daja ¢a odbit s lji batjaza Ivan.
31 Isusu azas: “A ku Cinje s lji usporidjesk p lumja
an asta vrijamje? P €inje samana? 32 Jej je kasa
kupi karje Sadje la trZnicd § unu p alt s strigd: ‘Noj
amkantat vuava vjasal kanti¢ § voj na Zukat! Noj
amkantat vuava tuzne kanti¢ a voj na plans!” 33K,
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avinjit Ivan karje batjazd na mankat malaj ni¢ vin na
but, a zacec: ‘An jel je sufljetu alu rov!” 34 Jo, Bijatu
alu Omuluj, avinjit karje amankat § ambut, a z&Cec:
‘Jaka, omu karje vrja mult s madldnce $ s bja mult
vin, ortaku alu carinikuluj § ku grednikurlje!" 35 Toc
karje prihvatjaStje mudrost alu Dimizov razumjastje k
Dimizov atrimjes § p minje § p Ivan.” 36 Unu farizej
akimat p Isusu s malance ku jel. Jel auntrat an kasa
alu farizej § alat loku la astal s malance. 37 Afost
njeka mujarje, kunuskutd an trgula p greSala alu je.
Ja adoznaijit k Isusu malanka la farizej an kasa. S
jakd, mujarja adus skumpd ulje karje miruasa an
mandru bukal. 38 S astat la picuarje dpa Isusu.
Anciput s planga $ lakrmilje kadja p picuarje. Ku
paru lja frikat, § lja surutat $ lji uns ku skumpa ulje
karje miruasa. 39 Kand avizut farizej karje akimat
p Isusu, agandit: “Kand dsta om zaista arfi prorok,
astija Cinje je mujarasta karje | dotaknjastje, k ja je
marje greSnica.” 40 P aja Isusu ja zds: “Simune, am s
c zak njesto.” A jel azds: “Uiteljulje, zi!" 41 A Isusu
azas: “Doj omurj duguja alu unu om banj. Unu om ja
duguijit ¢in¢ sutje kovanic d ardint, a altu om ¢inzac.
42 A kum jej na vut dundje s antuarka, alu amiZdoj
aoprostit datorija. Atunca karje d jej doj maj mult osa |
vrja?” 43 Simun azas: “Gandjesk alu dla karje maj
mult oprostit datorija.” Azas Isusu: “Binje azas.” 44
Atunéa Isusu sa okrinit la mujarje § z&¢e alu Simun:
“Vjez p asta mujarje? Jo auntrat an kasa ata, ali tu nu
maj dat apd s spal piCuarilje, a ja aplans § lakrmilje
alu je akdzut p piCuarje a ja lja asplat § ku paru mi
lja frikat. 45 Nu maj ducukit ku poljubacu, a ja, d
kand jo amuntrat na prestanit s m surutje picuarilje.
46 Tu nu maj uns kapu ku ulja, a ja ku skumpa ulje
karje miruasa auns picuarilje. 47 Dace gandjest k
ja apokazat atata d marje ljubav? C zak istind: aja
je daja Ce greSala alu je, § aka lja fost multa, afost
oprostit. Ala karje gandjastje k trjebje aluj ucdra s s
oprostjaskd, ala vrja ucara.” 48 Atunca alu mujarje
azas: “Zaista, greSala ata cam oprostit.” 49 Alja karje
afost dnklo aniput antri jej s rubjaska: “Cinje je dsta
§ greSala s oprostjaska?” 50 A jel zace alu mujarje:
“Daja €aj krizut, tu ta spasat! S c dja Dimizov mir
pand pljec!”

Majdatad d aja Isusu pljika p trgurj S p saturj s

rubjaskd Buna vorba d cara alu Dimizov. Afost ku
Isusu duavasprjace apostolurj 2§ njeke mujerj karje
Isusu lja likujit dala sufljeti alji rovj $ dala buald. Alja
mujerj afost Marija karje afost d trg Magdala, dan
karje Isusu aputirit Saptje sufljeti alji rovj, 3 Ivana,
karje afost mujarja alu Kuza karje irja upravitelju an



palace alu Herod, Suzana § multje altje mujerj. Jalje
ku banji alor aZutat alu Isusuluj § alu apostolilor. 4
K&nd pangla Isusu sa strans mulc lumje dan tot trgu,
atunca Isusu lji rubja asta vorba: 5“Una zuva aisat
omu s posijaskd samanca an polje. Kand aposijit,
njeka sdmanca akdzut p drum § lumja umbla p aja $
puji lja amankat. 6 Njeka samanca akazut p pamant
undje jastje buluvan § tek Ca kriskut sa uskat daja ¢e
narje apd. 7 Njeka sdméanca akazut antrd marcinj $
marcinjilje akriskut una ku jej § ja sa ugusat. 8 A njeka
samanca akdzut p bun pamant $ krjastje $ rudjastje d
usutd d vorj.” Isusu azas aja, $ astrigat: “Toc Cinje arje
urjekj s auda, trjebje s puje urjajke § s razumjaska!”
9 Ucenikurlje alu Isusuluj la antribat ¢e znacastje
asta vorba. 10 Isusu azas: “Dopustit vuava s razumic
tajnilje d cara alu Dimizov. Ali koristjesk asa vorbje
kand jo anvdc p alca s ispunjaska Svanta pisma: ‘S
ujtd a nu prepoznajastje, $ s audd, a nu razumjastje’.
11 Jaka Ce znacastje asta vorba: samanca je vorba
alu Dimizov. 12 A sdmanca karje akazut p drum
prestavjastje p dlja karje audje, ali vinje nikuratu §
adus vorba alu Dimizov d inima alor a3a s nu krjadje §
nu s spasaska. 13 A samanca karje akazut p buluvan
prestavjastje p dlja karje audje, ku radost primjastje
vorba alu Dimizov, ali narje korjen. Alja njeka vrijamje
krjadje, a kand vinje iskuSjala prestanjastje s krjadje.
14 A samanca karje akdzut an marcinj prestavjastje p
astja karje punje urjajke la vorba alu Dimizov, ali kum
vrijamja trjace, p jej lji ugusastje brigilje, bugucija §
tuatje uZitkulje alu Zivotuluj, daja jej nu duce plodu
kopt. 15 A samanca karje akdzut p bun pamant
prestavjastje p lumja karje ku bund § ku postena inima
pazastje vorba alu Dimizov karje audje, jej pljakd maj
dapartje kand je grjev, daja jej aduce bun plod.” 16
“Nimilja nu prindje lampa s viljaska ku posuda ili s
uaskundje dusu pat, njego s upuje p postolje asa toc
dlja karje untrd s puatd s vjada binje. 17K tot Cije
aviljit osa fije dazvaljit S tot Cije skuns osd s Stije §
0s& vije p lumind. 18 Daja punjec binje urjajke k ala
karje pazastje vorba amja osd razumjaska mult, a p
dlja karje nu pazastje vorba amja osa s ja S aja Ce
gandjastje k razumjastje.” 19 Atunca muma § fraca
alu Isusuluj avinjit s | viad, ali na putut s vije la jel k
afost mulc lumje. 20 Ajavit alu Isusuluj: “Mumuta §
fraca alji tej st afar § vrja s t vjadd.” 21 Kénd Isusu
auzat aja, azas alu lumjej: “Alja karje punje urjajke
§ askultd vorba alu Dimizov mije je ka muma $ ka
frac.” 22 An una zuva azas Isusu alu ucenikurlie aluj:
“Tricem p alta partje la apa.” Jej auntrat an ¢amac §
aotplovit. 23 P&nd plovja, Isusu anciput s kulgje. S
an€iput s suflie marje vant. Vantu anciput s faka marj

valurj karje anciput s napunjaska ¢amacu d apa $ jej
sa gdsat an rov. 24 Jej avinjit la Isusu § la skulat § ja
zdas: “Gospodarulje, Gospodarulje, tonim!” A Isusu
sa skulat, azapovidit alu vantuluj § alu valulor alji
marj s stja $ jej sa smirit § afost tiSina. 25 Atunca
Isusu azas alu ucenikurlje aluj: “Dace nas krizut an
minje?” A u€enikurlje sa spirjat § sa mirat. Azas unji
alu alc: “Cinje asta s zapovidjaska ¢ak $ alu vantuluj
§ alu apdj, § punje urjajke la jel?" 26 Avinjit an regija
Gerasa, karje je p alta partje d apa d regija Galileja.
27 Cim Isusu aist d amac p obald, avinjit la intja alu
Isusuluj njeki om dan trg karje avut sufljeti alji rovj
an jel. Ve¢ d mult kum nu sa brkat ni€ atrijit an kasa
njego irja la marmanc. 28 Multa vrijamje sufljeti alji
rovj | canja § aka lumja la ljigat p lanacurj $ okove § |
paza, jel rupja lanacu $ sufljeti alji rovj | natirja s pljace
an lok undje nuje nimika. Kand omula avizut p Isusu,
acdpat. Isusu azapovidit alu sufljeti alji rovj s jasa d
omula. Akdzut la intja alu Isusuluj § astrigat; “Ce vrjaj
ddla minje, Isusulje, Bijatu alu Maj marje Dimizov?
Marog d tinje, nu m mucja!” 30 Isusu la tribat: “Kum t
kiem?” Jel zace: “Mulc”, k afost an jel mulc sufljeti
alji rovj. 31 S sufljeti alji rovj anciput mult s s ruadje
d Isusu s nu naridjaska s pljace an jama frzda kraj
undje osa fije kaznic. (Abyssos g12) 32 A anklo p djal
mult por€ s ranja. Sufljeti alji rovj sa rugat d Isusu s
dopustjaska s untra an por¢ § Isusu adopustit. 33
Atunca sufljeti alji rovj aiSat d om $ auntrat an por¢.
Toc porci adat fuga an zos dapa djal an apa § sa
nikat. 34 Kand lumja karje paza p porci avizut ¢a fost,
afudit § arazglasat p trg S p saturj. 35 A lumja avinjit s
vjadje Ca fost. Kand jej azuns, avizut p Isusu ku omu
dan karje aiSat sufljeti alji rovj. Avizut p omu karje
Sadje § punja urjajke la Isusu, dnbrkat § bun an kap.
S lumja sa spirjat. 36 Jej karje avizut ¢a fost, arubit
alu lumjaja kum Isusu likujit p omu an karje afost
sufljeti alji rovj. 37 Tuatd lumja d regija Gerasa lja
pukat marie frika, § arugat p Isusu s pljace dala jej.
Isusu auntrat an ¢amac s pljace pisti apa andrat. 38
Majdatd njego ce Isusu § ucenikurlje aluj aotplovit
an ¢amac, omu d karje sufljeti alji rovj aisat sa rugat
mult d Isusu s puatd s ramdje ku jel. Ali Isusu ja zas:
39 “Antuarcitje akas $ zi alu toc ¢e Dimizov afukut
d tinje.” Atunca jel apljikat § razglasat p tot trgu e
ja fukut Isusu. 40 Multd lumje astipta p Isusu s s
antuarka dapa alta partje d apd. Kand Isusu azuns,
toc ku radostu la Stiptat. 41 D daturdatd avinjit omu
karje sa kima Jair, karje irja voda alu lumje karje s
sastaja an sinagoga. Akazut la intja alu Isusuluj § mult
sa rugat s vije an kasa aluj. 42 Jel avut jedinica fata
karje avut duavasprjace d aj karje irja p muartje. Pand
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Isusu pljika la Jair, mulc lumja | pindja dapa pistot. 43
Antrd lumije irja mujerj karje duavaspriace d aj krvarja,
§ potro3at tot €a vut p doktorjamje, ali nimilja na putut
s ju likujaska. 44 Avinjit d drdt § apus mana p rubu
alu cuala alu Isusuluj § odma aprestanit s krvarjaska.
45 Antribat Isusu: “Cinje apus mana p minje?” S pand
toc azds: “Nu jo", Petar azds: “Gospodarulje, multa
lumje t pindje S t strande!” 46 A Isusu azds: “Njeko
namjerno apus mana p minje. Amositit k sala aiSat
d minje.” 47 Kand mujaraja saznajit k nu puatje s
askunda k ja apus mana p Isusu, atrimurat d frika §
akdzut la intja alu Isusuluj § la intja alu tot narodu § lja
zas dace apus mana p Isusu § kum odma sa likujit.
48 A Isusu alu je azas: “Fata amja, tu ta likuijit daja ¢a
krizut. S ¢ dja Dimizov mir pand pljec!” 49 Kand Isusu
jos arubit alu mujaraja, avinjit njeko d kasa alu Jair ku
poruka: “Camurit fata. Nu maj muca ucitelju vise.”
50 Auzat Isusu § azas alu Jair: “Na vja frika! Samo
krjadje $ ja osa fije binje!” 51 Kand Isusu avinjit an
kasa alu Jair, Isusu adopustit samo alu Petar, alu
Ivan, § alu Jakov, § alu tatdj § alu mamdj alu fataja s
utrje ku jel. 52 S toc karje ve€ irja an kasa plandja
$ tuguja dapa ja. Isusu lja zas: “Nu plandec! Nuje
muartd, njego s kulkd!" s3 Atunca toc anciput s s
ljade d jel daja Ca Stijut k je muartd. 54 Isusu alato d
mé&na § astrigat: “Kupilulje, skual!” s5 S suflietu sa
tors § odma sa skulat. Isusu azas s ji dja s malance.
56 Roditelji alu je irja zacudic, a Isusu ja naredit s nu
zaka alu nimilja ¢e sa dogodit.

Isusu akimat la jel p duavasprjace apostolurj §

lia dat sdla § autoritet s putirjaskd p sufljeti alji
rovj § s puatd s likujaska p bulnavi. 2 Lja trimjes s
rubjaska Buna vorbd d cara alu Dimizov § s likujaska
p bulnavi. 3 Isusu lja zas: “Nimika nu lac ku voj
p drum: ni¢ bacu, ni¢ tana, ni¢ malaju, ni¢ banji,
ni¢ altje kdmasj! 4 An tuatd kasa &n karje untrc s
prenocic anklo, rdminjec an ja pand god nu pljikac an
altu trg. 5 Undje p voj nu vu primjastje, pand isac d
trgula istrisac praSana dapa picuarje s lji upozoric p
kazna alu Dimizov.” 6 UCenikurlje apljikat § umbla p
saturj. Rubja Buna vorba d Dimizov § likuja p lumja
pistot. 7 Herod, karje irja vladaru d regija Galileja,
auzat tot Ce sa dogodit § afost zbunjen daja ¢e njeka
lumje rubja: “Isusu je Ivan karje batjaza. Sa skulat
dala morc.” 8 Altu rubja: “Isusu je llija karje trjebje s
vije.” Alda trje azas: “Isusu je unu d prorokurj karje
majdata atrijit. Sa tors dala morc.” 9 A Herod azas:
“Jo amzas s taje kapu alu Ivan karje batjaza § nu
puatje s fijle k jel je mort. Cinje atun¢a omusta d
karje atata aud?” ASa akatat prilika s vjada p Isusu.
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10 Kand apostoli sa tors andrat undje irja Isusu, jej
arubit aluj tot €a fukut. Atunca Isusu lja dus ku jel §
apljikat s fije sangur upruapje d trg karje sa kimat
Betsaida. 11 Mulc lumje asaznajit aja $ apljikat dapa
Isusu. Isusu lja primit § rubja Bund vorba d cara alu
Dimizov § likuja p toc karje triebje s likujaska. 12
Pand akazut nuaptja, avinjit duavasprjace apostolurj
la Isusu § ja zas: “Las p lumja s pljace p saturj $ p
okolicd s gasaska mankarje § undje s s kul¢je daja Ce
iStiem ai¢a undje nuje nimika.” 13 A Isusu zace: “Voj
lji nahranic.” A jej zace: “Aviem samo €in¢ malajur §
doj pjestj. Dali s pljikdm § s kumpram mankarje d tot
narodu?” 14 A lja fost njede €in¢ mij d vujnici. Isusu p
aja azas alu ucenikurj aluj: “Zacec alu lumjej s Saga
an grupje njede ¢inzag.” 15 S ucenikurlje afukut ada §
lumja aSazut. 16 Isusu alat ¢in¢ malajurj § doj pjest;,
sa ujtat an Cerj, § azahvaljit alu Dimizov d mankarje
§ arupt malaju $§ adat malaju § pjastje la ucenikur;
s podiljaska alu lumjej. 17 Toc avut s malance kat
god aputut. S jo§ duavisprjace d korpje sa nakupit
d ostatkurj d malaj S d pjestj. 18 Maj anklo, Isusu
apljikat dapartje ddla lumje s s ruadje $ ucenikurlje
aluj apljikat ku jel. Kénd Isusu aprestanit s s ruadje
lja tribat: “Ce rubjastje lumja ¢inje sant jo?” 19 Jej
aodgovorit: “Mulc in$ zace k jest Ivan karje batjaza,
alca zace k jest llija, § alca njeki zace jar k jeSt unu d
prorokurj karje majdata atrijit § sa tors dala morc.”
20 A atunca Isusu azas alu u¢enikurlje aluj: “A voj,
Ce zacec Cinje sant jo?" Petar zace: “Tu jest Kristu,
spasitelju karje Dimizov atrimjes!” 21 A Isusu lja
zapovjedit s nu zaka alu nimilja. 22 Azas: “Jo, Bijatu
alu Omuluj, mora mult s patjesk. Vodilje alu Zidovilor,
glavni popurlje, 3 ucitelji d zakonu alu Mojsije mora
s m odbacaska. Mora s m umuard § alda trje zalje
jo mora s fiuv adrikat dala morc.” 23 Atun¢a Isusu
azas alu lumjej: “Aka njeko vrja s fije uceniku alu
mjov mora s s odriknjaska sangur d jel, S tuatd zuva
s ja kruca aluj § s sljedjaska p minje. 24K Cinje god
vrja Zivotu aluj s spasaska, osa | pjargd; a €inje god
izgubjatje Zivotu aluj d minje, 0sé | spasaska. 25 Ce
koristjaStje alu omuluj aka dobidjastje tot pamantu,
ali pjardje sangur p jel? 26 Cinje god arje rusunje
d minje § d vorhilje alji mjalje, jo, Bijatu alu Omuluj,
isto asa $ d jel osd am ruSunje kand jo vinja ku slava
amja § ku slava alu Tatimjov $ ku slava alu andelilor
alu svant. 27 Punjec urjajke k istina je: njeki dala voj
karje ai€a stac nusa muara pand nu vjadje cara alu
Dimizov.” 28 Otprilike opt zdlje dapd aja Ce lja zas aja,
adus Isusu ku jel p Petar, p Ivan § p Jakov § apljikat p
djal s s ruadje. 29'S pand Isusu s ruga, lica aluj sa
promjenit, a cualjilie ja sjajit €isto alba. 30 Daturdata,
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doj omurj sa pojavit § arubit ku Isusu. Alja afost
Mojsije § proroku llija. 31 Sa pojavit an marje sjaj $
arubit ku Isusu d iSjala aluj d pdmantusta, karje Isusu
uskoro osa fakd an Jeruzalem s ispunjaska voja alu
Dimizov. 32 Pand Isusu s ruga, Petar § jej karje afost
ku jel lja pukat somnu. Kand sa skulat, avizut marje
lumina karje vinje dala Isusu § doj omurj karje astat
pangla jel. 33 Pand Mojsije § llija sa sprimit s pljace
dala Isusu, Petar azas alu Isusuluj, ali ni¢ jel na Stijut
Ce rubjastje: “Gospodarulje, binje je ¢e iStjiem aica ku
voj. Ficem trje kolibje: una cije, una alu Mojsije, § una
alu llije.” 34 Pand Petar aja arubit, sa pojavit oblaku,
lja prekrijit § alor irja frika. 35 Dimizov lja rubit dan
oblak: “Asta je Bijatu alu mjov karje jo lam kuljes s fije
caru! P jel skultac!” 36 S kind jej auzit glasu, avizut
samo p Isusu. Jej atikut an zuviljalja $ alu nimilja na
rubit d aja Ce jej avizut. 37 Kand alta zuva sa dat
an zos dapa djal, multje lumje karje irja acija avinjit
la Isusu. 38 Daturdatd, njeki om antra multje lumje
astrigat § sa rugat mult d jel: “Uciteljulje, ujtitie la
bijatu alu mjov, k jel je jedini kupil alu mjov. 39 Jaka,
sufljet alu rov mult vorj | puka § daturdata jel ancapje
s capje. La runka &n gréurj § ji pljika pjena p gura. S
nu | lasd pana god skroz nu | iscrpijastje. 40 Ma rugat
d ucenikurlje alji tjalje s | putirjaska, ali na putut.” 41
Atunca Isusu azas: “Lumjo karje trijic an vrijamjasta,
voj nu kridjec § iStjec strikac! Jo amfost ku voj atata
d mult § jar nu kridjec. M trjeb kat mora s trpjesk p
voj? Duj aica p bijatu alu tov!” 42 S pand bijatu avinjit
la Isusu, sufljetu alu rov la duburat § jel anciput s s
gr€aska. A Isusu alu sufljetuluj alu rov azapovjedit
s jasa § alikujit p bijatu S la dat la tatusov. 43 Toc
karje irja acija sa mirat d moc¢ alu Dimizov. Pand toc
sa mirat la asta § la tot Ce Isusu face, jel azds alu
ucenikurlje aluj: 44 “Punjec binje urjajke ¢e vu zak:
Jo$ ucdra lumja osd predajaska p minje, p Bijatu alu
Omuluj, an vlastu la duSmanji alji mjej.” 45 Ali jej na
Stijut Ce jel avrut s zaka. Aja znacald afost skuns
dala jej. Jej na putut s razumjaska $ lja fost frika s |
antrjabje d aja. 46 Ucenikurlje anciput s raspravljaska
Cinje dala jej maj marje. 47 AStijut d Caja raspravijasStje
Isusu daja alat p kupilu, § la pus pangld jel. 48 S Isusu
lja z&s: “Cinje ku drag primjastje p kupilusta pantruv
minje, primjastje § p minje. A Cinje p minje primjastje,
primjastje § p Dimizov karje ma trimjes. Istina je: €inje
je maj mik antra voj toc, dla je maj marje!” 49 lvan p
asta azas alu Isusuluj: “Gospodarulje, noj avizut p
njeko karje an lumilje alu tov zapovidjastje alu sufljeti
alji rovj s ja3a d lumje. Noj amzas aluj s nu faka aja
daja ¢e nuje uceniku alu tov kasa Ce iStiem noj.” 50
Isusu azds: “Nu branic! Aka njeko nu lukrjaza pantruv
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voj, jel atun¢a lukrjaza ku voj!” 51 Kand s pribliza
vrijamja s ja Dimizov p Isusu an Cerj, Isusu aodlucit k
avinjit vrijamja s pljiace an Jeruzalem, 52 § atunca
atrimjes p glasnici la intja aluj. Glasnici apljikat §
auntrat an sat an regija Samarija s ji pripremjaska ce
ji trjebje. 53 A dnklo lumja na vurut s | primjaska daja
Ce pljika an Jeruzalem. 54 Kand ucenikurlje Jakov §
Ivan auzat k lumja an Samarija na primit p Isusu, jej
azas: “Domnulje, vrjaj s zapovidim s lja pringa foku
dan Cerj?" 55 A Isusu sa okrinit § lja ukorit p Jakov §
p Ivan s nu faka aja. 56 Atunca Isusu $ ucenikurlje
aluj apljikat an altu sat. 57 Pand jej jos pljika p drum,
njeko azas alu Isusuluj: “Pliek dapa tinje undje god
tu pliec.” s8 Isusu ja zas: “Lisica arje jama $ puiji
arje kujb, a jo, Bijatu alu Omuluj, nam lok alu mjov d
kulkat.” 59 Atunca Isusu azds alu altuluj: "Vind dapa
minje!” A jel azas: “Domnulje, lasdma majdata s pliek
s angrop p tatimjov.” 60 Isusu ja zas: “Las p morca s
gruapje p alor morca, a tu fud $ rubjastje alu alcilor
Bund vorba d cara alu Dimizov.” 61 S jo$ njeko zage:
“Domnulje, viuv dapa tinje, ali dopustjastiem majdata
s m oprostijesk ku ukucanji mjej.” 62 Isusu ja zds:
“Aka ancepj s orjestj ravno, a t ujc dapa tinje, tu nu

poc s sluzastj an cara alu Dimizov.”

Domnu Isusu dapa aja akuljes antra jej Saptjezac

§ doj alca ucenikurj § atrimjes kata doj s pljace
la intja aluj an tot trgu § an tot loku undje Isusu atribut
s pliaCe. 2Kand sa sprimit s pljaCe lja zas: “Berba je
marje, ali radni€ jastje uncara. Berba pripadnjastje
alu Domnuluj, daja rugdcava la jel s trimjata joS maj
k trimjet p voj kasa p vojilie antra lumje karje kasa
lupurj. 4 Nu ducec ku voj ni¢ banj, ni¢ taSna, ni¢
altje sandalje. Nu stac p drum ku lumja s nu pridjec
vrijamja. 5 An tuatd kasa an karje untric s prenogic
anklo, majdata zacec: 'S dja Dimizov miru alu toc
an asta kasa!' 6 Akd an aja kasa jastje omu karje
vrja miru ku Dimizov, jel osa ajbje miru ku karje voj
la blagoslovit. Aka anklo nuje om karje vrja miru ku
Dimizov, jel nusa primjaska &la miru ku karje voj la
blagoslovit. 7 Nu vu preselic d kasa an kasa! Boravic
an aja kasa pand fic an trgula § nu fic rusanosj s
mankdc § s bjec aja e vu dd, k kum zacem: Radniku
azasluZat plata aluj. 8 Ali an tot trgu &n karje untrac §
anklo vu primjastje fic zadovoljni ku aja ¢e god vu
dad s mankac. 9 Likujic anklo p lumja karje bulnavj
§ zacec alor: ‘Asta arata k cara alu Dimizov avinjit
la voj!" 10 Ali &n tot trgu an karje untrdc § anklo nu
vu primjastje, i$4c la ulicilie aluj § z&¢ec: 1 ‘Cak
frikdm § praSana d trgu alu vostru karje sa ljipit p
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picuarje alu anuastrje s vu upozorim p kazna alu
Dimizov! Ali Stijec k avinjit cara alu Dimizov!" 12 Vu
zak: Kand vinja vrijamja d sud osa fije majusurje
alu lumjej ruava dan trg Sodoma njego alu lumjej
dan trgula!” 13 Isusu azas: “Grjev vuava, lumjo an
trg Korozain! Grjev vuavd, lumjo an trg Betsaida!
Aka njeko afukut Cudurj antrd lumje pogana an trg
Tir § an trg Sidon karje jo afukut antra voj, jej ve¢
d kand s okrinja dala rov. Aducja cualje hrapave §
Sidja an €inusa s pokazaska Zalostu. 14 Daja osa fije
majusurje an zuva d sud alu lumje an Tir § an Sidon
njego vuava an Korozain § Betsaida! 15 A voj, lumjo
an trg Kafarnaum, voj sigurno nusa vu drikac panla
¢erj samo daja Ce jo amfost antra voj! Nu! Voj osa
vu slubudjec anklo undje loku d kaznit.” (Hades gg6)
16 Atunca azas alu Saptjezac $ doj u€enikurj: “Kand
njeko punje urjajke la voj, aja je kasa kum punje
urjajke la minje. S kand odbacastie p voj aja je kasa
kum odbacastje p minje. A kand njeko odbacastje p
minje aja je kasa kum odbacastje p Dimizov karje ma
trimjes.” 17 Kand sa tors Saptjezac $ doj d ucenikurj
la Isusu, ku drag azas: “Domnulje, ¢ak § sufljeti alji
rovj askultd kand lji zapovidim an lumje alu tov.” 18 A
Isusu lja z&s: “Stiuv, k amvizut p Sotona kum akazut
d Cerj ka sklipjala. 19 Vidjec, jo amdat vuava tuata
sdla § autoritetu p Sotona, duSmanu alu Dimizov, s
gazdc Sarpj § Skorpionurj. Nimika vuava nu puatje s
naudjaska. 20 Ali nu vu radujic samo daja ¢e p voj
sufljeti alji rovj askultd, njego maj mult radujicava daja
¢e Dimizov askris lumilje alji vostri p popis an Cer;.”
21 Atunca Sufljetu alu Svantuluj aispunit p Isusu ku
radostu § Isusu azds alu Dimizov: “T slavjesk, Tato, tu
karje vladjest ku Cerju § ku pamantu, ¢aj skuns istina
d cara ata ddla lumje karje gandjastje k je mudri §
mintoSj § ¢e pokazast] aja alu lumje karje kasa kupi
karje vrjaj s anvaca. Da, Tato, cije s svidastje s fac
aja aSa.” 22 Atunca Isusu azas: “Tata alu mjov ma dat
tot Ce jel arje. Samo Tata binje kunuastje €inje sant
jo, Bijatu aluj, § samo jo, Bijatu aluj, $ dlja alu Cinje jo
odlucjesk s | otkrijesk, binje kunuastje Cinje je Tata.”
23 Maj anklo, kand afost sangur ku ucenikurlje aluj, $

ja azas: “Nuruko§j dlja karje vjadje aja Ce vidjec voj. 11

24 K istina je, mulc prorokurj § carurj avrut s vjada
aja Ce voj vidjec, ali na vizut; avrut s auda aja Ce voj
audjec, ali na uzat.” 25 Udatd kand Isusu anvaca,
njeki ucitelj alu zakonu alu Mojsije sa skulat § antribat
p Isusu s | iskuSaska: “Uciteljulje, Ce triebje s fak s
primjesk vjecni Zivot ku Dimizov?” (aignios g166) 26 A
Isusu ja zas: “Ce skrije &n zakonu alu Mojsije? Ce tu
razumjestj e zace?” 27 Omu azas: “Zakonu zace:
‘Vrja p Domnu, Dimizov alu tov, ku tuata inima ata $
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ku tot sufljetu alu tov § ku tuatd snaga ata $ ku tuatje
mincilje alji tjalje’ § ‘vrja p bliznji alu tov kum vrjaj
sangur p tinje.” 28 Isusu ja z&s: “Binje ajzds. Fdj asa §
osa primjest vjecni Zivot.” 29 Ali omu avrut s s spalje,
§ asa jel antrijaba p Isusu: “D €inje rubjastje kand
zakonu zace ‘bliznji alu mjov'?” 30 Isusu aodgovorit
ku asta vorba: “Njeki om putuja dan Jeruzalem an trg
Jerihon § la napadnit faracosi § alat tot dapa jel, la
butut § apljikat. S p omula aldsat s zaka skoro mort.
31 Trjace p drumula slucajno popa alu Zidovilor. Kand
avizut p omu karje skoro mort, la zaobidit § apljikat
maj ddpartje. 32 Isto aSa pangla lokula avinjit atunca
§ levitu, pomocniku an Hram. Kand la vizut, § jel la
zaobidit § apljikat maj dapartje. 33 Atunca njeki omu
d regija Samarija trjace p drumula. K&nd avizut p
omula, ja fost Zau d jel. 34 Avinjit la upruapje d jel,
ja spalat raznilje ku ulje § ku vinu § ja anvilijat ku
trijanca. La drikat atunc¢a p magarac aluj § la dus an
gostijona $ anklo anastavit s s pobrinjaska d jel. 35
Manje zuvd jel adat duava kovanic d ardint alu gazdaj
alu gostijondj, § ja zds: ‘Brinjastitje d jel § akd maj mult
putro$astj, c platjesk kand m anturéa.” 36 A Isusu
antribat p ucitelju d zakon alu Mojsije: “Ce gandjest?
Karje d astja trje alu omuluj sa pokazat k je bliznji alu
omula karje la napadnit faracosi?” 37 Azas ucitelju d
zakon alu Mojsije: “Ala karje ja pokazat mil.” Isusu
ja azas: “Binje ajzas. Fud $ faj kum § jel afukut.” 38
Pand Isusu § ucenikurlje aluj nastavja s putujaska
katri Jeruzalem, auntrat an unu sat. Aija afost njeka
mujarje karje s kima Marta. La primit dn kasa alu je.
39 Avut sord karje s kima Marija. Pand Domnu Isusu
dnvdca, Marija Sidja § punja urjajke. 40 A Marta afost
mult zabrinutd k mora s pripremjaska tuata mankarja,
pa ja avinjit s s Zaljaskd: “Domnulje, nu ¢ briga ¢e
sorimja ma lasat sangurd s lukrjez tot lukru? Zi alu
je s m azutje!" 41 Ali Domnu Isusu ja zas: “Draga
Marta! Nu trjebje s t brinjestj § t uznemirjestj d aja ¢e
gdndjest k trjebje. 42 A una stvar karje triebje s puj
urjajke la vorba amja. Marija aja ashvatit, § aja nusa
fije lat dala ja.”

Udata Isusu sa rugat la njeki lok. Kand azavrSat
ku rugala, avinjit la jel unu d ucenikurj § azds:
“Domnulje, anvaca p noj s nji rugam kum lvan karje
batjaza anvacat p ucenikurlje aluj.” 2 Isusu lja zas:
“Kand rugdc, zacec: ‘Tato an Cerj, s s Stujaska lumilje
alu tov asvant. Aduj cara ata p tot pdmantu. 3
Ada nuava mankarje karje trjebje tuatd zuva 4§
oprostjastje anuastra greSala, k § noj oprostim alu
dlja karje greSastje pantruv noj. Nu da s kidjem an
kuSnje.” 5 Atunca Isusu azas alu u€enikurlje aluj:
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“Aka plie¢ an ponoc la ortaku alu tov § ji zaC: ‘Adam
trje malajurj, 6 k ma vinjit ortaku an gostjamje, a nam
s idauv nimik d mankat!’, ¢e osa z&ka ortaku? 7 Dali
nusa zaka: ‘Nu m uznemirja! USa je ve¢ an kisd, a
kupi je &n pat k nu pot akuma s m skol s ¢ dau!’ 8
Ali vu zak: ¢ak § akd omula nu s skuald daja Ce jest
ortak aluj, § nu ¢ da nimika, osa skuald daja e mult |
rod frzdd rusanje. S o0sd zdja atéta kit cije triebje. 9S
daja vu zak: Nu odustanic! Rugdac p Dimizov § osa
dobidic! Katdc § osa gasac! Bitjec la usd § osd s vu
daskidje! 10 Cinje god ruaga p Dimizov, primjastje.
Cinje god katd, gasastje. Cinje god batje, usa s ji
daskidje. 11 Voj karje istjec tatje, ¢e afica voj kand
bijatu alu vostru kata pjastje? Dal voj ja da Sarpje?
Nu! 12 Ili akd bijatu alu vostru katd vov dala voj, dal
voj ja da Skorpijon? Nu! 13 Aka voj, karje iStjec rovj,
Stijec s dac alu kupi alu vostri bunje darurj, atunca
kdt maj mult alu vostru Tata an Cerj osa darujaska
p Sufljetu alu Svantuluj alu dlja karje | ruaga?” 14
Isusu una zuva aputirit p sufljetu alu rov karje nu
ja dat alu omulyj s rubjaska. Kand sufljetu alu rov
aisat, omu arubit § mulc lumje sa mirat. 15 Ali njeki
dala jej azas: “Jel putirjastje sufljeti alji rovj daja €e ji
Zutd Beelzebul, karje je vladaru alu toc sufljeti alji
rovj.” 16 A alci avrut s la puce an zamka § akatat s
idja njeki znak kasa dokazu k Dimizov la trimjes. 17
A Isusu astijut Ce gandjastje, pa lja zas: “Aka lumja
an ista cara s burjaStje antra jej, osad propanjaska
cara alor. Aka familija an ista kasa s burjastje antra
jej, osd s raspadnjaska familija alor. 18 Voj zacec k
jo ku sdla alu Beelzebul putirjesk p sufljeti alji rovj.
Aja atunca znacastje k § dlja karje je an cara alu
Sotondj s burjastje antra jej. Kum atunca cara aluj
s ramaje? 19 A Cije ku ucenikurlje alji vostri karje
putirjastje p sufljeti alji rovj? Akd, kasa kum zacec,
jo putirjesk p sufljeti alji rovj ku sala alu Beelzebul,
atunca mora aja s faka § ucenikurlje alji vostri ku séla
alu Beelzebul. Sigurno nusa slazastje. U€enikurlje alji
vostri osa zaka k Beelzebul nu s burjastje sangur
pantruv jel. 20 Ali daja Ce jo p sufljeti alji rovj putirjesk
ku sdla alu Dimizov, atunca aja aratd k la voj avinjit
cara alu Dimizov. 21 Kand capan omu karje arje buna
oruZije pazastje palaca aluj, tot Ce arje je sigurno. 22
Ali kand | napadnjastje maj capan d jel, | savladjastje
§ ija tuata oruZija an karje sa uzdit duSmanu aluj. Alat
tot ¢e omula avut § apodiljit ku lumja aluj. 23 Ala karje
nuje an partja amja, jel je pantruv minje; dla karje ku
minje nu strande vajilje, jel lji putirjaStje.” 24 Atunca
Isusu azas asta vorba: “Kand suflietu alu rov jasa
d om, lutjastje p pustinje § katd lok s odmorijaska.
Kand nu | gdsastje, azas sangur aluj: ‘M tork an om
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an karje maj datd atrijit dan karje aiSat.” 25 Kand sa
tors, gasastje k je omula kasa kasa karje je Cistitd §
uredna, ali guald. 26 Atunca sa dus s aduka p alca
Saptje sufljeti alji rovj jo§ maj rov d jel, § toc untra
an om $ &n jel trijastje. S na kraju postanjastje alu
omuluj maj rov njego Ce irja maj data njego ¢a pljikat
sufljetu alu rov.” 27 Pand Isusu rubja d astja stvarurj,
njeka mujarje d multa lumje astrigat: “Kum je binje
alu mujarje karje ta dus § ca dat s sud p tjeptu alu
je!" 28 Isusu azds: “Jos je maj hinje alor karje audje
vorba alu Dimizov § askultd.” 29 Maj mult § maj mult
lumije vinja la Isusu. Atunca Isusu lja zas: “Lumja an
asta vrijamje je rovj. Vrja s fak znak kasa dokazu k
Dimizov ma trimjes, ali nusa dobidjastje nicunu znak
osim znaku karje Dimizov adat d mult alu lumjej an
vrijamja alu prorokuluj Jonej kand Dimizov la spasat
dala muartje. 30 Ba$ kasa kum sa dogodit ku Jona
afost znaku alu lumjej karje atrijit an trg Niniva k
Dimizov la trimjes, isto aja, aSa osa dogudjaska ku
minje, Bijatu alu Omuluj, osa fije znaku alu lumje an
asta vrijamje. 31 La zuva kand Dimizov osa sudjaska
alu pamantuluj, carica karje d mult avladit p pamant
alu Jugu osd skuald § osa svjedoaska pantruv lumje
dn asta vrijamje daja Ce ja avinjit d ddpartje s auda p
caru Salomon karje avut mult mudrost, a jaka, ku voj
je aica njeko maj marje d Salomon. 32 La zuva kand
Dimizov osa sudjaska alu pamantuluj, lumja karje
atrijit an trg Niniva osd skuald § osa svjedoCaska
pantruv lumja an asta vrijamje daja Ce jej sa okrinit
dala rov alor kand Jona alor arubit, a jakd, ku voj je
aiCa njeko maj marje d Jona!” 33 Isusu azas: “Nimilja
nu prindje lampa s uaskunda ili s upuje dusu koSard,
vec daja s upuje p loku alu je asa kum toc karje utra
s puatd s vjada binje. 34 Vojku alu tov je ka lampa
d tjeld. Aka vojku alu tov bun, poc binje s vjez, ali
aka vojku alu tov nuje bun, nu poc s vjez nimika. 35
Daja pazastje s nu gandjestj k poc binje s vjez, ve¢
zapravo nu poc nimika s vjez. 36 Daja, akd poc hinje
s vjez § aka nuje nimika d tinje skuns, tot poc s vjez.
Osd fije kasa e jeSt an soba ku lampa karje c da s
vjez." 37 Kand Isusu azavrsat vorba aluj, njeki farizej
la kimat la jel akas s malance. Isusu auntrat § alat
loku la astal. 38Isusu na spalat manilie majdata njego
¢e s malance. Farizeju sa mirat daja Ce jej anvaca k
omu trjebje asa s faka s fije Cist la intja alu Dimizov.
39 ASa Domnu Isusu ja zas: “Voj farizeji iStjec kasa
lumja karje spala paru § gavanu samo da far, ali nu
Cistjastje prljavstina dan nontru, k spaldc manilje, ali
inimilje alji avuastrje zaista pljinje d pohlepa s d rov.
40 Voj lumje karje na vjec fir an kap! Dimizov karje
astvorit p omu da far je isto aSa la stvorit dan nontru.
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41 Nu fic lakumj, ve¢ dac dala inima alu lumje karje
narje. Akd iStjec aSa, osa fic €ist la intja alu Dimizov
dan nontru § da far. 42 Grjev vuava, farizeji! Voj dac
alu Dimizov zjaCe posto ¢ak § d zacinurj § d biljke
alji vostrie, ali nu vu ponaSac pravedno nit vrjec p
Dimizov. Asta atribut s ficec, ali s nu zanemarujic altje
stvarurj karje Dimizov azapovjedit. 43 Grjev vuava,
farizeji! Vrjec s Sidjec p po€asne lokurj an sinagogje §
vrjec k p voj lumja pozdravjastje ku marje poStujald p
ulic. 44 Grjev vuava! Voj iStjec kasa pamantu karje
narje spomenik karje nu aratd k &nzos s nalazastje
marmantje. Pa lumja umbla p astja marmantje, ali nu
Stije, § atunca je necisti la intja alu Dimizov.” 45 Atunca
unu ucitelj alu zakonu alu Mojsije ja zas: “UCiteljulje,
kum aSa rubjest § p noj ku aja nji uvridjestj!” 46
Isusu ja zas: “Grjev § vuava, ucitelji alu zakonu alu
Moyjsije! Voj punjec teretu p lumje karje je grjev §
jej nu puatje s la duka, a ni¢ dajStju nu vrjec s |
pomaknic s jaZutac s aduka dla teret. 47 Grjev vuava!
Voj adrikac spomenikurlje alu prorokulor, a voj iStjec
isti kaSa samanca avuastra karje d mult lja umurat.
48 ASa k umjesto s lji osudic, voj aja potvrdic § slaZac
ku sdmanca avuastra. Jej lja umurat, a voj lji drikdc
spomenikurlje! 49 Voj iStjec kasa pra tatilje alji vostri.
Dimizov an mudrostu aluj majdata astijut k osa ficec
istje stvarurj. Jel azas: ‘Osa trimjet la jej p prorokurlje
S p apostoli, a jej p njeki d jej osa muarje, a p alca
osa putirjaska.” 50 Daja Dimizov ku prava aluj osa
smatrjaska k je ddvind lumja an asta vrijamje d tuatd
muartje alu prorokurluj karje lumja lja umurdt d kand
je pdmantu. 51 Dimizov osa lji osudjaska d muartje
alu tot proroku, ddla Abel panla Zaharija, p karje la
umurdt an Hram antra svetiste $ Zrtvenik. Istina je,
Dimizov osa lji kaznjaska p lumja an asta vrijamje!
52 Grjev vuava, ucitelji alu zakonu alu Mojsije! Voj
iStiec kasa omu karje askuns kljucu alu usaj d cara
alu Dimizov. Sangurj nu untrdc an cara alu Dimizov
$ nu d&c ni¢ alu dlja karje katd s untrje.” 53 Kand
Isusu apljikat d&n kasa alu farizej, ucitelji d zakonu
alu Mojsije § farizeji an€iput ku nikizala s navaljaska p
jel § azahtjevit s odgovorjaska p multa vorbje. 54 Jej
pokusa s la pucje an zamka an njesto Ce aputja s
zaka s | puatd s | optuZaska.

Maj mult § maj mult lumje anastavit s vije la

Isusu. Lja fost atdta k gaza unij pisti alc. Maj
datd njego Ce osa rubjaska alu lumjej, Isusu arubit
alu ucenikurlje aluj: “Pazacava d farizeji. Ku duavje
trje falc jastje § utjecaju alor s proSirjastje antra lumje
ka3& germa karje s proSirjastje &n mélaj. Paz&cava
s nu fic kasa jej ku trje fal¢. 2 Vinje vrijamja kand
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tot Cije skuns osa fije otkrivit $ tot Cije tajna osa sa
auda pangld toc. 3 Da, an zuvaja Ce god njeko azas
an tama osa sauda la lumina § tot Ce njeko aSaptit
an soba kisd osa razglasastje p krov s auda toc! 4
Ortaci ajmje, punjec binje urjajke. Na vjec frika d
lumje. Jej puatje s umara samo tjela, ali ddpa aja
vuava nu puatje nimika maj rov s faka! s Njego osa
vu pokazaska d Cinje trjebje sa vjec frika: avjec frika d
Dimizov karje p voj puatje s vu muarje, $ atun¢a p
voj s arunce an pakao. Da, d jel avjec frika! (Geenna
91067) 6 \oj Stijic k €in¢ vrabacurj s vindje samo d doj
novcicurj. Ali Dimizov nu muijta p nicunu d jej. 7 Voj
Stijec k aluj vridic maj mult njego multje vrabacurj.
Dimizov Stije Cak $ kat avjec par p kap. Daja na vjec
frikd! 8lstina je, tot dla karje aica p pamant la intja
alu lumje priznajastje k mije pripadnjastje, $ d jel jo,
Bijatu alu Omuluj, la intja alu andelilor alu Dimizov
osa priznajesk k jel pripadnjastje mije. 9 Tot ala karje
aica p pamant la intja alu lumje s odriknjestje k mije
pripadnjastje, osa m odriknjesk la intja alu andelilor
alu Dimizov K jel pripadnjaStje mije. 10 Ipak tot &la
karje rubjastje pantruv minje, Bijatu alu Omuluj, puatje
s oprostjaska. A alu ala karje uvridjastje p Sufljetu alu
Svantuluj nusa oprostjastje. 11 Kand jej aduce p voj
la sud an sinagoga, la intja alu viadaruluj § la vlast,
nu vu sikiric ¢e s zacec vuava an obrana 12 daja Ce
p voj Sufljetu alu Svantuluj &n dla tren osa anvaca
Ce s zacec.” 13 Unu om dan atdta lumje azas alu
Isusuluj: “UCiteljulje, zi alu fratimjov s podiljaska ku
minje imanja karje adobidit Ce tatimjov nja ldsat.” 14
Isusu ja zas: “Omulje, €inje p minje ma pus s sudjesk
§ s podiljesk antra voj?” 15 Atunca azas alu toc:
“Pazacava § nu dopustic alu bilo d karje lakumije s
utrd dn inima avuastra, k Zivot nu s sastajastje an aja
Ce posjedujest).” 16 Atunca Isusu arubit asta vorba:
“Alu unu bogatas binje arodit pdmantu. 17 BogataSu
agandit: ‘Nu Stiuv ¢e s fak daja ¢e nam ni€ u lok atdta
d marje s sprimjesk tot ¢e ma rodit.” 18 Atuna azas:
‘Stiuv! Dubor p skladistilie abatrnje § osa fak maj
marje § dnklo osa puj § gruvu § tuatd imovina amja.’
19 Atunca osa zak sangur mije: ‘Jakd, am an skladistje
zalihe d jo$ multje aj. Akuma m odmurjesk, malank,
bjav § m veseljesk!" 20 Ali Dimizov ja z&s: ‘Omulje tu
karje naj minca! Jos d sard osa c jav sufljetu alu tov.
Atunca alu €inje s pripadnjaska tot aja €aj strans d
tinje?’ 21 Omu karje narje mincd je dla karje strande
bugacija p pamant, a nuje bugat an vojki alu Dimizov.”
22 Atunca Isusu azas alu ucenikurlje aluj: “Daja vu
zak: Nu brinicava § na vjec frika kum s preZivic, Ce
s mankac, ni¢ kum s anviljic tjala avuastrd, ¢e s
anbrkac! 23 K Zivotu maj vazniji d mankarje, S tjela
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d cualje. 24 Ujtacava la gavranurj! Nit sijastje, nit
aduna, nit arje skladistje nit kolibad. A Dimizov ipak s
pobrinjastitje d jej. A voj vridic maj mult alu Dimizov
d pujurj! 25 Puatje njeko d voj aSa Ce s brinjastje
s produZaska Zivotu Cak § unu sat? 26 Daja Ce nu
putjec s ficec ni¢ aSa mika stvar, dace vu brinic d bilo
¢aja? 27 Ujtacava la frorj an polje kum krjastje! Nu s
mucastje aSa s faka cualje. A ipak ni¢ caru Salomon
karje afost maj bugat § maj capan caru an lzrael na
fost anbrkat aSa mandru kasa unu d fruarjasta. 28
Atunca aka Dimizov aSa anbraka frorji karje krjastje
an polje karje jastje astdz, a ve¢ minje s arunka an
fok, dali s nu vrja jo§ maj mult s pobrinjaska d voj?
Voj lumjo karje aSa d pucan kridjec! 29 Nu katdc ¢e
0sd mankac § Ce 0sa bjec § nu vu uznemiric d aja.
30 K Tata alu vostru an cerj Stije k tot asta vuava
triebje. Nu fic kasa lumja alu pdmantusta karje samo
aja kata. 31 Njego prvo katdc cara alu Dimizov §
Dimizov osa vu dja aja €e vuava trjebje. 32 Navja
frika, amika stada, k Tata alu vostru an Cerj vrja s vu
dja bugucija alu cara aluj. 33 Vinjdjec aja e avjec §
banj dac alu lumje karje narje nimik! Aka aja ficec,
0sa avjec pravo bugucije p Cerj karje nikad nusa fije
purdut. Aja je kaSa k avjec saku ku banji karje nikad
nusa ajbje rupd an ja. P Cerj nuje lupovj karje vuava
afura stvarurlje $ nuje gagj karje amanka cualjilie
avuastrje. 34 Inima avuastra uviek osa fije anklo
undje je bugucija avuastrd.” 35 Isusu azas: “Uvjek fic
spremic, kasa argatu karje anbrkat &n radne cualje
aluj $ alu Cinje je lumina prinsd tuata nuaptja. 36
Da, fic kasa argatu karje Stjaptd p gospodaru aluj
karje apljikat an svatovj § kand gospodaru azundje
akasa $ batje la usa, odma diskidje usa. 37 Blago
alu dlja argac karje je spremic § aStjapta antrucala
alu gospodaruluj k jel osa lji nagradjaska. Istina
je zak vuavd, gospodaru osa anbracje cualjilie alu
argatuluj, osa lji zace s Saga la astal § sangur osa ji
posluZaskd. 38 Blago alu alja argac karje je spremic
§ aStjaptd antrucala alu gospodaruluj, ¢ak § aka jel
vinje &n pono ili maj &nklo. 39 An asta putjec s fic
sigurni: Aka gazda alu kasaj Stija kand vinje lupovu,
na dopustja alu lopovuluj s provaljaska an kasa aluj.
40 Fic § voj stalno pripremic daja Ce jo, Bijatu alu
Omuluj, osd viuv kand voj numa ocekujic.” 41 Petar
antribat: “Domnulje, arubit tu asta vorba nuava alu
ucenikulor ili alu toc?” 42 Domnu Isusu ja zas: “P
Cinje gandic k gospodaru osa puje s upravljaska ku
altje argac an kasa aluj § s lji nahranjaska an buna
vrijamje? Aja je argatu p karje gospodaru smatrjastje
k je vjeran § mudar, dali nuje? 43 Blago alu argatula p
karje gospodaru, kand s dnturca akas, s gasaska k
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vjerno § mudro upravljit ku altje argac, k gospodaru
osa nagradjaska p jel! 44 Da, istina je k postavljastje
p argatu s upravljaska ku tuatd imanja aluj. 45 Ali
Ce osa fije aka argatula gandjastje: ‘Gospodaru sa
zadrzat p drum § nusa antuarcje d mult’, § anciput
s batd p argacd § p argatilje, mult mdlanka § bja $
s ambata? 46 AtunCa gospodaru alu argatula osa
vije dn zuva an karje jel nu | ocekuja § an vrijamje
karje jel nu Stije. Gospodaru osa | taje p komadurj §
osd | trimjatje anklo undje mora s pljace toc karje nu
krjadje. 47 Argatula karje astijut ¢a Cirut gospodaru,
ali nu sa pripremit d vinjala aluj § na fukut aja ce
gospodaru azas, osa fije luvit ku multje udaracurj. 48
A argatula, karje na Stijut aja e gospodaru avrut,
a afukut njesto d Caja azasluZat bataje osa fije luvit
ku pucan udaracurj. Ddla tot dla alu ¢inje Dimizov
mult adat, Dimizov dala jel osa kata mult. Dala tot
dla alu Cinje Dimizov mult apovjerit, Dimizov ddla jel
0sd Carje mult.” 49 Atunca Isusu azas: “Avinijit s aduk
sudu alu Dimizov p pdmant, kasa foku. Mult vrjauv
s fije vec aprinsa. 50 Mora s trjek vrijamja d marje
patjala § nimika nu m spri¢astje pand god nu zavrSa
asta vrijamje d patjald! 51 Voj gandic k amvinjit s aduk
miru p pamant? NipoSto! Njego, istina je amvinjit s
aduk podjela antra lumje. 52 Pand akuma, akd an una
kasa jastje €inC lumje, osa podiljaska unu pantruv
altu. Doj osa fije ku minje, a trje osa fije pantruv minje.
53 Clanurlie alu familjije osa podiljaska unji pantruv
alc. Tata osa fije pantruv bijat $ bijatu osa fije pantruv
tatd, mama pantruv fata § fata pantruv mama, suakra
pantruv nord § nora pantruv suakrd.” 54 Atunca Isusu
arubit alu mulc lumje: “Kand opazdc k d zapad ddla
more s nakupjaStje njegri oblakurj, odma zacec: '‘Osd
fije nevrijeme’, § jastje. 55 A kand sufld vantu ddla jug
voj zacec: ‘Osa fije zapuk!' § jastje zapuk. 56 Lumjo ku
duava licje! Putjec s ujtac pangla voj ¢e s dogodjastje
p pamant $ p Cerj § s protumacic znakurlje karje
anklo s vjadje. Dace atun¢a nu putjec s protumacic
dogadajurlje karje promatric astja zuvje kand sant jo
d fukut? 58 Pand ku omu karje pantruv tinje plje¢
la sud, pokuSastje, majdata njego ce s fije kasno,
s t dogovorjest ku jel. Akd aja nu facg, jel osa vu
prisiliaskd s stac la intja alu sudaculuj, sudacu osa t
sudjaska § t predajastje la izvrsitelj, a jel osd ta runce
an kisuarje. 59 Istina je: nusa jes d anklo pand god
nu isplatja tuata datorija ata, panla zadnja kovanica.”

An vrijamjaja avinjit la Isusu njeki om karje ja
rubit k rimski upravitelju Pilat anaredit p njeka
lumije d regija Galileja s lji muard pand duca Zrtva &n
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Hram &n Jeruzalem. 2 A Isusu lja zas: “Dal gandic k
lumja d regija Galileja asa afost umurdc daja ¢a fost
greSni maj mult d toc alcd lumje an regija Galileja? 3
Niposto! Istina je, akd nu vu okrinic dala gresald, § voj
isto 0sa propanic! 4 S e gandic d a3tja optspriace p
karje sa duburat kula an Siloam &n Jeruzalem § lja
murat? Dal gandic k afost greSni maj mult d toc alca
lumja an Jeruzalem? 5 NipoSto! Istina je, aka nu vu
okrinic dala greSald, § voj isto osa propanic!” 6 Atunca
Isusu lji rubjastje asta vorba: “Njeki om avut smokva
karje asadit an vinograd aluj. Vinja &n tot anu s vjadje
dal arodit, ali na gdsat p ja niCuna smokva. 7 Azas
atunca alu omu karje s pobrinjastje d vinograd: ‘Jaka
vec trje aj viuv s vjed dal jastje plod p smokvasta, ali
nu | gasask. Tajoj. Dace s iscrpjaska pamantu?’ 8 A
omula azas: ‘Gospodarulje, las jo3 u an. Osa surp §
0sd puj pangl ja gnoju. 9 Aka aja fica la anu, mozda
osd rudjaskd smokva. Akd nu, atuna osd utaj d tinje.”
10 Isusu una sambata dnvaca an sinagogd. 11 Jaka,
afost anklo una mujarje an karje afost optsprjace aj
sufljetu alu rov karje ufi¢a bulnava. Afost grbava §
nikako na putut s s ispravljaska. 12 Kand Isusu avizut
p ja, akimato la jel § ja zas: “Mujarje, osloboditd jest d
bualasta!” 13 Atunca apus manilje aluj p ja. Mujarja
daturdatd sa ispravit § anCiput s slavjaska p Dimizov.
14 Omu karje vudjastje sinagoga sa nikaZat. Agandit k
Isusu prekrSastje zakonu alu Mojsije daja Ce likuja
an sdmbitd. S azis alu naroduluj: “Sasa zdlje an
duminikd zakonu alu nostru dopustjastje s lukrizam.
An zuviljalja vinjic s likujic, a nu sdmbatal” 15 Domnu
Isusu ja zas: “Voj lumjo karje avjec duava licje! S
voj lukrizac sambata. Toc voj dizljigdc an sambata
p volu ili p magaracu § | skutjec dan Stald la apd s
bja, dal nu? 16 Asta mujarje karje je samanca alu
Abraham karje Sotona acanato ljigata optsprjace d

aj. Dal stvarno gandic k na atribut s fije dizljigatd 14

dn sambata dala asta buald ku karje irja ljigata?”
17 P vorbilje alu Isusuluj, sa posramit toc duSmani
aluj, a toc alca sa radujit d udurj karje afukut Isusu.
18 Isusu azas: “Kum izglidjastje cara alu Dimizov?
Ku €aja s ju usporidjesk? 19 Cara alu Dimizov je
kaSd samanca mika alu gorusice karje omu asadit an
bastjava aluj. Aja krjastje marje kasa liemnu § puiji
vinje s gnizdjastje an kraci aluj.” 20 Jar antribat: “Ku
€aja s ju usporidjesk cara alu Dimizov? 21 Aja je kasa
germa karje mujarja alato § amiSato an marje koli¢ina
d pjelm pand tot zolu nu sa drikd.” 22 Isusu putuja an
Jeruzalem. Pand tri¢a p trgurj $ p saturj § p drum
dnvdca, 23 njeko la antribat: “Domnulje, dal Dimizov
samo osa spasaska pucan lumje ddla sud?” Isusu
azas: 24 “Cara alu Dimizov je kasa kasa karje arje
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usa strdmtd. Trudicava s untrdc p ja. Istina je, mult
lumje vrja s untrje, ali nusa puata. 25 Kand toc azuns
§ gospodaru sa skulat § ankis uSa, nusa kutizac s
untrdc. Atuna osa stdc afar § osa bdtjec la usa. Osa
zacec: ‘Domnulje, diskidje nuava! A jel osa zaka: ‘Nu
Stiuv Cinje iStjec § dundje vinjic.” 26 Atuna osa rubic:
‘Noj ku tinje amankat $ abut, $ tu nji dnvacaj p trgurje
alji noStri!” 27 A jel vuava osa zaka: ‘Nu Stiuv €inje
iStjec § dundje vinjic. Fudic dala minje, toc voj lumjo
karje ficec rov!" 28 Anklo osé plandec § osa Skrcijic d
dinc an tugd kand vidjec p Abraham, p Izak § p Jakov
§ p toc prorokurlie la gozba &n cara alu Dimizov, k voj
sangurj afost putiric. 29 S osa vije lumja d tuatje parc
alu pamantuluj, ¢ak $ dlja karje nuje Zidovj, § 0sa
maldnce la gozba &n cara alu Dimizov. 30 Jaka njeki
karje akuma s smatrjastje k je maj mi¢ osa fije atunca
maj marje, a njeki karje akuma s smatrjastje k je maj
marje os fije atunca maj mic.” 31 An vrijamaja, kind
Isusu azavrSat ku vorba, avinjit la jel njeki farizeji
§ azas alu Isusuluj: “Fud da i¢a daja ¢e Herod vrja
s t muarje!” 32 A Isusu lja zas: “Fudic § zacec alu
aja lukavaj lisicdj: ‘Jaka, jo osd putirjesk p sufljeti alji
rovj § likujaska astaz § manje $ alda trje zalje osa
dovrSask lukru alu mjov.” 33 Da, astaz, manje § dapa
manje mora s nastavjesk p drum. Dali nuje aja an
Jeruzalem undje umuara p tot proroku? Kum aputja s
mor bilo undje altu? 34 O Jeruzaleme, o Jeruzaleme,
tu karje umorj p prorokurlje § umorj ku buluvanji p dlja
karje Dimizov atrimjes la tinje! K&t vorj avrut s strang
p lumja ata kum kloca sakupljastje p puji § punje dusu
ja, ali tu nu ma dat! 35 Dimizov osa napustjaska p
tinje. Istina je, nu maj m vjez vise tot pand nu vinje
vrijamja pand god nu zacec: ‘Blagoslovit &la p karje
Domnu atrimjes!™

An una s&mbéta Isusu avinjit &n kasa la unu
vode alu farizejulor s malance. Toc karje afost
an kasa s ujta s vjada Ce Isusu osa faka. 2 Jaka,
la intja alu Isusuluj irja njeki om karje avut apa an
jel. 3lIsusu antribat p farizeji § p ucitelji alu zakonu
alu Mojsije: “Dopustjastje zakonu s s likujaska an
sambéta ili nu?” 4 Jej atikut. S Isusu apus mana p
omu karje bulnav, la likujit § ja zds: “Poc s pljec.” 5 A
alor azas: “Aka bijatu alu vostru ili volu kadje an puc
an sambatd, dal nusa | skutjec? Sigurno odma osa |
skutjec, § aka je sambata!” 6 Jej na vut p aja e s
zakd. 7Pand Isusu afost acija, avizut k gostjamja d
jej avrut s kuljadje maj bunj lokurj la domacin. Daja
Isusu lja spus asta vorba: 8 “Kand njeko t kjama la
nutd, nu la maj bun lok la gozba. Ce aka je kimat
njeko maj vazniji d tinje? 9 Ala karje ta kimat p tinje §
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p jel 0sd vije s ¢ z&ka&: ‘Skual § las loku alu omusta!’
Atunc¢a mora s t skolj § s pljec la zadnji lok § osa fi
sramotit. 10 Kand t njeko kjama nu la maj bun lok la
gozba, njego ja zadniji lok. Atuna kand dla karje ta
kimat t vidja, osa vije s ¢ zaka cije: ‘Ortakulje, vina §
§az la maj bun lok." ASa osa primjestj Cast la tuata
lumja karje je la gozba. 11 Cinje p jel sangur adrika,
osa fije ponizat, a dla karje sangur p jel ponizastje
osa fije adrikat.” 12 Atun€a Isusu azas alu farizeju
p karje la kimat: “Kand kjem p gostjamja la rucak
ili la vicera, nu kima samo p ortaci alji tej, p fraca,
p familija nic komsiji alji bugac, k $ jej p tinje osa
kjama § asa ¢ antuarcje zajamu. 13 Njego kand fa¢
gozba kjama § p lumja karje je sarac, invalidj, p dlja
karje nu puatje s umblje § p lumja vuarba 14 karje
nu puatje s t kjamje la gozba s ¢ antuarka zajamu.
Atunca osa fi zaista blagoslovit, k Dimizov o0sa ¢
antuarka zajamu, la zuva karje vinje s uskrisnjaska
toc pravedni lumje dala morc.” 15 Kand unu dala
alcd gostjamje karje afost la astal ku Isusu auzat
kum Isusu asta arubit, jel azas: “Blago alu tot ala
karje osa malancj la gozba an cara alu Dimizov!" 16
Isusu ja zas: “Njeki om afukut marje gozba § akimat p
mulc lumje. 17 Kand vicera afost sprimitd, atrimjes

p argatu aluj s zaka alu gostjamje p karje akimat: 15

‘Tot je gata. Vinjic!" 18 Ali tot ala anciput s zaka k nu
puatje s vije. Unu azas alu argatuluj: ‘Amkumprat
njeka njiva § mora s pliek jar s m ujt. Marog d tinje,
oprostjastiem.’ 19 Altu azds alu argatuluj: ‘Amkumprat
¢in¢ parurj d volurj § pliek s vjed kum orjastje. Marog
d tinje, oprostjastiem.” 20 Alda trje azds alu argatuluj:
‘Akuma ma surat, § daja nu pot s viuv." 21 Argatu
sa tors § arubit alu gospodaru aluj aja Ce jej azas.
Gospodaru p aja sa nikazdt § azas alu argatuluj: ‘Fud
odma p lardj $ p uskje ulic an tot trgu § duj aica p
saraci § p invalidj, p lumja vuarba, § p dlja karje nu
puatje s umblje.” 22 Kand aSa afukut, argatu azas:
‘Gospodarulje, amfukut aja Ce zapovjedit tu § jastje
joS lok.” 23 Azas gospodaru alu argatu aluj: ‘Fud afar
dan trg § kata p drumurj § p stazje $ natirjastilje s vije
s m napunjaska kasa. 24 Istina je nicunu d alja prvi
p karje akimat nusa malank nimika d gozba amja!™
25 Pand Isusu anastavit drumu aluj an Jeruzalem,
la sljedit jako multd lumje. Isusu sa okrinit § azds
alor: 26 “Aka njeko vrja s m sljedjaskd, nu puatje s fije
uceniku alu mjov aka vrja hilo p ¢inje maj mult njego
p minje. An usporedbd ku ljubavu aluj katri minje, jel
mora s mrzaska $ p tatusov, p mumusa, p mujarja, p
kupi, $ p fracd, p surorilie, Gak $ p Zivotu aluj. 27 Cinje
nu ja kruca aluj § nu pljaka dapa minje, nu puatje s
fije uceniku alu mjov. 28 Aka njeko dala voj vrja s
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sagradjestj kuld, nusa $az prvo § s procinjestj kat
kustjastje s vjada arje dastul banj s u zavrSaska?
29 InaCe moZda osa c nistanjaska banj dapa aja ¢e
zavr$astj samo temelju, a atunca toc karje aja vjadje
o0sd rada d tinje. 30 Osd zaka: ‘Asta om anciput s
gradjaska, a na putut s zavrSaska!' 31 Isto asa, dal
vrja bilo karje car s krinjaska an rat ku altu car, aka
na gandit dal puatje s pobidjaska? Dal prvo nusa s
sastajaska ku savjetnici aluj § s rubjaska ku jel dal
puatje ku aluj zjate mij d vuastje s savladjaska p ala
karje p jel vinje ku duavdza¢ mij d vuastje? 32 A akd
shvatjaStje k nusa puatd s pobidjaska p altu car, osa
trimjata p poslanikurlje la duSmanu aluj pand je jo$
maj dapartje. Osa antrjabje p altu car Ce vrja dala
jel s puatd s fije miru antrd jej. 33 Isto asa, gandic
d cjend s m sljedic. Nimilja dala voj nu puatje s fije
udeniku alu mjov, aka nu lasa tot ¢e arje. 34 Alja karje
je uistinu ucenikurlje alji mjej je kasa sarja. Sarja je
bund, ali aka apurdut okusu, ¢e osa fac jar s fije
buna? 35 Sarja karje apurdut okusu aluj s izbacastje.
Aja nuje bun d pamant, a nuje bun ¢ak § d hrpa d
biljigarj. Toc €inje arje urjekj s auda, trjebje s puje
urjajke § s razumjaska!”

Zuviljadtja mulc carinikurj § alca greSnikurj vinje
la Isusu kum apunja urjajke la anvacala aluj. 2
Daja farizeji § ucitelji d zakonu alu Mojsije prigovorja:
“Isusu s druzastje ku gresnikurlie! Cak § malanka ku
jej!" 3lsusu d aja arubit asta vorba: 4 “Aka njeko
dala voj arje usuta d voj § pjardje una dala vuaje, Ce
osa faka? Dal nu lasd nuavazac § nuava p pijand $ s
pliaCe s ukatje S p aja una karje apurduto pand nu
ugasastje? s Sigurno! S kand ugasastie, upunje p
umirje tot vjasadl 6§ aduc akas. Atunca kjama p ortaci
S p komsiji § lji zace: ‘Veseljcava ku minje! Angasat
p vuaja karje sa purdut!” 7 Istina je k p Cerj isto s
fije maj mult radost d unu gresnik karje s okrinjastje
ddla gre3ald njego d nuavazac § nuava lumje karje je
pravedni § ve¢ sa okrinit la Dimizov.” 8 Atunca Isusu
azas: “Takoder, akd njeka mujarje arje zjace kovanic
d ardint § una pjardje, ¢e osa faka? Dal nu prindje
lampa, s matard kasa § s ukatje binje? 9 Sigurno! S
kand ugdsastje, kjama p prijateljicilie $ p komsinicilje
§ zaCe: 'Veseljcava ku minje! Angasdt banji karje
apurdut!” 10 Istina je, isto aSa, Dimizov § andelurlje
aluj s radujastje d unu gre3nik karje s okrinjastje la
Dimizov.” 11 Atunca Isusu arubit asta vorba: “Afost
unu om karje avut doj ficorj. 12 Ficoru alu tanar
azas alu tatusov: ‘Tato, vrjauv talu alu mjov d imanja
ata akuma majdatd ¢e osd morj.’ A3a tata apodielit
imanja, a alu maj tanar fi€or adat talu aluj. 13 Kand
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atrikut duava trje zalje fioru alu tanar avindut tot,
apljikat dan kasd, $ apljikat dapartje an alta drzava
§ @nklo atrijit frzdd minc $ rasipja tuatje banji p jel.
14 Kand apotro$at tuatje banji aluj, an pamantula
karje irja afost marje fuamje § na vut ¢e s malancje.
15 ASa apljikat S sa zaposlit la unu om karje afost
stanovniku alu pamantula p karje atrimjes an pijand s
pazaska porci. 16 Jel afost atata flamand k avrut cak
s malancje mankarja ku karje s ranjastje porci, ali
nimilja nu ja dat. 17 Kand ficoru alu tanar napokon
ashvatit ¢a fukut, agandit: Toc radnici karje lukrjaza d
tatimjov arje mankarje maj mult njego ¢ije dosta d
mankat, a jo ai¢a mor d fuamje! 18 Maduk da ia, pliek
la tatimjov § osd ji zak: ‘Tato, ampogreSat pantruv
Dimizov § pantruv tinje. 19 Nu sant viSe vrjedan s
mikjem bijatu alu tov. Marog d tinje, primjastima s
lukrjez la tinje ka radniku alu tov." 20 Apljikat d lokula
§ sa dus la tatusov. Kand jos irja d partje, tatusov la
vizut sa Zalostit, adat fuga la jel, la zagrlit § la surutat.
21 Azas bijatu: ‘Tato, ampogresat pantruv Dimizov §
pantruv tinje! Nu sant viSe vrjedan s mikjem bijatu alu
tov.” 22 Al tata azas alu argaca aluj: ‘Majdata ducec
aljina, aja karje maj mandrd, § | brkécalej! Punjec aluj
injelu p mana § sandaljilie p picuarje! 23 S ducec maj
bun mjel. Tajecaldj s priredim gozba $ s nji veselim.
24 Daja Ce asta bijatu alu mjov irja mort, a akuma
je viuv! Irja purdut, a akuma je gasat!’ S anciput s s
veseljaska. 25 D vrijamaja fi€oru maj batdrn alukrizat
an polje. Kand sa tors dan polje $ avinjit aupruapje la
kasd, auzat k nontru kanta § Zuaka. 26 Akimat la jel p
unu d argat s antrjabje ¢e s dogodjastje aja. 27 Argatu
ja zas: ‘C sa tors fratutov. Tatutov adat s tijem maj
bun mijel s proslavjaska ¢e nuava sa tors bijatu viuv §
zdravan. 28 Ali maj batdrn ficor sa nikazat § aodbit s
untrje &n kasd. ASa tatusov aisdt afar s s ruadje mult
d jel s utrd an kasd. 29 A ficoru ja zds: ‘Jaka, jo atata
aj ¢ sluzask $ nikad na odbit s fak aja Ce maj zas, ali
mije nikad nu madat ¢ak § krapa d gozba amika ku
ortaCi alji mjej. 30 Ali kdnd sa tors &sta bijatu alu tov
karje ku prostitutkilje arasipit imanja ata, a tu adat s
taje maj bun mjel § apriridit gozba d jel!" 31 Tatusov ja
zas: 'Ficoru alu mjov, tu jest stalno ku minje. Tot e
am pripadnjastje cije. 32 Ali trjebje s proslavim § s nji
radujim daja Ce asta fratutov irja mort, a akuma je
viuv! Irja purdut, a akuma je gasat!™

Isusu arubit alu ucenikulor asta vorba: “Afost
unu om karje irja bugat § avut om karje upravija
ku bugucija aluj. Una zuva njeko azas alu bogataSulu
kum upravitelju rasipjastje imanja aluj. 2 Bogatasu
akimat la jel p omula karje upravijastje ku imanja
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aluj § ja zas: ‘Kum aputut aja s mi fac? Nu poc
viSe s upravljestj ku bugacija amja. Pripremjastje
papirulje an karje skrij tuata imanja amja § Cinje ¢e
dugujastje.” 3 Upravitelju p aja azas sangur aluj:
‘Gospodaru osa m lasd. Kum akuma 0sa prizivjesk?
Nu sant capan s surp, § m rudanje s prosask.’ 4 Stiuv
Ce osa fak kand gospodaru m |dsa, osa fak asa k
lumja osa m primjaskd an kasa alor § s pobrinjaska d
minje. 5 Atunca akimat unu kati unu p duznikurlje
alu gospodaruluj. P prvi antribat: ‘Kat jeSt dator;
alu gospodaru alu mjov?’ 6 DuZniku ja zds: ‘Usuta
d batojurj d ulje.” Upravitelju ja zas: ‘Jaka racunu
p karje skrije k ajzds k osd platjestj usutd. S&z §
majdatd skrije jos unu racun. Prominjastje iznosu
karje dugujestj p Cinzac.' 7 Atunca upravitelju p altu
antribat: ‘Kat jest tu datorj?’ Duzniku ja zas: ‘Usuta
d ko3arje d gruv.’” Upravitelju ja zas: ‘Jaka racunu
p karje skrije k ajzds k osd platjestj usutd. Saz §
majdatd skrije joS unu racun. Prominjastje iznosu
karje dugujestj p optzac.’ 8 Kand gospodaru auzat
aja €a fukut neposSteni upravitelju, la pohvalit ¢a fost
aSa d snalazjiv. Istina je k lumja p pamantusta jastje
mult snalaZljivi pand s pripremjastje d Zivotu alor
an pamantusta. Jej jastie maj mult snalazjivi dala
lumije Kkarje trijastje an lumina pand s pripremjastje
d Zivotu alor p pdmant karje vinje. (aion g165) 9 ASa
punjec binje urjajke: Koristic bugacija alu pamantusta
s azutac alu alcilor $ steknic ortacj an Cerj. Atunca
kand osa fic morc $ lasdc bugacija alu pamantusta,
0sa primjaska p voj an vjecna kasa. (aignios g166) 10
Cinje god je vjeran an mi¢ stvarurj, osa fije vieran §
an maj marj stvarurj, a ¢inje god je nepoSten an mi¢
stvarurj, osa fije nepoSten § &n maj marj stvarurj. 11
Aka nu iStjec vjerni an bugacija alu pamantusta, Cinje
0sa vu dja bugacije p erj? 12 S aka vuava nu puatje
s povirjaskd aja €e pripadnjastje alu njeko altuluj,
Cinje osd vu dja aja Ce vuava osa pripadnjaskd? 13
Nicunu argat nu puatje s sluzaska p doj gospodarurj.
P unu osd mrzaska, a p altu osa vrja, ili alu unu
osa fije vjeran, a p altu osa prezirjaskad. Nu putjec
s sluzac § alu Dimizov $ alu bugacije.” 14 Farizeji,
karje avrut banji, la tot asta apus urjajke $ sa ljigat
d Isusu. 15 Atun€a Isusu lja zas: “Voj la intja alu
lumjej fiCec k iStjec pravedni, ali Dimizov kunastje
inimilje alji vuastrje. Aja €e lumja smatrjastje k je
bun, aja Dimizov smatrjastje k nu vridjastje nimika.”
16 “Panla vrijamjaja kdnd avinjit lvan karje batjaza,
Dimizov aratat planu aluj pisti Zakonu alu Mojsije §
knjigilje karje prorokurlje askris. Da tun€a noj rubim
Bund vorba d cara alu Dimizov § nagovorim tuatd
lumje s untrje &n jel. 17 Tot Cije skris &n Zakon osd

18



s ispunjaska. Maj uSurje osa nistanjaska Cerju §
pamantu njego s nu s ispunjaska § maj mika slova
d Zakon. 18 Na primjer: Cinje god s rastavjastje d
mujarje § s suard dapad alta face preljub, § Cinje god s
suara dapa mujarje karje irja rastavita face preljub.”
19 Isusu arubit asta vorbd: “Afost unu bogata$ karje s
anbrka an skumpje cualje, § tuatd zuva amankat maj
bund mankarje. 20 A pangla uSa aluj azukut saraku
karje sa kimat Lazar, karje afost pljin d Cirurj. 21
Lazar afost atata flamand k avrut s malancje ¢ak $
puskaji karje kadja dapa astal alu bogatasuluj. Jos
maj rov, vinja kaniji $ lindja Cirurlje aluj. 22 Una zuva
amurit sdraku § andeli la dus panla lok d ¢ast pangla
Abraham. Maj anklo amurit § bogatasu § la angrupat.
23S bogatasu apljikat anklo undje loku d kaznit. Pand
s muca, sa ujtat an sus, § avizut d dapartje p Lazar
ku Abraham. (Hades g86) 24 BogataSu astrigat: ‘Tato
Abrahame, smilujastje mitje § trimjatje p Lazar s
umucaska vrhu alu dajstiluj an apa $ s vije aia s
m ricaska ljimba daja ¢e mult patjesk an fokusta!
25 A Abraham ja zas: ‘Bijatu alu mjov, datje d gand
k tu ajdobidit bunje stvarurj pand atrijit p pamant,
a Lazar rov. Akuma jel ai¢a utjeSat, a tu t mucestj.
26 Osim d aja, dntra noj jastje marje provalije. Alja
karje avrja da ifa s trjaka la voj nu puatje s faka aja,
a ni¢ d partja avuastra karje avrja s vije la noj nu
puatje s trjakd ai€a.’ 27 BogataSu ja zas p aja: ‘Tato
Abrahame, am ¢in¢ frac. Mdrog d tinje, trimjatalaj
atun¢a p Lazar dn kasa alu tatimjov s lji opominjaska
s nu vije jej an lokusta undje trpjesk marje muka.’
29 Ali azds Abraham alu bogataSuluj: ‘Nu vrjauv.
Fraca alji tej arje p zakonu alu Mojsije § knjigilje karje
prorokurlje d mult askris s lji opominjaska. Trjebje alor
s krjada § s okrinjaska dala rov!" 30 A bogatasSu ja
zas: ‘Nu vrja, tato Abrahame! Ali aka lji vinja njeko
dala morc, osa okrinjaStje dala rov.” 31 Ali Abraham
azas alu bogataSuluj: ‘Aka nu krjadje alu Mojsije S alu
prorokurj, nusa s uvirjaska ¢ak § aka njeko s skuald
dala morc.”

Atunca Isusu azas alu u¢enikurlje aluj: “Lumja

sigurno osd faka stvarurj d karje p alca
navadjastje p greSald. Ali grjev alu toc karje natirjaStje
p njeko altu s greSaskd. 2 Alu omula arfi majbinje
njeko s la runce an apa ku marje buluvan pangla gat,
njego s navadjaska p greSala p una dala maj mik
om. 3Pa pazacava Ce ficec. Aka gresastje jos unu
dala uceniku alu mjov, zi k aja €a fukut k nuje binje §
jartdj aka s okrinja dala gresala aluj. 4 Cak § aka d
Saptje vorj p zuva greSastje pantruv tinje § Saptje vorj
s antuarcje $ priznajastje aja ¢a fukut k nuje binje,
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jartdj!” 5 Atunca apostoli azds alu Domnuluj Isusuluj:
“AZutdnje s kridjem maj mult!” 6 A Domnu Isusu lja
zas: “Aka avjec vjerd atdta pucan kasd samanca alu
goruscicd, aputja s zacec alu dudusta: ‘Skuatitje ku
korijenu d pamant § posadjastitje an apd’, § apunja
urjajke la voj. 7 Za&Cem k njeko ddla voj arje argat
karje lukrjaza an polje ili s brinjastje d voj. Kénd argatu
s antuarcje d polje, dali gospodaru izi€a: ‘Vina akuma,
§dz § malankd'? Nu ji zace! 8 Umjesto aja, osa zaka
gospodaru aSa: ‘Priredjastjem vicera! Dazbrakitje $
posluZastje p minje ku mankarja § ku bjarja! A kand
jo zavrSa, poc tu s malanc § s bjaj.’ 9 Dali gospodaru
dugujastje alu argatuluj s ji zahvaljaska daja ¢a fukut
aja Ce irja azapovjedit aluj? Nu! 10 ASa $ voj, kand
ficec aja tot ¢e vuava Dimizov azapovjedit, zacec:
‘Noj iStiem samo argac § nu zasluzam pohvalje k
samo fi¢em duznost alu nostru.” 11 Pand Isusu jo$
uvjek pljika katri Jeruzalem § putuja pangla granica
alu regije Samarije § alu regije Galileje, 12 avinjit
panla njeki sat. Pand untra an sat, la vizut zjace
lumje karje avja guba, zarazna buald p pjalje. Jej
astat majddpartje 13§ anciput s stridje dan tot glasu:
“Isusulje, gospodarulje, smilujastitie p noj!” 14 Kand
Isusu lja vizut, lja zas: “Fudic § pokazdcava la popje
s puatje jej s vu pregledjaska!” Pand apljikat katri
popje, sa likujit d guba. 15 Kand unu d jej avizut k
je likujit, sa tors § aslavit p Dimizov p tot glasu. 16
Akazut la intja alu Isusuluj ku fal¢i katri pamant §
ja zahvaljit. Afost omula d Samarija. 17 P aja Isusu
antribat p alja karje afost ku jel: “Dali Dimizov na
likujit p zjace lumje? Undje dlja alanc nuava? 18 Kum
puatje s fijle k omusta karje nuje Zidov jedini karje sa
tors mije § azahvaljit alu Dimizov?” 19 A alu omula
atun€a Isusu azas: “Skual § fud. Tu taj likujit daja
¢aj krizut.” 20 An una zuva farizeji antribat p Isusu:
“Kand vinje cara alu Dimizov?” Isusu lja zas: “Omu nu
puatje s predvidjaska kand vinja cara an znakurj karje
promatrjastje. 21 Lumja nusd puata s zaka: ‘Jakaldj
aica je!’, ili: ‘Jataldj anklo je!" Jaka cara alu Dimizov
akuma antrd voj.” 22 Atunca alu ucenikurlje aluj azas:
“Vinje vrijamja kand s fic Zaljni€ s vidjec zuva kédnd
jo, Bijatu alu Omuluj, s m pojavjesk, ali nusa putjec.
23 A lumja s vu zaka: ‘Jatalaj anklo je', $: ‘Jakaldj
aica je!, ali nu dac fuga dapa jej s m katac. 24 K
kum $ toc vjadje munja kand s pojavjastje asa s fije
an zuvaja kand jo, Bijatu alu Omuluj, s m pojavjesk.
25 Ali majdata trjebje mult s trpjesk $ lumja an asta
vrijamje trjebje s m odbacaska.” 26 S isto asa, kum
afost &n zuvilje kdnd Noa afost viuv § asa osa fije
an zuvilie majdatd kand jo, Bijatu alu Omuluj, osa
m pojavjesk: 27 Kasa uvjek nastavja s malance §
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s bja, s s dnsuarje § s miritje, tot panla zuva kand
Noa auntrat an marje brod. A atunca avinjit potopu
§ p toc lja unistit karje na fost &n marje brod. 28 S
isto aSa kum afost an zuviljie kand Lot afost viuv:
lumja dn asta regija kasa uvjek nastavja s malance §
s bja, s kumprje § s vindd, s obradjaska pamantu
§ s gradjaska. 29 Ali an zuvaja kand Lot aiSat dan
trg Sodoma an karje atrijit, atunca dan Cerj foku ku
buluvaniji karje ardje akazut ka pluaja p jej S aumurat
p tuatd lumja an aja regija. 30lsto aSa osd fije $ an
zuva kand osa m pojavjesk jo, Bijatu alu Omuluj. 31
Cinje god an zuvaja p krovu alu kasj, a stvarulje alor
je &n nontru, s nu s dja &n zos an kasa la stvarurj aluj!
Cinje god s gdsastje an pijand, s nu s antuarka ndrat
s ja stvarulje aluj! 32 Dacava d gand ¢e sa dogodit
kand mujarja alu Lot sa ujtat andrat an Sodoma $
apoginijit! 33 Cinje god pokusastje s pazaska Zivotu
aluj, osd | pjargd, a Cinje god spreman s lasa Zivotu
aluj, osd | pazaska. 34Istina je, an nuaptaja kand osa
m pojavjesk, doj lumje karje s skulka an isti pat, p
unu osé ja, a p altu osa | lasa. 35 Ddla duavd mujerj
karje zajedno an mlin macina, p una 0sd ja, a p alta
osa | lasa. 37 UCenikurlje aluj | antrjaba: “Domnulje,
undje asta osa fije?” Isusu lji zace: “Undje zace lumja
muartd, anklo s sakupjastje leSinari.”

18 Isusu rubja alu uéenikurlje aluj asta vorba s lji

anvacd kum trjebje uvjek s s ruaga S nikad s
nu odustanjaska: 2 “Irja dn njeki trg unu sudac. Ni¢
k irja aluj frika d Dimizov ni¢ ka marit d lumje. 3A
an trgula irja § njeka udovicd karje stalno vinja la jel
§ sruga d jel: ‘Addm pravda pantruv duSmanu alu
mjov!" 4 Sudacu d mult na marit d aja, ali napokon
agandit: ‘S aka numi frika d Dimizov § nu marjesk d
lumje, 50sd dauv pravda alu asta udovica daja ¢e m
stalno zmitjaStje, s nu vije stalno s m dosadjaska!™
6 Zace Domnu Isusu: “Asta sudac irja nepravedan,
ali obratic paznja p aja Ce jel ipak aodlucit! 7 Dali
nusa dja Dimizov pravda alu lumja aluj karje akuljes §
karje zuva $ nuaptja plande la jel? Dali Dimizov osa
odgodjaska s lja Zutd? 8 lstina je, anpripa Dimizov
osa lji dja pravda. Ali kand jo, Bijatu alu Omuluj,
matork p pamant, dal osa gasask p lumje karje asa
krjadje an Dimizov?” 9 Isusu rubja asta vorba alu
lumjej karje s uzdja an jej k je pravedni, § gandja k
je maj bunj d alca: 10 “Doj lumje avinjit an Hram s
s ruadje. Unu afost farizej karje lumja | poStuja, a
altu om irja carinik karje lumja | mraza. 11 Farizeju
astat § sa rugat d jel: ‘Dimizovulje, fala cije ¢e nu sant
kasa alcd lumje: lopovj, astja karje nuje pravedni katri
lumije, preljubnikurj ili kasa carinikusta. 12 Dadavorj
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an duminika pustjesk $ d tot e stiknjesk zdauv cije
unu tal.” 13 A cariniku astat maj d partje S nu sa
osudit s s ujtje an cerj. Jel tuguja $ s batja an tjept
§ rubja: ‘Dimizovulje, smilujastje mije karje sant om
rov!' 14 Istina je, Dimizov afost zadovoljan ku rugala
alu poreznikuluj § da tunca Dimizov la smatrit k je bun
om. Ali p farizeju, Dimizov la smatrit k nuje bun om. K
¢inje p jel sangur adrikd, Dimizov osa | ponizaskd, a
Cinje p jel sangur ponizadtje, Dimizov 0sa | adrikd.” 15
Jej duca alu Isusuluj § maj mi€ kupi s puje manap jej §
sa rugat s lji blagoslovjaska Dimizov. Kand ucenikurlje
aja opazdt, jej lja zabranit s aduka kupi. 16 Ali Isusu
avrut s vije kupi § zace: “Lasac kupi s vije la minje §
nu lji putiric k cara alu Dimizovuluj pripadnjastje alu
dlja karje ka3a kupistja! 17 Istina je zak vuava, aka
njeko vrja s primjaska cara alu Dimizovuluj jel mora s
postanjaska kasa kupilu. Inace nikad nusa untrje an
jel” 18 Njeki poglavar antrijaba p Isusu: “Uciteljulje
alu bun, ¢e mora s faka s primjesk vjecni Zivot ku
Dimizov?” (aignios g166) 19 Isusu | dntrijabd: “Dace m
kjem k sant bun? Bun je samo Dimizov. 20 Zakonu
alu Mojsije §ti: ‘Nu fica preljub’, ‘Nu umura’, ‘Nu fura’,
‘Nu optuzuja ku min¢unurlje’, § ‘Postujastje p tatutov
§ p mumuta!™ 21 Omu azas: “Postujesk tuatje astja
zapovjedi alu Mojsije jo$ kand irjam tanar.” 22 Isusu
zace alu omuluj: “Jos njesto c faljastje. Fud § vindje
tot Ce aj, a banji podiljastje alu lumje karje sarac $
0sd aj blago p Cerj. A atuna vina § pratjastima!l” 23
Ala om irja mult bogat § mult sa Zalostit kand auzat
aja Ce ja zds Isusu. 24 Kand Isusu la vizut kat je
Zalostit, jel azds: “Kum je grjev alu bogatasilor s untra
an cara alu Dimizov! 25 Maj uSurje arfi alu devdj s s
provucaska p rupd alu akuluj njego alu bogataSuluj s
untrd &n cara alu Dimizov!” 26 Alja karje aja auzat
antribat: “Pa Cinje atunca puatje s spasaska?” 27
Isusu lja zas: “Aja Ce lumje nu puatje s fakd, Dimizov
puatje.” 28 Petar zace: “Jaka, noj tot alu nostru aldsat
Stsliedim.” 29 A Isusu lja zas: “Istina je zak vuava,
tot dla karje aldsat kasa aluj, ili p mujarja, ili p fracd, ili
p roditelji, ili p kupi d cara alu Dimizov 30 ve¢ akuma
p dsta pamant osa primjaska maj mult njego €a lasat,
a p dla pamant karje vinje osa primjaska vjecni Zivot.”
(aion g165, aionios g166) 31 Isusu astrans p duavasprjace
apostolurj § lja zas: “Jaka untrdm &n trg Jeruzalem.
Anklo os4 s ispunjaska tot Ge prorokurlje askris &n
Svanta pisma d minje, d Bijatu alu Omuluj. 32 0sd m
predajaska alu lumjej karje narje frika d Dimizov, osa
sprdujaska d minje, osa m zlostavljaska § osa Skupje
p minje. 33 S jej 0sd m bata ku bicu § 0sd m umuard,
ali d trje zdlje jo osa m skuald dala morc.” 34 Al
ucenikurlje na Stijut d ¢aja Isusu rubjastje. Na aputut s
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razumjaska k astja stvarurj 0sa ispunjaska vorbilje alu
prorokuluj. Daja jej na putut s shvatjaska ¢e Isusu alor
azas. 35Kand Isusu avinijit la uprapje d trg Jerihon,
pangla drum Sadje njeki om karje nu vidja § prusa. 36
Kand vorbu auzat p mulc lumje karje vinja katri jel,
dntriba Cinje aja. 37 Jej ja zds: “Jaka vinje Isusu dan
Nazaret.” 38 Jel p aja astrigat: “Isusulje, Bijatu alu
David, smilujastitie mije!” 39 Lumja karje afost la intje
ja zas s takd, ali jel samo jo$ maj tarje striga: “Bijatu
alu David, smilujastitje mije!” 40 Kand Isusu auzat,
astat § zapovjedit alu lumjej s dukd omu la jel. Kand
vorbu avinjit maj uprapje, Isusu la tribat; 41“Ce vrjaj s
fak d tinje?” Omu karje je vorb ja z&s: “Vrjauv s m tor¢
vidu, Domnulje!” 42 A Isusu ja zas: “Vjez! Tu ta likuijit
daja Ca krizut." 43 Omu karje nu vidja daturdata avizut
§ apljikat p drum dap Isusu § slavja p Dimizov. S tot
narodu karje avizut aja zahvaljit alu Dimizovuluj.

Isusu auntrat an Jerihon. Pand jel atrikut p

trgula, 2 afost anklo unu om karje sa kimat
Zakej. Jel irja glavni porezniku an aja regija d Rim §
mult bogat om. 3 Apokusat s vjada p Isusu €inje je
jel, ali afost mik $ nu putja s | vjada pisti multa lumje.
4 Jel daja adat fuga la intje s s ure p smokva pangla
karje atribja Isusu s trjaCe s puatd p ja s | vjada. 5
Kand Isusu azuns panla smokva, sa ujtat an sus § ja
zas aluj: “Zakeju, majdata datje an zos! Astaz mora s
viuv la tinje an gostjamje.” 6 Zakej majdatd sa dat an
z0s § la primit p Isusu an gostjamje, tot bukurat. 7 Ali
tuatd lumja karje avizut aja anciput s Cakaljaska: “Nu
triebje s pljace an gostjamje la omu rov!" 8 A maj
anklo Zakej saskulat § zace alu Domnulyj Isusuluj:
“Jaka pola d imanja amja dau alu lumjej karje je
sdrakd, a p tot dla p karje la $dlat s ji tork d patru vorj
kdta amlat ddla jel.” 9 Isusu azds p aja: “Astdz an
kasasta avinjit spasjala k § omusta je prava sdmanca
alu Abraham! 10 Jo, Bijatu alu Omuluj, amvinjit s
kat § s spasask p lumja karje je purduta.” 11 Pand
lumje apus urjajke la Isusu, daja Ce irja la upruapje d
Jeruzalem § jej agandit k s cara alu Dimizov akuma s
pojavjastje, Isusu lja spus asta vorba: 12 “Njeki om
dan familjije buna sa sprimit s putujaska p dapartje
pamant. Jel atribut s pljace anklo s dobidjaska vlastu
ddla caru marje. Atunca s dntuarce an pamantu aluj s
puatd s vladjaska ka caru. 13 Majdata njego Ca pljikat
akimat p zjace argac aluj, adat alu tot usuta kovanic
d ardint § lja zds: ‘Trgujic pand god jo nu vinja." 14 Ali
lumja d pamantula aluj | mrza § atrimjes la caru alu
marje p poslanikurlje s zaka: ‘Nu vrjem jel s carujaska
p noj.’ 15 Ali jel adobidit viastu s fije car. S kind sa
tors akasa, azapovidit s kjamje p argaca alu karje jel
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adat baniji. Avrut s Stije kat tot dla zaradit d jel. 16 Prvi
argat avinjit § zace: ‘Gospodarulje amkoristit banjiSta
karje maj dat § afukut zarada d zjace vorj maj mult.’
17 Z&Ce caru: ‘Bun lukru! Bun jest argat. Daja Ca fost
vjeran an maj mika, ¢ dau s vliadjest p zjace trgurj.’ 18
Altu argat avinjit § zace: ‘Gospodarulje, amkoristit
banjiSta karje maj dat § afukut zarada d jos ¢in¢ vorj
maj mult.” 19 S p aja caru zace: ‘Tu osi viadjastje p
¢in€ trgurj.’ 20 Ali alda trje argat avinjit frzda zarada
§ ji zace: ‘Gospodarulje, jakac ardintu. Lam canut
skuns an maramica. 21 Ma fost frika d tinje daja e
jest strog om. Jaj tuatd zaradd dala dla Ce alca uloZat
d tinje § cdj tuatd bugacija dala jej karje lukrizat d
tinje.” 22 Caru ja zds: ‘Argatulje alu rov! C sudjesk p
aja €a zds tu. Tu zac€ k sant strog. Tu zac jo jav tuatd
zarada ddla dla Ce alca auloZat d minje § jo cdv tuatd
bugacija ddla jej karje lukrizat d minje! 23 Dace atunca
na pus banji alji mje p banka? ASa barem adobidja
kamatje." 24 Atunca caru zace alu lumje karje afost
aiCa upruapje: ‘Lacdj dala jel usuta kovanic d ardint §
dacdj alu dla karje zaradit zjace vorj maj mult!" 25 Jej
azas: ‘Ali, gospodarulje, jel arje mij kovanic d ardint!
26 Caru azas, ‘Istina je tot dla karje koristjastje binilje
aja Ca dobidit, osd dobidjaska jo$ maj mult, a toc
karje nu koristjastje binilje aja ¢a dobidit, osd s s ja
§ aja Ce arje. 27 Ali dlja duSmani alji mjej, karje na
vurut s lji fiuv caru, duecdlje ai€a S lji umurac la
intja amja.” 28 Dapa aja Ce Isusu azds, nastavit s
pljiace la intja alor katri Jeruzalem. 29 Kand avinjit la
upruapje d saturj Betfaga $ Betanija maj upruapje p
djal Maslina, atrimjes la intje p doj u€enikurj. 30Lja
z4s: “Fudic &n satula la intja avuastra. S &im untrac,
osa vidjec p magaracu alu tanar karje je ljigat karje
nimilja nu la jahit. Dizljigacaldj § ducecaldj aica. 31
Ak3 antrijaba njeko p voj: ‘Déce dizljigdc p magaracu
alu tandr?’ Zacec samo: ‘Trjebje alu Domnuluj.” 32
Jej apljikat § angdsat toto kum lja zas Isusu. 33
Pand jej adizljigat, lumja alu €inje magaracu lja tribat:
“Dace dizljigac p magaracu alu tandr?” 34 Jej lja zas:
“Alu Domnuluj antrjabje.” 35 Jej adus p magaracu
alu tandr la Isusu § prebacat pisti jel ogrtaci alor
S apus p Isusu p magarac s Saga. 36 Pand Isusu
pliika mulc lumje rasirit alor ogrtacurlje p drum la intja
alu Isusuluj s ji pokazaska Castu. 37 Kand Isusu sa
priblizat undje drumu s slubadje dapa djal Maslina,
ucenikurj § mulca lumje karje kridja an Isusu an€iput
p tot glasu s s radujaska S s slavjaska p Dimizov d
tuata cuda karje avizut ¢e Isusu majdata afukut. 38
Jej rubja: “Blagoslovit p caru p karje Domnu atrimjes!
Hvaljic p Dimizov karje d& miru! Slava alu Dimizov
karje vladjastje p Cerj!” 39 Ali njeki farizeji karje irja
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anklo azas: “Uciteljulje, zapovidjastje alu ucenikurlje
alji tej s taka!” 4o Isusu zace: "Aka jej osa taka, istina
je, § buluvaniji p tot glasu osa s radujaska!” 41 Kand
Isusu avinjit la upruapje la Jeruzalem § avizut trgu,
plandja dapa lumjaja &n trgula 42 § azds: “Kand
barem samo s Stijec ¢e vuava osa aduka miru! Ali
akuma je vuava skuns. 43 K vinje vrijamja kand
duSmani alji vostri s gradjaska kulje pangla zidu alu
trguluj s vu napadjaska d tuatje parca, vuastja alor
osd vu okuljaskd § nu putjec s fudic. 44 Nusa s lasa
an trgu alu vostru ni¢ unu buluvan p buluvan. Jej osd
uniStjaska tot trgu alu vostru § tot Cije an jel voj daja
Ce na prepoznajit asta vrijamje kand Dimizov p voj
avinjit s vu spasaska.” 45 Kand auntrat an dvoristja
alu Hramuluj, Isusu anciput dan jel s putirjaska p
tuatd lumja karje anklo vindje. 46 Isusu lja zds: “Skris
je d@n Svanta pisma: ‘Alu mjov Hramu s fije loku d
rugald’, a voj pretvorit an lok undje s strande lopovi!”
47 Dapa aja Isusu tuatd zuva anvaca an dvoristja
alu Hramuluj. Glavni popurlje § ucitelji d zakonu alu
Mojsije § alcd vode alu Zidovilor s ujta kum s | apuce
p Isusu § s | osudjaska p muartje. 48 Ali jej nu ja putut
nimika s ji faka daja Ce tot narodu upija tuatd vorba
karje Isusu rubja.

An una zuva kand Isusu dnvica &n dvoritja

alu Hramuluj § rubja alu lumjej Buna vorba d
Dimizov avinjit upruapje la jel glavni popurlje § ucitelji
d zakonu alu Mojsije § vodilie. 2 S jej la antribat:
“Zi nuava, dundjec pravo s fa¢ atja stvarurj? Cinje
ca dat vlast d asta?” 3 A Isusu lja z&s alor: “S jo
o0sd antrijeb p voj. Zacec mije 4 Cinje adat vlast alu
Ivan karje batjaza s rubjaska § s faka aja ¢a fukut,
Dimizov ili lumja?” s Jej raspravija antra jej e s zaka
alu Isusuluj. Jej azas: “Aka zacem: ‘Dimizov’, 0sa nji
dntrjaba: ‘Dace atunca nu ja krizut?' 6 A aka zacem:
‘Lumja’, tuatd lumja osa arunce buluvanji § 0sa nji
muara daja Ce je uvjeric k je lvan proroku.” 7 Atunca
jej zace alu Isusuluj k jej nu Stije Cinje adat vlast alu
Ivan. 8 A Isusu lja zas: “Kum voj mije nu zacec Cinje
alu Ivan adat vlast, § jo nu zak vuava €inje mije adat
vlast!" 9 Atunca Isusu lji spunje asta vorba alu lumjej:
“Njeki om asadit vinograd $ adat an zajam alu omuluj
karje lukrjaza ku vinogradu. Atunc¢a omula apljikat §
na vinjit mult lunj. 10 Kand avinjit vrijamja d strugurj s
lja dund, atrimjes gazda alu vinograduluj p argatu
aluj s ja talu aluj d berba. Ali lumja karje lukrjaza &n
vinograd je la butut p argatu § la trimjes andrat ku
manilje gualje. 11 Atrimjes omu p altu argat, ali § p jel
la butut § la dat d ruSunje § la trimjes andrat ku manilje
gualje. 12 Gazda alu vinograduluj atrimjes alda trje
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argat, ali jej p jel la ranit § la putirit. 13 AtunCa gazda
alu vinograduluj z&ce: ‘Ce s fak&? Osa trimjet p bijatu
mjov karje jo vrjauv. Vjerovatno p jel osa | poStujaska.’
14 Ali kand lumja dan vinograd avizut p bijatu, sa
dogovorit § azis: ‘Asta 0sa nasljedjaska imanja. L
umuram § atunca imanja osa fije nostru!’" 15 La putirit
dan vinograd § la umurat. Ce gandic k osa fakd gazda
alu vinograduluj kand osd auda ¢a fost? 16 Osa vije §
0sa umuara p lumja dan vinograd, a vinogradu osa
dja an najam alu alcilor.” Lumja karje punje urjajke
la Isusu, ja zas: “Nikad nu fiem njeSto asa rov!” 17
Atunca Isusu hinje s ujtd p jej $ zace: “A e znacastje
atun€a aja Cije skrisa an Svanta pisma: ‘Buluvan karje
graditelji arunkat postanit glavni buluvan alu zgradej'?
18 Toc karje kadje p buluvanula osa spardje kasa
gdvanu d glind, § aka kadje dla buluvanu p njeko
osa fije macinat.” 19 Ucitelji d zakonu alu Mojsije §
glavni popurlje avrut odma s la puce p Isusu d aja
k jej binje astijut k Isusu rubjastje aja vorba d jej.
Ali na fukut aja k lji irja frikd k lumja osa okrunjaska
pantruv jej. 20 UCitelji d zakon alu Mojsije $ glavni
popurlje la sljedit p Isusu $ atrimjes dapa jel Spijunurj
karje sa fukut k je iskreni. Avrut s apuce p Isusu k
azds njesto rov kum s | predajaska alu upravitelj alu
rimuluj an asta regija kum aputja s kaznjaska p Isusu.
21 Spijunurlje azas alu Isusuluj, “Ugiteljulje, Stijem
k rubjest § anvac istind $ k nu jest naklon alu unu
om maj mult d altu, vec ispravno dnvdc p lumja s
trijaska aSa kum Dimizov vrja s jej trijaskd. 22 Spunje
nuava dali je dopustit s platim porezu alu caru alu
Rimuluj ili nuje.” 23 Ali Isusu avizut k pokuSa s | puce
dn zamkd § lja zds: 24 “Ratacam kovanica d ardint ku
karje s platjastje porezu. Alu Cinje je slikaja § alu Cinje
lumje p ja?” Jej aodgovorit: “Alu caruluj.” 25 Isusu lji
zaca: “Atunca d&c alu caru Cije alu caruluj, ali alu
Dimizov dac €ije alu Dimizovuluj.” 26 Daja na putut
p Isusu pangla toc s | optuZaska k azas njesto Ce
nuje binje, vec atikut § sa mirat la vorbaja. 27 Atun€a
avinjit la Isusu njeki saduceji. Saduceji nu kridja k
lumja s skuala ddla morc, daja jej azas alu Isusu:
28 “Uciteljulje, Mojsije askris an zakonu alu nostru k
aka njeki om amurit § aldsat dapa jel mujarja ali na
vut kupi, fratilje aluj mora s ansuarje p mujarja alu
fratusov kum ja aputja s faka bijat. Ala bijat 0s fije
nasljedniku alu pamantuluj alu omula karje amurit
§ s adukd lumje aluj. 29 Udata afost Saptje frac.
Prvi fratje sa dnsurat § amurit frzd& kupi. 30 Atunca
altu fratje sa ansurat ku mujarja alu fratusov karje
amurit, ali § jel amurit. 31 Isto asSa alda trje fratje sa
ansurat § amurit. S toc fracd karje ardmas sa ansurat
ku ja § toc d Saptje frac amurit frzda kupi. 32 Maj
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anklo amurit § mujarja. 33 Ak una zuva toc morca
osa skualje, alu Cinje ja osa fije mujarja an zuvaja
kand irja martatd dapa toc Saptje frac?” 34 Isusu lja
zas: “Lumja p pamantusta s suara § s maritd. (aion
g165) 35 Ali lumja karje s skuald ddla morc trijastje p
pamantu alu nov. S p lja karje Dimizov smatrastje k
je dostojni s trijaskd p pamantula, nusa ansuara ni¢
s miritje. (aion g165) 36 Osa fije kasa andeli daja ¢e
nikad nusd muard. Jej jastje kupi alu Dimizov daja ¢e
Dimizov lja tors ddla morc. 37 Ali akuma, dal morca
0s4 skualje dala muartje? Cak § Mojsije apokazat k
morcd osa skualje. Mojsije aja apokazat an odlomaku
d grmu karje ardje undje Mojsije azds k Domnu jaStje
‘Dimizov alu Abraham § alu Izak § alu Jakov.” A jej
amurit mult aj majdata Mojsije azas aja. 38 A Dimizov
nuje Dimizov alu dlja karje rdmanje morc, ve¢ Dimizov
alu lumije karje vije! Dimizov p tuatd lumja smatrjastje
k jej vij." 39 AtunCa azds njeki ucitelji d zakonu alu
Mojsije: “Uciteljulje, binje ajzas!” 40 Dapa aja nu sa
osudit s dntrijabd p Isusu aSa pitanja. 41 Atunca Isusu
lja tribat p lumja: “Dace ucitelji zace k je Kristu bijatu
alu Caru David? 42 K David sangur zace an knjiga
alu Psalam undje askris: ‘Domnu az&s alu Domnuluj
alu mjov: Saz p dirjaptd amja, s vladjest ku minje
43 pand nu puj p duSmaniji alji tej kasa klupa dusu
picuarje alji tijalje.” 44 Jasno je k David p Mesija
akimat ‘Domnu alu mjov'. Kum atunca Mesija puatje s
fije samo potomaku alu David?" 45 Pand narodu apus
urjajke, Isusu azas alu uenikurlje aluj: 46 “Pazdcava
d ucitelji d zakonu alu Mojsije! Jej vrja s umblje okolo
ku aljinilie alji marj § lumja s lji pozdravjaska ku marje
poStujald p ulic. Jej vrja s Sagd p poCasne lokurj
an sinagogije § la nutje. 47 P prievard ja imanja alu
udovicilor, a s ruaga mult s puatd lumja s lji vjada. Jej
osa fije kaznic maj rov d alca lumje.”

Isusu d&n Hram avizut p bogataSi kum ubacat

banji an blagajna alu hramuluj. 2 Atun¢a avizut
$ p njeka udovica kum arunka samo duava maj
mi¢ kovanic. 3Isusu azas alu ucenikulor: “Punjec
urjajke, k istina je, asta saraka udovicd apus maj mult
njego jej toc zajedno! 4K toc jej adat ¢a vut viska,
a ja, aSa d saraka, adat tot Ce arje.” 5 Kand njeki
ucenikurlje alu Isusuluj arubit kum je Hramu sagradit
d maj mandru buluvan § ukrasat ku maj mandri darurj
karje lumja adat alu Dimizov, Isusu z&Ce: 6 “Osa
vije vrijamja kand nusa ramije ni¢ unu buluvan p
buluvan d Hramusta e vu ujtac. Tot s fije duburat.”
7S daja jej la antribat: “Uciteljulje, kand tot aja 0sa
dogodjastje? D karje znak osa najavljaska d tot aja
Ce vinje?" 8Ja zds Isusu: “Pazdcava s nu vu dnsalje!
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Mulc osd vije § osd zaka: ‘Jo sént Mesija’ § osd zaka
avinijit kraju! Nu lji kridjec. 9 Kand audjec d raturj § d
pobund, na vjec frikd. Tot aja mora s dogodjaska,
ali kraju alu pamantuluj nusa vije joS.” 10 Zace jos:
“Narodu osa zaratjaska pantruv narod $ cara pantruv
card. 11 Osa fije marj potresurj. Osa fije fuamja $
kuga p altje lokurj. Osa fije dogadajurj d karje lumja
osa fije frika § znakurj p Cerj k vinje njesto rov. 12
Ali majdata d aja Ce s fije, osa vu apuka $ osa vu
maltetirjaska. Osa vu dja an sinagoga la sud § p voj
osd trimjatd &n kisuarje. Osd vu duka la intja alu carurj
$ la upraviteljurj daja Ce sljidic p minje. 13 Osa vu
zadisaska p voj s putjec s rubic svjedoCala avuastra d
minje. 14 Nu vu brinic akuma ¢e s zacec d minje an
obrand 15k jo osa vu dav vorbilje § mudrost karje
ni€unu alu vostri protivnikurj nusa puatd s odoljaska
ni€ s &ntuarka vorba. 16 Cak § roditelji, fracd, familija,
§ ortai osa vu predajaska. Osa vu umuard p njeko
d voj. 17 Toc osa vu zamrzaska daja Ce sljidic p
minje. 18 Ali nicuna d aStja stvarurj vuava stvarno nu
puatje s vu nastitjaska. 19 Osa dobidic Zivot aka mije
raminjec vjerni.” 20 “Kand vidjec k vuastja opkoljastje
Jeruzalemu, osa Stijic k avinjit vrijamja d unistijala alu
Jeruzalem. 21 Alja karje sa trefit &n Judeja atunca
s fugad an djal. Cinje je an trg atunca s fugi dan
jel, a dlja karje s gasastje an okolicd atun¢a s nu
untrd an trg. 22K aja osa fije zdljilie alu Dimizovuluj
d kaznjald ku karje osa ispunjaska tot ¢e skrije an
Svanta pisma d asta vrijamje. 23 Grjev alu trudnicilor
§ alu mujerj karje da s sugd an vrijamjaja daja e osa
vije marje rovu &n padmantusta § marje gnjev 0sa kada
p narodusta. 24 Vuastja osa umuarje p njeka lumja §
p alci osd lja duka kasa p ratne zarobljenikurlje an
tot pdmantu. NeZidovi osd gazaska p Jeruzalemu
pana god nu tri€a vrijamja alor.” 25 “Osa pojavjaska
cudne znakurj p suarje, p lund § p stjalje. A p pamant
osa fije marje zbunjald, ka valurlje alu apdj antra
marje oluje. Pantruv aja tot narodu osa fije mult
zabrinic § ispunic ku frikd. 26 Cak § stjaljilie p cerj
osa skutirje. Lumja osd muarje d frika § d marje uzas
karje 0sd vije p pdmant. 27 Atunca tuatd lumja os&
vjada p minje, Bijatu alu Omuluj, kum viuv p oblak
an marje moc § an slava. 28 Kand aja tot anCapje s
dogodjaskd, avjec inimd § fic pljinj d nada k Dimizov
0sd vu oslobodjaska dndatd.” 29 Atunca Isusu lja rubit
asta vorbd: “Ujtacadva la smokva ili bilo d karje ljemn.
30 Kand vidjec pupu alu smokvdj atun¢a § sangurj
Stijec k je vara apruapje. 31 Isto aSa kand vidjec k
vinje aja d ¢aja amrubit, atun¢a putjec s fic sigurni
k je cara alu Dimizovuluj apruapje. 32 Istina je zak
vuava, asta generacija nusa trjakd pand tot asta nu s
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dogudja. 33 Cerju § pamantu osa trjaka, ali vorba
amja s ramaje zauvjek!” 34 Isusu azas: “Pdzacava §
nu fic kasa lumja karje je tupavj d mamurluk § d bjarje
ili briga alu Zivotusta. InaCe, aja zuva ruava p voj
o0sd iznenadjaska 35 kasd zamka. K osa vije p tuatd
lumje karje stanujastje p pAmant. 36 An tuatd vrijamja
pazdcava S rugacava s putjec s avjec snaga s izdrzic
astja stvarurj €e vinje § fic spremic s stdc la intja amja,
la intja alu Bijatu alu Omuluj.” 37 Isusu tuatd zuva
anvdca an Hram, § sara pljika § provodja nuaptja p
djal Masline. 38 A tot narodu s skula danzorja $ pljika
an Hram s puje urjajke la Isusu.

S pribliza Prazniku d malaj frzda germa. Asta

praznik s kima § Pasha. 2 Glavni popurlje §
ucitelji d zakonu alu Mojsije kdta kum s | apuce p
Isusu § s | osudjaskad p muartje, ali lja fost frikd d
lumje s nusa bunjaska. 3 An vrijamaja Sotona auntrat
an Juda ISkariot karje je unu dan jej duavasprjace
apostolurj. 4 Jel apljikat § sa dogovorit ku glavni
popurlje $ ku zapovidnikurlje alu strazdj d Hram kum
s lja aZutje s apuce p Isusu. 5Jej s raduja $ ja obecit
k ji dd banj. 6 Juda apristanit. A3a jel kdta bund
vrijamja s lji dja p Isusu kand lumje nusa fije upruapje.
7 Avinjit zuva s ancapje Prazniku d malaj frzdd germa,
kand s Zrtvujastje vuaje d vicera alu Pasha. 8 Isusu
atrimjes p Petar § p Ivan: “Fudic § pripremic vicera
alu Pasha s mankam una.” 9 U¢enikurlje antribat
p Isusu: “Undje vrjaj s mankam?” 10 Lji zace aSa:
“Cim untrac an trg Jeruzalem, 0sa vu sretnjaska unu
om karje aduce apa an bukal. Fudic dapa jel an
kasa karje untra 11§ zacec alu domacinuluj: ‘Ucitelju
antrijabd an karje soba puatje s malance vicera alu
Pasha ku ucenikurlje aluj.” 12 Jel osa vu ratje marje
sobd p kat, karje spremita. Acija pripremic vicera.”
13 Petar § Ivan sa dus an trg $ jej angasat tot kum
Isusu lja zas § acija apriprimit vicera alu Pasha. 14
Kand avinjit vrijamja d viCera alu Pasha, Isusu alat
loku la astal ku apostoli. 15 Jel azas: “Amceznit ku
tot suflietu s malank ku voj asta vicera alu Pasha
majdatd d muka amja. 16 Vu zak k nu maj malank
vi¢era alu Pasha pand nu vinja zuva s s malance
an cara alu Dimizov.” 17 Atun¢a alat paru ku vinu,
azahvaljit alu Dimizov § zace: “Lac § podijeljic vinu
antrd voj. 18 Vu zak d akuSa nu maj bjav vin pand nu
vinje cara alu Dimizovuluj.” 19 Atunca alat malaju §
zahvaljit alu Dimizov, la frant § la dat alu ucenikulor, §
azas: “Asta je tjela amja karje s predajastje d voj.
Mankac asta mije d spomen.” 20 Dapa vicerd, asa
alat § paru ku vinu § azds: "Asta je sandilie alu

mjov karje s varsa kasa Zrtva d voj. Ku sandilje alu
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mjov Dimizov faCe novi savez ku narodu aluj. 21
Pangla tot jaka, izdajniku alu mjov Sadje ku minje
la astal. 22 Jo, Bijatu alu Omuluj, mora s mor kum
je odredit, ali grjev alu dla karje izdajastje p minje!”
23 UCenikurlje ancapje antrd jej s antrijaba Cinje dan
jej putja s fakd aSa rov. 24 Ucenikurlje anciput s s
prepirjaska d aja Cinje dan jej arfi maj marje. 25 Isusu
azas: “Carulje alu pamantusta vladjastje p narodu
alor § provodjastje vlastu p jej. S lja carurj vrja s
lji faljaskd narodu k je maj bunj. 26 Ali voj nu ficec
kasa jej! Naprotiv, maj marje antrd voj s fije kasa
dla maj mik, a voda kasa argatu. 27 Mi zacec, Cinje
je maj marje, dla karje Sadje la astal ili dla karje |
sluzastie? Ala la astal, d&n&? Ali nu &ntra voj, k, jaka,
jo sant antrd voj ka3a argatu. 28 Voj afost pangla
minje an kusnjilje alji mjalje. 29 Vu dauv s vladic an
cara alu Dimizov, kasa Tatimjov an Cerj ¢e ma dat
mije. 30 Voj osd mankdc § osa hijec la astalu mjov
an cara amja. Osa Sidjec p prijestolje $ osa vladic p
duavasprjace sdmancje alu Izrael.” 31 Isusu azds:
“Simune, Simune, Sotona adirut s puatd s iskusaska
vjera avuastra kaSa omu karje prosijastje gruvu. 32 Ali
mam rugat d tinje vjera ata s ¢ nu nistanjaska. Asa,
kand t tor¢ mije, ucvrstjastje vjera alu alc ucenikurlje!”
33 Petar azas: “Domnulje, jo sant spremit s pliek ku
tinje an tamnicd § d&n muartje!” 34 Isusu azds: “C zak,
Petre, majdata ¢e kukoSu manje diminjaca kanta, d
trje vorj osa t odriknjestj k uopce m kunostj.” 35 Isusu
lji &ntrjabd: “K&nd p voj atrimjes p drum frzda banj,
frzdd taSnd § sandalje, dali vuava Civa afaljit?” Jej
odgovorit: “Na faljit.” 36 Isusu azas: “Ali akuSa, €inje
arje banj, séla duka! Tagna isto! Cinje narje mag, s
vinda cualjilie § s kumpra d jel. 37 Kvu z&k, mora s
ispunjaska aja ¢e d minje skrije an Svanta pisma: ‘L
smatrja k je zloCinac.’ Tot Ce prorokurlje askris d minje
uskoro osd s ispunjaska.” 38 Jej azas: “Domnulje,
avjem acija doj macurj!” Isusu azas: “Dastul je! Nu
maj rubic d aja.” 39 Atunca Isusu sa dus dan trg $
apljikat, kasa obicno, p Maslinska gora. Ucenikurlje
sa dus dapa jel. 40 Kand aZuns, lji zace: “Rugdcava s
nu kidjec an kusnje!” 41 Sa udaljit dala jej otprilike kat
puatje buluvanu s s arunce. A kleknit § sa rugat: 42
“Tato, aka tu vrjaj, uklonjastje asta dala minje s nu
bjav dan parusta d patjala! Ipak, s fije kum vrjaj tu, a
nu kum vrjauv jo.” 43 S atunca ji sa pokazat andelu
§ la fukut maj capan. 44 Tot ¢e maj tarije sa rugat,
an marje munka, a znoju ji postanjastje kasa kaplja
dan sande Ca kdzut p pamant. 45 Kand azavrsat ku
rugala sa skulat, sa tors la ucenikurj $ lja gasat kum s
kulka, iscrpic d Zalost. 46 Isusu lji antrjaba: “Dace vu
kulkdc? Skuldc § rugacava s nu kidjec &n kusnje!” 47
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Pand Isusu arubit, sa pojavit mult lumje, karje lja dus
Juda, unu dan jej duavasprjace apostolurj. S pribliza
la Isusu § la pozdravit ku poljubacu an falkd. 48 Isusu
aluj azas: “Juda, dali ku poljubacu izdajestj p minje,
p Bijatu alu Omuluj?” 49 Kand ucenikurlje avizut Ce
s spremjastje, jej azas: “Domnulje, s lji napadnim
ku macurlje?” 50 S unu dan jej aluvit p argatu alu
marje popdj § ja tijat dirjapta urjajke. 51 Ali Isusu
azas: “Lji dopustic! Nu vu odupiric vise!” A dirit alu
argatuluj urjajka $ la iscjelit. 52 Atun€a azas alu lumjej
karje avinjit s la puce, alu glavni popilor, straZari alu
hramuluj § vodilje alu Zidovilor: “Aspljikat p minje ku
macurlje § ku toljagurlje ka p pobunjenik! 53 Dace nu
mas pukat an Hram? Tuatd zuva irjam anklo ku voj.
Ali asta je trenutku alu vostru vrijamja kand vladjastje
sala alu nuaptjej.” 54 P Isusu la apukat Cuvari § la
dus &n kasa alu marje popaj. A Petar lji pratja. 55 An
miZlokuluj d batuturd strazari aprins fok § jej karje
irja aia sa anklazat pangla ja. Petar aSazut ku jej.
56 Njeka argata s ujtd kum jel Sadje pangla fok, |
sliedjastje § zage: “S 3sta irja ku omusta karje pukat!”
57 A Petar sa odriknit: “Pa jo ni¢ k | kunoskd, mujarjo!”
58 NjeSta maj dnklo, njeko altu la vizut § azas: “S tu
jeSt unu dan jej!” Petar aodgovorit: “Nu sant, omulje!”
59 Dapa otprilike unu sat, njeko altu tvrdja: “Asta
om zaista irja ku jel k jel je d regija Galileja, kasa $
Isusu p karje la pukat!" 60 Petar azds: “Nu Stiv d Caja
rubjestj, omulje!” An trenula, pand jo$ arubit, akdntat
kuko3u. 61 Atuna Domnu Isusu s okrinjaStje § s ujta
p Petar, a Petar sa dat d gand kum ja z&s Isusu: “An
diminjacd, majdata ¢e kukoSu kantd, d trje vorj osa t
odriknjestj k uopée m kunostj.” 62 Aisat Petar dan
batutura § aplans amara. 63 Cuvari anciput s s ljade
dIsusu § s | batd. 64 Jej ja anviljit vojki § ja zas: “Tu
jest proroku. Spunije €inje ta butut!” 65 L vridja jo§ maj
mult ku altje vorbje uratje. 66 Kand sa spart zuva, sa
strans Vjeca amarje alu Zidovilor. Aja afost vodilje alji
batarnj karje afost glavni popurlje $ ucitelji d zakonu
alu Mojsije. Cuvari adus p Isusu la jej 67 3 ja z&s:
“Spunje nuava dali tu jest Kristu.” Isusu zace: "Aka vu
zak k sant, nusa mi kridjec, 68 aka vu antrijeb njesta,
osa nu mi zacec. 69 Ipak jo, Bijatu alu Omuluj, dndata
0sd $dg p lok d Cast § d moc¢ pangld Dimizov.” 70
Kand auzat aja, toc jej astrigat: “Dal tvrdjest k jest
Bijatu alu Dimizovuluj?” Lja zas: “ASa je kum voj
aja zacec.” 71 P aja jej azds: “Ce maj ficem ku jo§
dokazurj? Aja sangurj noj auzat dan gura aluj!”
Atunca tuata Vjeca amarje sa skulat $ jej adus
p Isusu la Pilat karje je upravitelju alu rimuluj. 2
Alija jej anciput s | optuZaska: “Noj apukat p omusta
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kum vrja s stri¢je p lumja anuastra. Rubjastje nuava
s nu platim porezu alu caruluj alu Rimuluj, a d jel
tvrdjastje k je Kristu, caru.” 3 Pilat antribat p Isusu:
“Jest tu caru alu Zidovilor?” Isusu azas: “Asa je kum
tu aja zac.” 4 Pilat atunCa zace alu glavni popilor § alu
naroduluj: “Jo nam gdsat k omusta na fukut nimika
rov.” 5 Ali jej anCapje joS maj mult s navaljaska:
“Jel dnvacd p lumja an tot pamantu alu nostru § lji
navadjastje p pobund! AnCiput &n Galileja § avinjit tot
panla aica an Jeruzalem!” 6 Kand Pilat auzat aja,
antribat: “Pa dali je jel d regija Galileja?" 7 Kand
jej azas: “Da”, Pilat atrimjes p Isusu la Herod, karje
vladjastje p Galileja. Herod ba$ atunca sa gasat an
Jeruzalem. 8 Kand Herod avizut p Isusu, mult sa
bukurat d aja k d jel mult auzat. D multa vrijamje
Herod avrut s | vjada d aja e s nadja k pangla jel
osa faka ¢uda. 9 Jel antribat p Isusu pitanje dapa
pitanje, ali Isusu p ni€unu pitanje na odgovorit. 10
Glavni popurlje § ucitelji d zakonu alu Mojsije astat
acija $ ku nikizala la optuzat. 11 Herod § vuastja aluj
s ljiga d Isusu § radja d jel. L anbraka an cualje d
carurj § | trimjatje andrat la Pilat. 12 Herod § Pilat,
karje irja duSmanj, an zuvaja apostanit orta¢. 13 Pilat
akimat la jel p glavni popurlje, p vodilje alu Zidovilor §
p lumja 143 lja azds: “Mas dus p omusta p optuzba k
adrikat pobuna antra lumja. Lam ispitujit pangla voj,
ali nam vizut divina d karje las optuzat. 15 Ni¢ Herod
na gasét divina aluj § asa la trimjes &ndrét la noj. Asta
om na fukut nimika s zasluzaska kazna d muartje. 16
Atun¢a osd lji zak s | batd ku bi€u, § atunca | las.” 18
Ali toc an unu glas astrigat: “P jel umuard, a lasinje
p Baraba!" 19 Baraba irja an kisuarje daja Ce irja
umjesat an pobund an Jeruzalem $ daja ¢a murat.
20 Pilat jar sa obratit alu toc k avrut s oslobodjaska
p Isusu. 21 Ali jej astat s stridje: “Razapnjastala;!
Razapnjastalaj!” 22 Pilat sa obratit $ d trje vorj: “Ali
d karje rov afukut? Nam utvrdit k afukut nimika e
zaradjastje kazna d muartje. Zak s | bata ku bicu, §
atunca l las.” 23 Ali, jej § maj dapartje astrigat § akatat
s | razapnjaska. Jej napokon adobidit aja Ce jej avrut.
24 Pilat aodlucit s faka p voja alor. 25 Oslobodit p dla
karje afost an kisuarje dan pobuna § daja ¢a murdt, k
jel irja omu p karje avrut Pilat s | oslobodjaska. A p
Isusu la predaijit la vuastja aluj s | umuarje kum toc
avrut. 26 Vuastja aduce p Isusu ku kruca p umirje aluj.
Pand jej pliika, apukat p njeki om dén Cirena karje s
kima Simun karje sa tors d sat § ja pus p umirje kruca
s la duka dapa Isusu. 27 Dapa Isusu apljikat multa
lumje § multd mujerj karje aplans $ tuguja. 28 Ali Isusu
s okrinjastje katri jej S lja zas: “Mujeri d Jeruzalem, nu
plandec d minje, njego d voj $ d kupi alji vostri. 29 K
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vinje zdljilie kdnd 0sa s rubjaska: ‘Blago alu mujerilor
karje narje kupi. Blago alu mujerilor karje na fukut,
§ alu amizduavje tjepturj karje na supt”” 30 An aja
vrijamje lumja osd zaka alu planindlor: ‘Kadijec p
noj' $ alu djalulor: *Aviljicinje!” 31 Aka an fok ardje
liemnu vjardje, kat osa argd joS ljiemnu auskat?” 32 A
vuastja aduce $ p doj kriminalcurj s lji razapnjaska ku
Isusu. 33 Kand avinjit la lok karje s kjama Lubanja,
la razapinjit, a $ ku jel $ p doj kriminalcurj, p unu p
dirjaptd alu Isusuluj, a p altu p stanga. 34 Isusu sa
rugat: “Tato, oprostjastalje k nu Stije e faCe!” Vuastja
atunca arunkat kocka § asa podijeljastje cualjilje alu
Isusuluj antrd jej. 35 Lumja astat § toc s ujta, pand
poglavari alor sa ljigat d Isusu § lja zas: “P alci jel
aspasat. Akusa s spasaska sangur p jel akd je stvarno
Kristu, izabraniku alu Dimizovuluj!” 36 Sa strabat §
vuastja d jel. Avinjit la jel § ji nudja akru vin. 37 Jej
azas alu Isusuluj: “Spasastje p tinje aka jest caru
alu Zidovilor!” 38 Dapa jel astat natpisu: “ASTA JE
CARU ALU ZIDOVILOR.” 39 Unu dan kriminalcurj
karje visja p kruce | uvridja ku vorbilje: “Tu jest Kristu,
dana? Spasastje atunca § p tinje S p noj!” 40 Ali
altu kriminalc la ukurit: “Dali nu c frik& d Dimizov?
Trpjest] ista kazna kasa jel. 41 Ali p pravda je noj
s trpim k noj zasluZzdm kazna d djela alu nostru.
Ali omusta na fukut numik rov.” 42 Azds atunca:
“Isusulje, kand ancipja s vladjest ka caru, smilujastitie
p minje.” 43Isusu ja zas: “Istind ¢ zak: astaz osa fi
an raj ku minje.” 44 Kand afost njede duavasprjace
satje, suarilje aprestanit s sajaska $ nuaptja prekrijit
tot pdmantu panla trje satje posljepodne. 45 Lumina
alu suarilje anistanit, § ddturdata firjanga alu Hramuly;
sa rupt p miZlok. 4e Atunca Isusu dntarje striga: “Tato,
predajesk suflietu alu mjov &n manilie alji tjalje!” Cim
azas aja, aslubuzat sufljetu. 47 Kand kapetanu alu
rimuluj avizut ¢a fost, anciput s slavjaska p Dimizov §
zata: “Omusta sigurno irja pravedan!” 48 Maj anklo,
lumja karje afost acija § avizut ¢e sa dogodit sa
razilazat $ s batja an tjept d marje Zalost. 49 A toc
karje astijut p Isusu § mujerilje karje avinjit dapa jel
dan Galileja astat maj dapartje S s ujta la tot ¢e sa
dogodit. 50 S jaka njeki om, karje s kima Josip d
Arimateja, trgu an Judeja, apljikat la Pilat § akatat
s ji dja tjela alu Isusuluj. 51 Jel afost ¢lanu d Vjeca
amarje alu Zidovilor, ali nu sa slazat ku jej daja ¢a
pukat § osudit p Isusu p muartje. 52 Jel afost bun §
pravedan om Karje Stipta cara alu Dimizov. 53 S Josip
askinit tjela alu Isusuluj dapa kruce, $ | umotjastje dn
skumpa alba plahta § | punje an gruapa isklesata an
stijend, an karje jo$ nimilja nuje angrupat. 54 Suarilje
kadja, § sambdta samo ¢e na vinjit. 55 Mujerilje karje
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avinjit ku Isusu dan Galileja, apljikat dapa Josip §
avizut undje gruapa § €a fukut ku tjela alu Isusuluj. 56
Atunca sa tors akasa s pripremjaska jarbilje S ulje
karje miruasa d tjela. Sambata sa udinit, d aja k
postuja zakonu alu Mojsije.

Danzorja an duminika muijeri apljikat la gruapa

ku jarbilje $ ku unturilje karje miruasa ¢e lja
pripremit. 2 Kand jalje azuns, avizut k je buluvanu
karje avilja ulazu la gruapa runkat &n partje. 3 Auntrat
anontru, ali na gasat tjela alu Domnulyj Isusuluj.
4 Pand jalje asa astat zbunjitjie pantruv aja e sa
dogodit, daturdata pangla jej sa pojavit doj omurj
an cualje karje blistjastje. 5 Mujerilje sa spirjat $ sa
poklonit ku lica katri pamant. Doj omurj lja tribat: “Dace
katac p viuv antrd morc? 6 Nuje aiCa. Auskrasnit!
Dali nu vu gandic ¢e vam zas jos an Galileja: 7'Jo,
Bijatu alu Omuluj, mora s fiuv predajit an manj alu
gresnikulor § jej p minje osa m razapnjaska, ali jo
alda trje zalje os& m skol dala morc.” 8 Jalje sa dat
d gand k Isusu aja azds. 9 S sa tors dila gruapa s
javjaska alu unsprjace apostolurj § alu toc alcilor. 10
Irja alja Marija d trg Magdala, Ivana § Marija, mama
alu Jakov, § joS njeke mujerj. Arubit tot alu apostolilor
Ce sa dogodit, 11 ali alu apostolilor sa spurut k tot
aja mujerj aizmislit. S nu lja krizut alu mujerilor. 12
Ipak, Petar da fuga panla gruapd. Kand aZuns, s ujta
anontru ali na vizut nimika osim skumpa alba plahta
an karje irja Isusu. Apljikat ddla gruapa $ s antriba ce
sa dogodit. 13 An zuvaja doj ucenikurj alu Isusuluj
pliakd an sat Emaus, dapartje d Jeruzalem njede
unsprjace kilomjatrje. 14 P drum arubit d tot ¢a fost.
15 Pand jej aSa arubit § raspravlja antra jej, avinjit
Isusu § pljaka ku jej. 16 Ali alu vojki alor irja skuns s |
kunaska. 17 Isusu lja antribat: “D Caja aja raspravljic
pand putujic?” Jej astat pljinj d tugd. 18 Unu dan
jej, karje s kjama Kleofa, ja odgovorit: “Tu jest jedini
om Karje avinjit d praznik &n Jeruzalem karje nu
Stije €a fost &n zuviljastja.” 19 Isusu &ntrijaba: “Ce
afost?” Azas: “Pa aja Ca fost ku Isusu dan Nazaret.
Jel irja proroku $ tuata lumja aputut s vjada ku vorbilje
$ ku djela aluj k la trimjes Dimizov. 20 Pangla aja
glavni popurlje § alji nostri altje ¢lanurlje alu vjece
Amarie la predajit s fije osudit p muartje $ la dat s |
razapnjaskd. 21 A noj njam nadit k jel dla karje osa
spasaska p narodu alu Izrael ddla duSmanu aluj, ve¢
atrikut trje zdlje d kand je mort. 22 Ali aja nuje tot k §
njeke muijeri karje | pratja ku toc noj, nja zbunijit p
noj: ¢im asvanit zuva jalje apljikat la gruapd, 23ali
acija na gdsat tjela aluj. Avinjit § azas k lji sa pokazat
andelurlje § lja zas k Isusu viuv. 24 Njeki dan noj
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adat fuga la gruapd $ angasat k je gruapa guala ba$ afost drikat p €erj tot pand nu lja nistanit dan vojk. 52
kum azds mujerilie, ali na vizut p Isusu k je viuv." 25 U€enikurlje sa poklonit la Isusu, a atunca jej sa tors
P aja Isusu lja zas: “O kum iStjec nerazumni! Dace ku marje radost an Jeruzalem. 53 Atun¢a irja stalno

vuava grjev s kridjec an aja ¢a zas prorokurlje? 26 an Hram § slavja p Dimizov.

Dali nu tribja Kristu s trpjaska tot majdata njego ¢e s
ancapije s vladjaska p toc?” 27 ASa Isusu lja objasnit
tot €e Mojsije § toc prorokurlje azds an Svanta pisma
d jel. 28 Kand avinjit upruapje d sat undje pljaka,
Isusu sa fukut k vrja s pljace maj dapartje. 29 Ali
jej la nagovorit: “Ramaj ku noj! Ve¢ je sara. Vinje
nuaptja!” ASa auntrat an kasa s ramaje ku jej. 30
Pand afost ku jej la astal, Isusu alat malaju, zahvaljit
alu Dimizovuluj, la frant § la dat alor. 31 Atunca alor
sa diskis vojki § jej la kunuskut. Ali jel la vojki alor
anistanit. 32 A jej azas unu alu altuluj: “Kum nja fost
pljinje inimilje kand p drum rubja ku noj § nji objasnja
Svanta pisma!” 33 Sa skulat § sa tors an Jeruzalem.
Apljikat la lok undje sa strans unsprjace apostolurj § p
alca sljedbenikurj alu Isusuluj. 34 Jej zace: “Istina je,
Domnu Isusu auskrisnit. Sa ukazat alu Simunulujl” 35
Atunca § astja alji doj rubja ¢e sa dogodit p drum §
kum akunuskut p Isusu pand jel afrant malaju. 36
Pand jej doj rubja, Isusu daturdata astat antra jej
toc. Lji zace: “Mir vuava!” 37 Ali lja afost frika daja
¢e gandit k vjadje maroj. 38 S Isusu lji zace: “Dace
vu frika? Dace an voj s fae sumnje an inima?" 39
Atun€a lja aratat manjilje § piCuarilie § azas: “Ujtacava
la ranj! Jo sant aja! Punjec manilje p minje § osa
vidjec! Maroji narje karnje § vuasa kasa ce lji am jo!”
41 A jej d radost na putut s krjada alu vojki alor, njego
sa mirat. Jel dntrijab&: “Avjec Civa d mankat?” 42 Ja
dat krod d pjaStje przdt, 43a jel | ja § maldnk pangla
jej. 44 Atunca zace: “Asta Ce sa dogodit upravo aja
Ce vam zas k osa dogodjaska. Pand majdatd amfost
ku voj, vam zas: atribut s s ispunjaska tot ¢e skrije d
minje an zakonu alu Mojsije, an knjige d prorokurj
§ an Psalmi.” 45 Atunca lja Zutat s razumjaska Cije
skris an Svanta pisma. 46 Kand azavrsat jel azas:
“Kasa kum vidjec, asa skrije an Svanta pisma k jo,
Kristu, trjebje s trpjesk § s mor § alda trje zdlje s m
skol ddla morc 47§ ku autoritetu alu mjov s rubjaska
alu tuatd lumja k trjebje s s okrinjaska dala greSala §
Dimizov osa lji oprostjaska greSala. Osa an€ipjec an
Jeruzalem 48's zacec alu alcilor aja e voj auzat §
avizut ddla minje. 49 A jo osa vu trimjet p Sufljetu alu
Svantuluj, p karje Tatimjov an cerj aobecit k vuava
0sa vije. Raminjec an trg Jeruzalem pand Dimizov nu
trimjatje p voj sala d sus!” 50 Isusu atunca askos p
ucenikurlje aluj d trg Jeruzalem panla lok upruapje
d sat Betanija. Anklo adrikat manilje § sa rugat s i
blagoslovjaska Dimizov. 51 P&nd lja blagoslovit, Isusu
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H, PISAN.

The New Jerusalem
“I saw the holy city, New Jerusalem, coming down out of heaven from God, prepared like a bride
adorned for her husband. I heard a loud voice out of heaven saying, ‘Behold, God'’s dwelling is
with people, and he will dwell with them, and they will be his people,
and God himself will be with them as their God.”
Revelation 21:2-3



Ghidul Cititorului

Ludari at AionianBible.org/Readers-Guide

The Aionian Bible republishes public domain and Creative Common Bible texts that are
100% free to copy and print. The original translation is unaltered and notes are added
to help your study. The notes show the location of eleven special Greek and Hebrew
Aionian Glossary words to help us better understand God's love for individuals and for
all mankind, and the nature of afterlife destinies.

Who has the authority to interpret the Bible and examine the underlying Hebrew and
Greek words? That is a good question! We read in 1 John 2:27, “As for you, the
anointing which you received from him remains in you, and you do not need for anyone
to teach you. But as his anointing teaches you concerning all things, and is true, and is
no lie, and even as it taught you, you remain in him.” Every Christian is qualified to
interpret the Bible! Now that does not mean we will all agree. Each of us is still growing
in our understanding of the truth. However, it does mean that there is no infallible
human or tradition to answer all our questions. Instead the Holy Spirit helps each of us
to know the truth and grow closer to God and each other.

The Bible is a library with 66 books in the Protestant Canon. The best way to learn
God's word is to read entire books. Read the book of Genesis. Read the book of
John. Read the entire Bible library. Topical studies and cross-referencing can be
good. However, the safest way to understand context and meaning is to read whole
Bible books. Chapter and verse numbers were added for convenience in the 16th
century, but unfortunately they can cause the Bible to seem like an encyclopedia. The
Aionian Bible is formatted with simple verse numbering, minimal notes, and no cross-
referencing in order to encourage the reading of Bible books.

Bible reading must also begin with prayer. Any Christian is qualified to interpret the
Bible with God’s help. However, this freedom is also a responsibility because without
the Holy Spirit we cannot interpret accurately. We read in 1 Corinthians 2:13-14, “And
we speak of these things, not with words taught by human wisdom, but with those
taught by the Spirit, comparing spiritual things with spiritual things. Now the natural
person does not receive the things of the Spirit of God, for they are foolishness to him,
and he cannot understand them, because they are spiritually discerned.” So we cannot
understand in our natural self, but we can with God’s help through prayer.

The Holy Spirit is the best writer and he uses literary devices such as introductions,
conclusions, paragraphs, and metaphors. He also writes various genres including
historical narrative, prose, and poetry. So Bible study must spiritually discern and
understand literature. Pray, read, observe, interpret, and apply. Finally, “Do your best to
present yourself approved by God, a worker who does not need to be ashamed,
properly handling the word of truth.” 2 Timothy 2:15. “God has granted to us his precious
and exceedingly great promises; that through these you may become partakers of the
divine nature, having escaped from the corruption that is in the world by lust. Yes,
and for this very cause adding on your part all diligence, in your faith supply moral
excellence; and in moral excellence, knowledge, and in knowledge, self-control; and in
self-control patience; and in patience godliness; and in godliness brotherly affection;
and in brotherly affection, love. For if these things are yours and abound, they make you
to be not idle nor unfruitful to the knowledge of our Lord Jesus Christ,” 2 Peter 1:4-8.



Glosar

Ludari at AionianBible.org/Glossary

The Aionian Bible un-translates and instead transliterates eleven special words to help
us better understand the extent of God's love for individuals and all mankind, and the
nature of afterlife destinies. The original translation is unaltered and a note is added to
64 Old Testament and 200 New Testament verses. Compare the meanings below to
the Strong's Concordance and Glossary definitions.

Abyssos g12
Greek: proper noun, place
Usage: 9 times in 3 books, 6 chapters, and 9 verses
Meaning:
Temporary prison for special fallen angels such as Apollyon, the Beast, and Satan.

aidios 9126
Greek: adjective
Usage: 2 times in Romans 1:20 and Jude 6
Meaning:
Lasting, enduring forever, eternal.

aion g165

Greek: noun

Usage: 127 times in 22 books, 75 chapters, and 102 verses
Meaning:

A lifetime or time period with a beginning and end, an era, an age, the completion
of which is beyond human perception, but known only to God the creator of the aions,
Hebrews 1:2. Never meaning simple endless or infinite chronological time in Greek
usage. Read Dr. Heleen Keizer and Ramelli and Konstan for proofs.

aionios 166
Greek: adjective
Usage: 71 times in 19 books, 44 chapters, and 69 verses
Meaning:

From start to finish, pertaining to the age, lifetime, entirety, complete, or even
consummate. Never meaning simple endless or infinite chronological time in Koine
Greek usage. Read Dr. Heleen Keizer and Ramelli and Konstan for proofs.

eleésé 1653

Greek: verb, aorist tense, active voice, subjunctive mood, 3rd person singular
Usage: 1 time in this conjugation, Romans 11:32

Meaning:

To have pity on, to show mercy. Typically, the subjunctive mood indicates possiblity,
not certainty. However, a subjunctive in a purpose clause is a resulting action as certain
as the causal action. The subjunctive in a purpose clause functions as an indicative,
not an optative. Thus, the grand conclusion of grace theology in Romans 11:32 must be
clarified. God's mercy on all is not a possibility, but a certainty. See ntgreek.org.



Geenna g1067
Greek: proper noun, place
Usage: 12 times in 4 books, 7 chapters, and 12 verses
Meaning:
Valley of Hinnom, Jerusalem's trash dump, a place of ruin, destruction, and
judgment in this life, or the next, though not eternal to Jesus' audience.

Hadés g86
Greek: proper noun, place
Usage: 11 times in 5 books, 9 chapters, and 11 verses
Meaning:

Synonomous with Sheol, though in New Testament usage Hades is the temporal
place of punishment for deceased unbelieving mankind, distinct from Paradise for
deceased believers.

Limné Pyr g3041 g4442
Greek: proper noun, place
Usage: Phrase 5 times in the New Testament
Meaning:
Lake of Fire, final punishment for those not named in the Book of Life, prepared for
the Devil and his angels, Matthew 25:41.

Sheol h7585
Hebrew: proper noun, place
Usage: 66 times in 17 books, 50 chapters, and 64 verses
Meaning:
The grave or temporal afterlife world of both the righteous and unrighteous,
believing and unbelieving, until the general resurrection.

Tartaro0 ¢5020
Greek: proper noun, place
Usage: 1 time in 2 Peter 2:4
Meaning:
Temporary prison for particular fallen angels awaiting final judgment.



Glosar +

AionianBible.org/Bibles/Romanian---Ludari-Luke/Noted

Glossary references are below. Strong's Hebrew and Greek number notes are added to
64 Old Testament and 200 New Testament verses. Questioned verse translations do
not contain Aionian Glossary words and may wrongly imply eternal or Hell. * The note
placement is skipped or adjusted for verses with non-standard numbering.

Abyssos Acts 3:21 1 Peter 1:25
Luka 8:31 Acts 15:18 1 Peter 4:11
Romans 10:7 Romans 1:25 1 Peter 5:11

Romans 9:5 2 Peter 3:18

Revelation 9:1

Revelation 9:2 Romans 11:36 1John 2:17

Revelation 9:11 Romans 12:2 2John 1:2

Revelation 11:7 Romans 16:27 Jude 1:13

Revelation 17:8 1 Corinthians 1:20 Jude 1:25

Revelation 20:1 1 Corinthians 2:6 Revelation 1:6

Revelation 20:3 1 Corinthians 2:7 Revelation 1:18

. 1 Corinthians 2:8 Revelation 4:9

a.l.dlos 1 Corinthians 3:18 Revelation 4:10

Romans 1:20 1 Corinthians 8:13 Revelation 5:13

Jude 1:6 1 Corinthians 10:11 Revelation 7:12
o 2 Corinthians 4:4 Revelation 10:6

aion 2 Corinthians 9:9 Revelation 11:15

Matthew 12:32 2 Corinthians 11:31 Revelation 14:11

Matthew 13:22 Galatians 1:4 Revelation 15:7

Matthew 13:39 Galatians 1:5 Revelation 19:3

Matthew 13:40 Ephesians 1:21 Revelation 20:10

Matthew 13:49 Ephesians 2:2 Revelation 22:5

Matthew 21:19 Ephesians 2:7 — .

Matthew 24:3 Ephesians 3:9 alonios

Matthew 28:20 Ephesians 3:11 Matthew 18:8

Mark 3:29 Ephesians 3:21 Matthew 19:16

Mark 4:19 Ephesians 6:12 Matthew 19:29

Mark 10:30 Philippians 4:20 Matthew 25:41

Mark 11:14 Colossians 1:26 Matthew 25:46

Luka 1:33 1 Timothy 1:17 Mark 3:29

Luka 1:55 1 Timothy 6:17 Mark 10:17

Luka 1:70 2 Timothy 4:10 Mark 10:30

Luka 16:8 2 Timothy 4:18 Luka 10:25

Luka 18:30 Titus 2:12 Luka 16:9

Luka 20:34 Hebrews 1:2 Luka 18:18

Luka 20:35 Hebrews 1:8 Luka 18:30

John 4:14 Hebrews 5:6 John 3:15

John 6:51 Hebrews 6:5 John 3:16

John 6:58 Hebrews 6:20 John 3:36

John 8:35 Hebrews 7:17 John 4:14

John 8:51 Hebrews 7:21 John 4:36

John 8:52 Hebrews 7:24 John 5:24

John 9:32 Hebrews 7:28 John 5:39

John 10:28 Hebrews 9:26 John 6:27

John 11:26 Hebrews 11:3 John 6:40

John 12:34 Hebrews 13:8 John 6:47

John 13:8 Hebrews 13:21 John 6:54

John 14:16 1 Peter 1:23 John 6:68



John 10:28

John 12:25

John 12:50

John 17:2

John 17:3

Acts 13:46

Acts 13:48
Romans 2.7
Romans 5:21
Romans 6:22
Romans 6:23
Romans 16:25
Romans 16:26

2 Corinthians 4:17
2 Corinthians 4:18
2 Corinthians 5:1
Galatians 6:8

2 Thessalonians 1:9

2 Thessalonians 2:16

1 Timothy 1:16
1 Timothy 6:12
1 Timothy 6:16
2 Timothy 1:9
2 Timothy 2:10
Titus 1:2

Titus 3.7
Philemon 1:15
Hebrews 5:9
Hebrews 6:2
Hebrews 9:12
Hebrews 9:14
Hebrews 9:15
Hebrews 13:20
1 Peter 5:10

2 Peter 1:11

1 John 1:2

1 John 2:25

1 John 3:15

1 John 5:11

1 John 5:13

1 John 5:20
Jude 1.7

Jude 1:21
Revelation 14:6

eleésé
Romans 11:32

Geenna
Matthew 5:22
Matthew 5:29
Matthew 5:30
Matthew 10:28
Matthew 18:9
Matthew 23:15
Matthew 23:33
Mark 9:43

Mark 9:45
Mark 9:47
Luka 12:5
James 3:6

Hadeés

Matthew 11:23
Matthew 16:18
Luka 10:15

Luka 16:23

Acts 2:27

Acts 2:31

1 Corinthians 15:55
Revelation 1:18
Revelation 6:8
Revelation 20:13
Revelation 20:14

Limné Pyr
Revelation 19:20
Revelation 20:10
Revelation 20:14
Revelation 20:15
Revelation 21:8

Sheol

Genesis 37:35
Genesis 42:38
Genesis 44:29
Genesis 44:31
Numbers 16:30
Numbers 16:33
Deuteronomy 32:22
1 Samuel 2:6
2 Samuel 22:6
1 Kings 2:6

1 Kings 2:9
Job 7:9

Job 11:8

Job 14:13

Job 17:13

Job 17:16

Job 21:13

Job 24:19

Job 26:6
Psalms 6:5
Psalms 9:17
Psalms 16:10
Psalms 18:5
Psalms 30:3
Psalms 31:17
Psalms 49:14
Psalms 49:15
Psalms 55:15
Psalms 86:13
Psalms 88:3
Psalms 89:48

Psalms 116:3
Psalms 139:8
Psalms 141:7
Proverbs 1:12
Proverbs 5:5
Proverbs 7:27
Proverbs 9:18
Proverbs 15:11
Proverbs 15:24
Proverbs 23:14
Proverbs 27:20
Proverbs 30:16
Ecclesiastes 9:10
Song of Solomon 8:6
Isaiah 5:14
Isaiah 7:11
Isaiah 14:9
Isaiah 14:11
Isaiah 14:15
Isaiah 28:15
Isaiah 28:18
Isaiah 38:10
Isaiah 38:18
Isaiah 57:9
Ezekiel 31:15
Ezekiel 31:16
Ezekiel 31:17
Ezekiel 32:21
Ezekiel 32:27
Hosea 13:14
Amos 9:2
Jonah 2:2
Habakkuk 2:5

Tartaroo
2 Peter 2:4

Questioned
None yet noted
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Creation 4004 B.C.

Adam and Eve created 4004
Tubal-cain forges metal 3300
Enoch walks with God 3017
Methuselah dies at age 969 2349
God floods the Earth 2349
Tower of Babel thwarted 2247
Abraham sojourns to Canaan 1922
Jacob moves to Egypt 1706
Moses leads Exodus from Egypt 1491
Gideon judges Israel 1245
Ruth embraces the God of Israel 1168
David installed as King 1055
King Solomon builds the Temple 1018
Elijah defeats Baal’s prophets 896
Jonah preaches to Nineveh 800
Assyrians conquer Israelites 721
King Josiah reforms Judah 630
Babylonians capture Judah 605
Persians conquer Babylonians 539
Cyrus frees Jews, rebuilds Temple 537
Nehemiah rebuilds the wall 454
Malachi prophecies the Messiah 416
Greeks conquer Persians 331
Seleucids conquer Greeks 312
Hebrew Bible translated to Greek 250
Maccabees defeat Seleucids 165
Romans subject Judea 63
Herod the Great rules Judea 37

(The Annals of the World, James Uusher)

Jesus Christ born 4 B.C.




New Heavens and Earth

1956
1830
1731
1614
1572
1517
1455
1323
1276
1100
1054
997
864
716
635
569
432
397
341
325
250
197
70
61
52
39
33

Christ returns for his people

Jim Elliot martyrd in Ecuador
John Williams reaches Polynesia
Zinzendorf leads Moravian mission
Japanese kill 40,000 Christians
Jesuits reach Mexico

Martin Luther leads Reformation
Gutenberg prints first Bible
Franciscans reach Sumatra
Ramon Llull trains missionaries
Crusades tarnish the church

The Great Schism

Adalbert marytyrd in Prussia
Bulgarian Prince Boris converts
Boniface reaches Germany
Alopen reaches China

Longinus reaches Alodia / Sudan
Saint Patrick reaches Ireland
Carthage ratifies Bible Canon
Ulfilas reaches Goth / Romania
Niceae proclaims God is Trinity
Denis reaches Paris, France
Tertullian writes Christian literature
Titus destroys the Jewish Temple
Paul imprisoned in Rome, Italy
Thomas reaches Malabar, India
Peter reaches Gentile Cornelius
Holy Spirit empowers the Church

(Wikipedia, Timeline of Christian missions)

Resurrected 33 A.D.




What are we?

Genesis 1:26 - 2:3

How are we sinful?

Romans 5:12-19

Where are we? Innocence
Eternity Creation
Past 4004 B.C.
Father
John 10:30
God Son God’s
perfect Genesis 1:31
fellowship
Holy Spirit God's
perfect
. fellowship
Living with
Adam
Mankind | Deceased in The
believing Garden
Deceased of Eden
unbelieving
Holy
Genesis 1:1
Imprisense No Creation
No people
Fugitive
Angels Genesis 1:31
First
Beast No Fall
No unholy Angels
False
Prophet
Satan

Why are we?

> Romans 11:25-36, Ephesian 2:7




Mankind is created in God’s image, male and female He created us

Sin entered the world through Adam and then death through sin

Fallen Glory
Fall to sin [ Moses’ Law | Christ Church Age New Heavens
No Law 1500 B.C. 33A.D. Kingdom Age and Earth
1 Timothy 6:16
Living in unapproachable light Acts 3:21

Philippians 2:11

Revelation 20:2
Abyss

John 8:58 John 1:14 | Luke 23:43 .
Pre-incarnate Incarnate | Paradise Revelation 203
Psalm 139:7 John 14:17 God’s
Everywhere Living in believers perfectly
restored
Ephesians 2:1-5 fellowship
Serving the Savior or Satan on Earth with all
Mankind
Luke 16:22 praising
Blessed in Paradise Christ
Luke 16:23, Revelation 20:5,13 ;Sthgrd
Punished in Hades until the final judgment Holy
Hebrews 1:14 City
Serving mankind at God’s command
2 Peter 2:4, Jude 6
Imprisoned in Tartarus
- Matthew 25:41
Revelation 20:13 | Revelation 20:10
Thalaasa
Lake of Fire
1 Peter 5.8, Revelation 12:10 prepared
Revelation 19:20 | for the
Rebelling against Christ Lake of Fire Devil
Accusing mankind and his
Angels

For God has bound all over to disobedience in order to show mercy to all




Destin

Ludari at AionianBible.org/Destiny

The Aionian Bible shows the location of eleven special Greek and Hebrew Aionian
Glossary words to help us better understand God’s love for individuals and for all
mankind, and the nature of after-life destinies. The underlying Hebrew and Greek
words typically translated as Hell show us that there are not just two after-life destinies,
Heaven or Hell. Instead, there are a number of different locations, each with different
purposes, different durations, and different inhabitants. Locations include 1) Old
Testament Sheol and New Testament Hadés, 2) Geenna, 3) Tartaro0, 4) Abyssos, 5)
Limné Pyr, 6) Paradise, 7) The New Heaven, and 8) The New Earth. So there is reason
to review our conclusions about the destinies of redeemed mankind and fallen angels.

The key observation is that fallen angels will be present at the final judgment, 2 Peter
2:4 and Jude 6. Traditionally, we understand the separation of the Sheep and the
Goats at the final judgment to divide believing from unbelieving mankind, Matthew
25:31-46 and Revelation 20:11-15. However, the presence of fallen angels alternatively
suggests that Jesus is separating redeemed mankind from the fallen angels. We do
know that Jesus is the helper of mankind and not the helper of the Devil, Hebrews 2.
We also know that Jesus has atoned for the sins of all mankind, both believer and
unbeliever alike, 1 John 2:1-2. Deceased believers are rewarded in Paradise, Luke
23:43, while unbelievers are punished in Hades as the story of Lazarus makes plain,
Luke 16:19-31. Yet less commonly known, the punishment of this selfish man and all
unbelievers is before the final judgment, is temporal, and is punctuated when Hades is
evacuated, Revelation 20:13. So is there hope beyond Hades for unbelieving mankind?
Jesus promised, ‘the gates of Hades will not prevail,” Matthew 16:18. Paul asks,
“Hades where is your victory?” 1 Corinthians 15:55. John wrote, “Hades gives up,”
Revelation 20:13.

Jesus comforts us saying, “Do not be afraid,” because he holds the keys to unlock
death and Hades, Revelation 1:18. Yet too often our Good News sounds like a warning
to “be afraid” because Jesus holds the keys to lock Hades! Wow, we have it backwards!
Hades will be evacuated! And to guarrantee hope, once emptied, Hades is thrown into
the Lake of Fire, never needed again, Revelation 20:14.

Finally, we read that anyone whose name is not written in the Book of Life is thrown
into the Lake of Fire, the second death, with no exit ever mentioned or promised,
Revelation 21:1-8. So are those evacuated from Hades then, “out of the frying pan, into
the fire?” Certainly, the Lake of Fire is the destiny of the Goats. But, do not be afraid.
Instead, read the Bible's explicit mention of the purpose of the Lake of Fire and the
identity of the Goats, “Then he will say also to those on the left hand, ‘Depart from me,
you cursed, into the consummate fire which is prepared for... the devil and his angels,”
Matthew 25:41. Bad news for the Devil. Good news for all mankind!

Faith is not a pen to write your own name in the Book of Life. Instead, faith is the
glasses to see that the love of Christ for all mankind has already written our names in
Heaven. “If the first fruit is holy, so is the lump,” Romans 11:16. Though unbelievers will
suffer regrettable punishment in Hades, redeemed mankind will never enter the Lake of
Fire, prepared for the devil and his angels. And as God promised, all mankind will
worship Christ together forever, Philippians 2:9-11.



67-8¢ MayneiN
Juids AjoH ayr jo pue uos ayi jo pue Jayre- ay Jo swweu ay) ul way) buizideq ‘suomeu jje jo sajdiasip axew pue 09,

- - -







